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1 PIRKIMO OBJEKTAS IR BENDRI NURODYMAI

Projekta ,RokiSkio m. Silumos tinkly rekonstravimas“, kuris bus atliekamas Rok izkio mieste,
Lietuvoje, numatoma dalinai finansuoti i§ Europos Sgjungos struktiiriniy fondy lésu.

[ §i projektg itrauktos technines specifikacijos apie 3779 m ilgio Silumos tiekimo tinkly
rekonstravimui $iu specifikacijy 2.5 skyriuje nurodytuose ruozuose. Rekonstruojamu §ilumos tinklu:
ruoZai yra parodyti pridedamose Silumos trasy situacijy schemose: darbai yra vykdomi tik schemoje
nurodyto ruoZo atkarpoje.

Perkamy rekonstravimo darby apimtyje, Rangovas turi atlikti darba, kuris apima rekonstravimo
projekty parengima, medZiagy ir irengimu sukomplektavimg, pristatyma | statybviete, statyba,
montavima, butinus patikrinimus ir bandymus bei statybos uzbaigima jstatymy nustatyta tvarka.

Techningje specifikacijoje nurodomas perkamas darby kiekis yra preliminarus. Tikslus darby
kiekis bus nustatytas atlikus nurodytu ilumos tinkly ruozy statiniy projektus.

1.1 Techninis apraSymas

Silumos tinkly rekonstravimo projekto rengimo ir statybos darby vykdymo metu, Rangovas
privalo vadovautis $iomis nuostatomis:

o  Vykdyti pateikiamoje projektavimo uzduotyje nurodytus reikalavimus.

o Silumos trasy rekonstravima vykdyti poZeminiy bekanaliy vamzdynu paklojimo biidu,
naudojant i$ anksto pramoniniu blidu neardomai izoliuotos vamzdyny sistemos elementus:
tiesius vamzdZius (pagrindinio plieninio vamzdzio, iiluminés poliuretaninés izoliacijos ir
iSorinio polietileninio apvalkalo saranka), jungiamasias dalis (izoliuotas alkiines i ivadus |
pastatus, triSakius, skersmens pereigas, nejudamas atramas), uzdarymo ir reguliavimo
armatiira, vamzdyny atvadus su sustiprinta izoliacija.

o Jeigu nurodyta projektavimo uZduotyje, esant antZeminiam vamzdynuy montavimo blidui,
naudoti sustiprintos izoliacijos i§ anksto pramoniniu bidu neardomai izoliuotos antZeminss
vamzdyny sistemos elementus: tiesius vamzdZius (pagrindinio plieninio vamzdzio, siluminss
poliuretaninés izoliacijos ir iSorinio cinkuoto spiralinio apvalkalo vamzdzio saranka) bei
analogiskas izoliuotas alkines, ju sujungimui gamintojy pritaikytas jungtis.

s  Silumos tiekimo tinkly rekonstravima nenaikinamy $ilumos kamery, pastaty techniniu
koridoriy ar riisiy viduje vykdyti statybos vietoje izoliuojamais vamzdynais pagal §i@
specifikacijy 2.3.3 skyriaus reikalavimus.

e Rekonstruojant Silumos tiekimo tinklus, suprojektuoti ir jrengti bekanale uzdaromaja armatiira
atSakose, panaikinant projektavimo uzduotyse nurodytas kanaliniy tinkly ilumos kameras bei
irengiant naujus bekanalés uZdaromosios armatiros aptarnavimo Sulinius. Jungiant su esamais
Silumos tiekimo tinklais nepereinamuose kanaluose uZ jrengiamy at$aku armatiiros mazgy
privalomas pakankamas bekanaliy izolivoty vamzdziy ilgis, kad ateityje montuojamos trasos
pajungimo metu nereikéty ardyti g/b Sulinio ir atraminiy blokuy.

e Ivaduose | pastatus draudziama palikti trumpesnj kaip 12 m kanaliniy tinkly ruoza uz
armaturos Sulinio. Tokiu atveju jvadas kei¢iamas pilnai visu ilgiu.

o  SprendZiant techninj bekanaliy Silumos tiekimo tinkly sujungimg su kanaliniais tinklais,
uztikrinti kanaliniy tinkly stabiluma.

e Jeigu nurodyta projektavimo uZduotyje, numatyti laiking vartotojy apripinima $ilumos
energija statybos darby vykdymo metu (salyga turi bGti uZtikrinta optimaliai ir racionaliai
i$naudojant esamy ir rekonstruoty vamzdyny atkarpas, laikinai jrengiamais Silumos tiekimo
vamzdynais, elektriniais vandens Sildytuvais ir pan.).

o  Kiekvieno rekonstravimo etapo esamy vamzdyny atjungimo - rekonstruoty vamzdyny
pajungimo trukmé turi nevirSyti pirkimo dokumentuose nurodyty terminy.

o  Numatyti drenavimo armatirg rekonstruojamy ar laikinai jrengiamy &ilumos tiekimo
vamzdyny Zemiausiose vietose, o auk3Ciausiose — oro pajalinimo armatiira. [rengiant oro
Salinimo ar drenavimo armatiirg - vadovautis gamintojy parengtomis vamzdyny ir jy daliy
projektavimo ir montavimo taisyklémis bei rekomendacijomis.
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o Numatyti statybos Zemes darby vykdymg atviruoju bidu, siekiant islaikyti esamos $ilumos
trasos al. Trasuote gali bilti kei¢iama dél bekanaliy $ilumos tinkly projektavimo ir irengimo
reikalavimy uZtikrinimo sprendZiant jy terminio plétimosi kompensacija, atvady rrengimo
vietose ar pan.

o Darby vykdymas uZdaru vamzdZiy prastlimimo biidu, panaudojant esama g/b kanalg,
leidZiamas tik iSskirtiniu atveju, esant susisiekimo komunikacijy — miesto gatviy valdytojo
reikalavimui, kertant aukstos kategorijos gatves, esant brangioms arba reitkalaujanéioms
brangaus atstatymo gatviy ar taky dangy konstrukcijoms ir pan. Darby vykdymo salygos
privalo biiti aptartos projekto sprendiniuose.

* Esamy kanaly virSutinius kanaly lovius — danggius bei virSutines g/b perdengimo plokstes
demontuoti pilnai. Apatinius kanaly lovius demontuoti pilnai ar dalinai (iSpjovus viena ar abj
lovio briaunas) tik esant batinumui uZtikrinti tinkamas montaZo bei grunto sutankinimo é@ly'gas
vamzdynui netelpant kanalo lovyje, dél vamzdyny kompensacijos. Vamzdynu suvirinimo
(izoliaciniy movy uZdéjimo) vietose g/b kanaly lovius demontuoti pilnai visa tai numatant
projekto sprendiniuose.

»  Esamy kanaliniy tinkly vamzdynus demontuoti galimai didesniais 6 + 12 m ilgiais, nupjauti
alkines, flanSus. Nuardyti Silumos izoliacija, nupjauti slystamas atramas nepazeidZiant
vamzdZiy. VamzdZiy galai turi bati lyglis, nupjauti staéiu kampu. Vamzdzius, alkiines,
nepaZeista uZzdaromaja armatdra ir kitas metalines konstrukcijas pristatyti i AB _Panevézio
energija” sandélj, Senamieséio g.113, Panevézys.

e Statybiniy ir griovimo atlieky, tame tarpe izoliaciniy medziagy, turinéiu asbesto tvarkvmo
darbus vykdyti pagal LR atlieku tvarkymo jstatymo, kity galiojanéiu teisés aktu reikalavimus.

o Kai numatyta projektavimo uzduotyje, suprojektuoti ir jrengti rekonstruojamu Silumos tinklu
iSilginio drenazo tinklus. DrenaZo sistema projektuoti pagal $iy specifikaciju 2.3.4 skyriaué
reikalavimus, Silumos trasos iSorinéje puséje. Numatyti uZdaromosios armatiiros Suliniu, taip
pat uZsandarinamu kanaly nudrenavima projektuojamy bekanaliy tinklu sujungimo su esamu
vamzdynu nepereinamuose kanaluose vietose. [$saugoti esamy Silumos tinkly atSaku drenazo
pajungimus. DrenaZo linijy bei uZdaromosios armatiiros aptarnavimo uliniy drenazo jjungimo
1 lietaus nuoteku tinklus vietose irengti atbulinius voZtuvus.

e Silumos tiekimo tinkly rekonstravima vykdyti nesildymo sezono metu.

1.2 Reikalavimai projektavimui

Statinio Projektuotojas privalo LR statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka turéti
teisg biiti inZineriniy Silumos tiekimo tinkly statybos projektuotoju. Silumos tinkly rekonstravimo
projektas rengiamas dviem etapais — Techninis ir Darbo projektai. Projekto sudétis ir detalumas turi
atitikti STR 1.04.04:2017 bei projektavimo uzduoties reikalavimus, turi biiti numatyti bei nustatyta
tvarka suderinti statybos darby organizavimo, Zemés darby vykdymo, gatviy dangy ardymo bei
atstatymo, sklypo teritorijos sutvarkymo sprendiniai. Projektas komplektuojamas ir jforminamas
LST 1516:2015 nustatyta tvarka. Kai yra techninés sglygos, remiantis inZineriniy geodeziniy
tyrinéjimy (topografinio plano) poZeminiy komunikacijy apraSymu, numatyti projektuojamy
bekanaliy vamzdynu pakeélima nuo kanalo lovio dugno, iSvengiant perteklinio vamzdyny jgilinimo.

InZineriniy statiniy: poZeminiy i§ anksto pramoniniu biidu neardomai izoliuoty vamzdyny
sistemy projektavimas ir skai¢iavimai privalo biti atliekami jvertinus specialivosius reikalavimus,
kuriuos nustato LST EN 13941:2009+A1:2010. Didelio diametro (DN> 300)vamzdynui privalomi
ne tik statiniai vamzdyno stiprumo skaiciavimai, bet ir globali vamzdyno biivio analize¢, atliekama
baigtiniy elementy metodo (FEM) programa.

Projekto apimtyje turi biiti pateikta vientisa projektuojamo vamzdyno ruoZo komponenty
pazeidimy stebéjimo sistemos laidy jungimo elektromontaZiné schema ir techniniaj reikalavimai
kontroliniy taSky jrengimui. LeidZiamas kontroliuojamo vamzdyno ruozo ilgis tarp dviejy
kontroliniy taky — ne daugiau kaip 500 m.

Silumos tinkly ruozai, kur tinklai tiesiami per pastatus, numatyti vientisg stebéjimo sistemos
laidy jrengimg, jrengiant kontrolinius taskus bekanaliy tinkly sujungimo su statybos metu
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izoliuojamais vamzdynais vietose. Turi biiti numatytos visos medZiagos, komplektuoj ami gaminiai,
irankiai bei techninés specifikacijos teisingo pazeidimy sekimo sistemos montazo uZtilcrinimui.

Statinio projektas rengiamas vadovaujantis patvirtintais teritorijy planavimo, Zemeétvarkos
planavimo dokumentais, 1 lenteléje iSvardintais bei kitais 3ilumos ki, darbuotoju saugg ir sveikaty
darbe reglamentuojanciais norminiais teisés aktais. Esant techniniam bitinumui, pritarus Uzsakovui,
kai nekeiciami esminiai statinio projekto sprendiniai, projektas koreguojamas statybos metu. Projekto
dokumenty keitimai, papildymai ir taisymai jforminami STR [.04.04:2017 nustatyta tvarka.

UZsakovui (statytojui) pateikiami 3 suderinto ir patvirtinto Projekto egzemplioriai bei viso
Projekto dvi skaitmeninés laikmenos (2 CD), suformuotos pagal STR 1.05.01:2017 reikalavimus.

Norminiy dokumenty sgragas | lentele
Ellrlj Zymuo Pavadinimas
l. 2016.06.30 Nr. XII-2373 LR Statybos jstatymas (aktuali galiojanti redakeija)
2. STR 1.01.03:2017 Statiniy klasifikavimas

Statybos produkty, neturinéiu darniuju techniniu
specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas,
tikrinimas ir deklaravimas. Bandymu laboratorij uir
sertifikavimo istaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai
ivertinimai ir techninio vertinimo istaigy paskyrimas i
paskelbimas

STR 1.01.04:2015

w2

4, STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé

Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas.
Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy

5 5.01:2

2 STR 1.05.01:2017 Salinimas. Statybos pagal nsteisétai i3duota statyba leidZiantj
dokumenta padariniu $alinimas

6. | STR1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos prieZiira

7 STR 2.01.01(1):2005 Esminis statinio reikalavimas. Meachaninis atsparumas ir

pastovumas
3. | STR2.01.01(3):1999 Estmma[ statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos
apsauga
9. | STR2.01.01(4):2008 Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo sauga
10. | STR 2.01.01(6):2008 fEEsm:ms_ statinio reikalavimas. Energijos taupymas ir $ilumos
i§saugojimas.
I1. | STR 1.01.08:2002 Statinio statybos riifys
Silumos gamybos statiniy ir Silumos perdavimo tinkly,
12 LR energetikos ministro statiniy (Sildymo ir kar$to vandens sistemy) statybos risiy ir
~ | 2009.09.29 d. jsakymas Nr.1-172 | Silumos gamybos ir ilumos perdavimo irenginiy jrengimo
darby riisiy aprasas.
13. | STR 2.06.04:2014 Gatves ir vietinés reik§més keliai. Bendrieji reikalavimai
LR energetikos ministro &- y ; - . . . .
14. 2011.06.17 jsak. Nr.1-160 ?llumos tiekimo tinkly ir $ilumos punkty jrengimo ta1sykles%
- | LR Gkio ministro 2007.05.05 Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo
15, i) . p X
isakymas Nr.4-170 taisykles
16 LR energetikos ministro Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy priezitros
"~ 12010.04.07 jsakymas Nr.[-[11 (eksploatavimo) taisyklés
LR tkio ministro 2003.10.03 . 5 P
17. by Nijd- 366 Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés.
8. LR energetikos ministro Vandens garo ir perkaitinto vandens vamzdyny jrengimo ic

2009.06.10 jsakymas Nr.1-82 saugaus eksploatavimo taisyklés




LR tikio ministro 2000.10.06
jsakymas Nr. 349 (LR dkio

9. g e Sléginés irangos techninis reglamentas.
1 ministro 2016.01.25 jsakymo Nr. = . = 5
4-51 redakcija)
20. | LSTEN 13480-1,2,3,4,5,6,7:2012 | Metaliniai pramoniniai vamzdynai. |- 7 dalis
Centralizuoto Silumos tiekimo i$ anksto neardomai izoljuoty |
21. | LST EN 13941: 2009 +A 12010 e, J2U010 SiUmos fiskimo 15 anksto neardomat izoliuoty
vamzdZiy sistemy projektavimas ir jrengimas.
Besiiiliai plieno vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui
. Techninés tiekimo salygos. 2 dalis. Aukstesnéj
22. | LSTEN 10216-2:2014 3 SIS SREOS: = Callss AMCIESIRYS:
temperatiiroje nurodyty savybiy nelegiruoto ir legiruoto
plieno vamzdziai.
Suvirinti plieno vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui.
; R Techninés tickimo salygos. 2 dalis. Aukstesnéj
23. | LST EN 10217-2:2003 > SHYEOS. - ¢ i
temperattroje nurodyty savybiu nelegiruoto ir le giruoto
plieno vamzdziai, suvirinti elektra.
Suvirinti plieninio vamzdZiai, tinkami naudoti esant slégiui.
5 - Techninés tiekimo salygos. 3 dalis. Lankinio irini
24. | LST EN 10217-5:2003 . ot o VDS 3 CANS suvirinimo po
fliusu aukstesnéje temperatiroje nurodytu savybiy
nelegiruoto ir legiruoto plieno vamzdziai.
Sandiriniu kontaktiniu biidu suvirinamy vamzdziy
N == jungiamosios detalés. 2 dalis. Neleziruotie]i i i ieji
25. | LST EN 10253-2:2008 Junsiamostos detales. = dalis. Nelegicuoticji ir legiruotiji
feritiniai plienai, kuriems keliami ypatingi kontrolés
reikalavimai.
| LR socialinés apsaugos ir darbo
2% ministro ir LR sveikatos ministro Db s ashesty misstatai
20, . > S > S
2004.07.16 isakymas Nr.Al-
184/V-546
Saugotiny medziy ir krimu kirtimo, persodinimo ar kitokio
27 LR aplinkos ministro 2008.01.31 | pasalinimo atveju, iy darby vykdymo ir leidimy Siems
~ " | isakymas Nr.D1-87 darbams isdavimo, medziy ir kriimy vertés atlyginimo tvarkos
aprasas.
LR aplinkos ministro 2010.03.15 | - . . .
28 | . = Zeldiniy apsaugos, vykdant statybos darbus, taisvklé
8 isakymas Nr.D[-193 L apsaus y Sy  tsykles
LR Vyriausybés 1995.12.29 Bk .
29, : Specialiosios Zemeés ir misko naudojimo salycos.
7 nutarimas Nr.1640 P ) ik
30.

1.3 Vandens kokybé

Visi komponentai turi biiti parenkami vartojimui pagal dominucjandio vandens kokybe.

Vandens kokybeés indeksai pateikti 2 lenteléje. Grafoje ,,Kokybés rodikliai* nurodyti esami vandens
kokybés parametrai, kurie negali vir§yti nurodyty normy.

2 lentele
ilrl Parametro pavadinimas Matavimo vnt. i%lfiﬁzf Non;l;_l[zagal
I. | Bendras kietumas mg-ekv/dm’ 0,04 — 0,2 -
2. Sarmingumas pagal fenolftaleing mg-ekv/dm’ 0,6-1,5 -
3. Bendras Sarmingumas mg-ekv/dm’ 3,0-6,5 =
4. | Karbonatinis indeksas (mg-ekv/dm?)? 0213 <32
5. CO; kiekis mg/dm’ Néra Neturi biiti




6. | Itirpusios deguonies kiekis ug/dm’ 5-15 <20

7. | GeleZies junginiy kiekis mg/dm’ 0,05-0,4 <0,5

8. | Rodiklis pH : 8,8-9,5 8,5-9.5

9. | Suspenduotos medziagos mg/dm’ 0,5-2,0 <5
Pastaba:

*Lentelés nuoroda: TET — Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés, patvirtintos LR
energetikos ministro 2012.10.29 jsakymas Nr.1-21 1.

2 SILUMOS TIEKIMO TINKLAI

2.1 Tiekimas ir paslaugos

Tiekimas ir paslaugos apima:
o Pramoniniu budu izoliuoty vamzdyny vamzdziy, vamzdziu jungiamuju detaliy,
uzdaromosios armatiros, jung€iy bei kify bitiny elementy pateikima;
» Transportavimg iki PanevéZio m. Uzsakovo sandélius (CIP- transportavimas ir
draudimas apmokeétas iki PanevéZio miesto);
» Paslaugas (projektavima, darby organizavima, montaZa);
* Dokumentacijos pateikima.

Rangovas turl pateikti statybos jranga, visus jrenginius, medZiagas ir atsargas, atlikti visus
darbus ir suteikti visas paslaugas, reikalingas darby pirkimui, pristatymui, statybai, montavimui,
iSbandymui, priémimui naudoti ir statybos uZbaigimui pagal sutarties ir Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy atitinkamy dokumenty reikalavimus.

Be nuolatinés montavimo prieZitiros perkanéioji organizacija atlieka ir patikras statybos vietoje
visu montavimo darby laikotarpiu.

2.2 Pagrindiniai reikalavimai

22.1 Bendri nurodymai

Statybos produktams keliami techniniai reikalavimai turi biti suprantami kaip minimaliis
reikalavimai.

Rangovas suderina statinio Projektg ir jrenginiy, gaminiy, medZiagy ir darby kiekiy Ziniarai&ius
(komponentai, fiksavimo taSky vieta ir kiekis, vamzdZiy skersmens redukcijos, puty ar smélio
pagalves iSsiplétimo zonose ir L.t.) su UZsakovu, jvertindamas savo konkredia darby technologija ir
velkimo principus.

2.2.2 Vamzdyno parametrai

Silumos tiekéjo nustatyti ilumnesio projektiniai parametrai projektuojamiems bekanaliams
centralizuoto Silumos tiekimo tinkly sistemos vamzdynams yra pateikiami pridedamoje pramoniniu
biidu izoliuoty Silumos tiekimo vamzdyny techninéje specifikacijoje.

2.2.3 Montavimas

Montavimas turi buti atlickamas pagal suderintg projekta ir atitikti jrangos tiekéjo techniniams

reikalavimams. Statybos-montavimo darbus vykdyti LR statybos jstatymo, gallojanciy statybos
techniniy reglamenty ir kity teisés akty nustatyta tvarka, taip pat vykdyti $iy specifikacijy 2.4



skyriaus nurodymus. Reikalavimai montavimo darby vykdymo salygoms, kokybés uZtikrinimui,
kontrolei bei jos apiméiai privalo blti numatyti projekto sprendiniuose.

Po montazo privaloma atlikti Projekto sprendiniuose numatyta suvirinimo sidliy
rentgenografing kontrolg, vamzdyny hidraulinj bandyma, praplovima. Nutiesus poZzeminius tinklus
ir komunikacijas (iki jy uZpylimo gruntu), privalomai atlickamos jy geodezinés nuotraukos.

Orientaciniai tinkly ruozy ilgiai pateikti Siy specifikacijy 2.5 skyriuje.

2.3 Techniniai reikalavimai statybos produktams

2.3.1 Bendrinurodymai

Visos konstrukcijos, gaminiai, iranga ir medzZiagos privalo atitikti specifikacijose ir bréziniuose
nurodomus techninius bei kokybés reikalavimus. Visi statybos produktai turi biiti sertifikuoti arba
pripaZinti tinkamais naudoti Lietuvoje Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR 1.01.04:2015
nustatyta tvarka ir turéti atitikties jvertinimo techninius dokumentus: eksploataciniy savybiy
deklaracijas, montavimo ir naudojimo instrukcijas, saugos informacija. ‘ k

2.3.2 Pramoniniu biidu izoliuoti Silumos tiekimo vamzdynai

Bekanaliy karSto vandens tinkly i3 anksto neardomai izoliuotos vamzdyny sistemos clementai:
tiesas vamzdzial (pagrindinio plieninio vamzdZio, Siluminés poliuretaninés izoliacijos ir iSorinio
polietileninio apvalkalo saranka), jungiamosios dalys (izoliuotos alkiinés ir jvadai I pastatus,
trisakiai, skersmens pereigos, nejudamos atramos), uzdarymo ir reguliavimo armatira, vamzdZiy
Jungtys turi atitikti Lietuvos standartus bei kitus techninius reikalavimus, nurodytus pridedamojé
pramoniniu biidu izoliuoty Silumos tiekimo vamzdyny techninéje specifikacijoje.

Vamzdziai turi bati pateikiami 12 m (ar kitokio ilgio - pagal gamintoja) dalimis. Skaiciuojant
kitokius vamzdzio ilgius nei 12 m, turi biliti koreguojamas vamzdZiy ir jungiamujy daliu poreikis,
atsizvelgiant | kiekiy lenteles ir vamzdynuy schema.

2.3.3 Statybos vietoje izoliuojami Silumos tiekimo vamzdynai

2.3.3.1 Sléginiai plieniniai vamzdziai. Silumnesio vamzdyny, montuojamy $ilumos kamery,

pastaty techniniy koridoriy ar riisiy viduje, sistemos sléginiai plieniniai vamzdZiai turi biti besidliai
pagal LST EN 10216-2:2014 arba lygiavert| standarta, arba suvirinti iSilgine siile pagal LST EN
10217-2:2003 ar LST EN 10217-5:2003 arba lygiaver¢ius standartus. Vamzdziy medZiaga turi biiti
plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba lygiavertés markés — vamzdziams iki DN430.
Vamzdziy galy nuoZulos turi biti paruostos suvirinimui pagal LST EN ISO 9692 arba lygiavert]
standartg, vamzdZiu pavirsiai — gruntuoti gamykloje.

Minimalus gamintojo kontrolés dokumentu tipas -3.1 pagal LST EN 10204:2004 arba lygiavertj
standarta.

Naudojami plieniniai vamzdZiai turi atitikti bekanaliy tinkly sistemos vamzdyny darbo
parametrams, vamzdZiy sienutés storis privalo biiti ne maZesnis kaip nurodytas 3 lentelgje:

3 lentelé
Eil. r. Techninés charakteristikos pavadinimas Reiksmeé
1 Darbinis slégis > 16 bar
5 Maksimali darbinés_ terpés — termofikacinio ki + 140 °C
vandens - temperatiira




VamzdZio sienutés storis:
DN25 52 2.3 mm
DN32- DN40 s> 2.6 mm
DN30 - DN63 s> 29mm
- DIN8O0 s> 3,2 mm
¢ DN100 - DN125 s> 3,6 mm
DN150 s> 4,0 mm
DN200 s> 4.5 mm
DIN250 s> 3,0 mm
DN300 - DN350 5> 5,6 mm
2332 Fasoninés vamzdZiy detalés. Projektuojamo vamzdyno sudedamujy daliy - fasoniniu

jungiamujy detaliy (plieniniu jvirinamuy alkiiniy, triSakiy, akliy ir skersmens perjimy pagal LST
EN 10253-2:2008 arba lygiavert] standarta) parametrai turi atitikti vamzdyno darbo parametrams:
PN > 16 kg/em?, T > 140°C, Rett > 235 N/mm?. Jungiamyjy daliu pagrindinio plieninio vamzdzio
skersmuo, sienutes storis ir plieno kokybe turi buti tokia pat arba geresné kaip ir gretimuose
tiesiuose vamzdzZiy ruoZuose. Vamzdyno sudedamosios dalys turi biiti pagamintos pramoniniu biidu
ir privalo tureti atitikties ivertinimo dokumentus.

2.3.33 UZzdarymo ir reguliavimo armatiira. Projektuojamo vamzdyno plieniniai uzdarymo ir

reguliavimo itaisai turi atitikti vamzdyno darbo parametrams: PN > (6 kg/em?, T > 140°C, Rey >
235 N/mm?. Naudojami standartinio pralaidumo jvirinami rutuliniai voZtuvai, kuriu korpusai pilnai
suvirinti. Yoztuvo korpuso konstrukcija privalo uZtikrinti asiniu jégu, ne mazesniy kaip 150 N/mm?,
veikimo perdavimg korpusu. VoZtuvo korpuso galai turi biiti paruosti suvirinimui sudurtiniu badu.

Voituvy medZiagos turi bati atsparios esamai termofikacinio vandens, naudojamo 3ilumos
tinkluose, kokybei: rutulio ir valdymo stiebo medZiaga — neriidijantis plienas ar geresns, korpuso
plieno kokybé turl buti tokia pat arba geresné Kaip ir gretimuose tiesiuose vamzdZiy ruoZuose.

Voituvy valdymas: rutuliniai voZtuvai iki DN150 pralaidumo turi biti rankinio valdymo, nuo
DN200 privalo turéti reduktorius valdymo palengvinimui.

Rutuliniai voZtuvai, kuriy DN > 500 turi biiti su elektros pavaromis.

Sertifikatai ir normos: rutuliniai voZtuvai privalo turéti 100% galuting patikra. Kiekvieno
voZtuvo sandarumas bei funkcijos turi biiti i3bandytos taikant LST EN 12266-1:2012 P10, P11 ir
P12 arba lygiavercius reikalavimus. VoZtuvo hermetiskumo klasé A - be pratekéjimo. Ant voztuvo
turi bati aiskiai paZymeétos gaminio charakteristikos.

Gamintojas privalo pateikti produkto PED sertifikata, tvirtinama remiantis ES Slégio irengimy
direktyva Nr.97/23/EEC bei atitikties ivertinimo dokumentus.

2.3.3.4 Silumos izoliacija. Vamzdyny Silumos izoliuojamosios konstrukcijos pagrindinés
sudedamosios dalys (Silumos izoliacijos sluoksnis bei jo storis, standinimo ir tvirtinimo detalss,
Silumos izoliacijos sluoksnio apsauginé danga) ir jos jrengimas turi atitikti . Silumos perdavimo
tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisykliy®, patvirtinty LR {ikio ministro 2007 m. geguzés 5 d.
isakymu Nr. 4-70, reikalavimus.

Pries izoliavima, vamzdynai padengiami antikorozine danga — daZy sistema pagal LST EN [SO
12944 (1-5):2000 reikalavimus arba lygiavert] standartg.

Akmens vatos dembliai naudojami vamzdyny ir armatiros, montuojamy pastato/$ilumos
kameros viduje, izoliacijai: p = 60-100kg/m’, Silumos laidumas prie 50°C Aso < 0,04 W/m°K,
atsparumas ugniai — nedegi medZiaga. Tmax > 200°C. NeleidZiama izoliacinése konstrukcijose
naudoti medZiagy ir gaminiy, turinéiy asbesto.

Vamzdyny Silumos izoliacijos apsauginis dengiamasis sluoksnis pastato techninio koridoriaus ar
Silumos kameros viduje: armuota daugiasiliu stiklo audinio armavimo tinkleliu atspari vandeniui
apsauginé medziaga, PVC plevelé. AntZeminiy vamzdyny bei vamzdyny, montuojamy pastato
risyje, Silumos izoliacijos apsauginis dengiamasis sluoksnis — cinkuota skarda.
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2.3.4 Apziiros Suliniy elementai. Silumos tiekimo vamzdyny drenazo sistema

2.3.4.1 Suliniai, Suliniy liukai. GelZbetoniniai apzidros Suliniai skirti uZdaromosios
armatliros aptarnavimui bei Silumos tinkly drenazui. Jie turi atitikti LST EN 1917:2003/AC:2008
arba lygiaver€io standarto reikalavimus. Visi surenkami 3ulinio elementai: sieny Ziedai (rentiniai),
Suliniy dangCiai turi buti pagaminti i§ ne Zemesnés kaip C25/30 klasés arba lygiaveréio betono,
tinkami naudoti drégnomis salygomis ir silpnai agresyvioje chemingje aplinkoje. Suliniams,
montuojamiems po vaziuojamaja kelio dalimi, Suliniy perdangai naudojamos sustiprinto tipo
plokstés (uliniy dangéiai). Suliniy apZitiros kiaurymés dengiamos pakabinamo tipo rému su ketiniu
dangéiu.

Ketiniai apzitros Suliniy liukai turi atitikti LST EN 124 arba lyeiaveréio standarto reikalavimus.
[lipimo anga — ne maZesné kaip 700 mm. Turi bati numatytas Suliniy liuky korpusy ankeravimas
prie Sulinio perdengimo dangéio. DrenaZo arba armatiros Suliniams, montuojamiems masiny
judéjimo zonoje, naudojami ne mazesnés kaip D400 klasés apZidros Sulinio liukai su uZraktu.
Silumos trasos drenaZo arba armatiros $uliniams pésCiyu zonoje naudojami ne maZesnés kaip
C250 klasés apZitiros Sulinio liukai su uZraktu. UZdaromosios armatiiros $uliniy ketiniai dangéiai
turi biiti rakinami, turéti standarte nurodyta Zenklinima bei papildoma Zenkla , ST,

2.3.4.2 Drenazo sistema. Prie Silumos tiekimo tinkly priskiriama 3alia 3ilumos trasy paklota
drenazo sistema, skirta bekanaliy Silumos tinkly tinkamy eksploatavimo ir aptarnavimo salygu
uztikrinimui, privalo visa apimtimi atitikti ,.Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty irengimo
taisykliy”, patvirtinty LR energetikos ministro 2011.06.17 jsakymu Nr 1-160 reikalavimus.

DrenaZo sistemoje furi biiti numatyti irengti gelZbetoniniai valymo suliniai, kurie irengiami per
tok] atstuma vienas nuo kito, kad buty galima ivalyti drenaZo ruozg tarp jy, tadiau ne re¢iau kaip
per 50 m. DrenaZo sistemos Suliniy skersmuo turi biiti: kai Suliniy gylis iki 2,0 m —d > 800 mm, jei
daugiau kaip 2,0 m —d > 1000 mm

DrenaZo vamzdZiai skirti nuvesti gruntiniam vandeniui tiesiant ir ekap[oatuojant Silumos
tiekimo tinkly vamzdyna. DrenaZo bitinumas priklauso nuo grunto salygy ir vandens lygio zeméje
(. Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty irengimo taisyklés®, p.109).

Plastikiniy savitakiniy nuoteky sistemos drenaZzo vamzdis turi bdti i§ PVC gofruoty drenazo
vamzdZiy su geotekstiles filtru, klojamas pagal gamintojo pateikiama jrengimo tecimologija
(technines specifikacijas). UZdaromosios armatiiros aptarnavimo $uliniy nudrenavimui naudojami
1Sorés nuoteky PVC vamzdziai d110.

[Silginis drenazas Silumos tinklus gali kirsti tik sta¢iu kampu. Drenazo linijy nuvedimo i lictaus
kanalizacijg vietose irengiamy atbuliniy voZtuvy skersmenys turi biti suderinami su naudojamais
drenazo vamzdziais.

2.4 Techniniai reikalavimai statybos darbams

2.4.1 Bendri nurodymai

Statinio statybos Rangovas privalo LR statybos jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka turéti
teisg uzsiimti inZineriniy statiniy statybos veikla.

Statinio statybos techninés veiklos vadovai turi atitikti STR 1.02.01:2017 nustatytus i$silavinimo
ir profesinés patirties kvalifikacinius reikalavimus.

Visi vamzdyny elementy sandéliavimo, pakrovimo ir iskrovimo darbai turi bati vykdomi
nepaZeidZiant vamzdzZiy pavirSiy ir galy nuozuly. Nenaudoti plieniniy trosy. Transportavimo metu
bitina naudoti tokias apsaugines priemones: plaCias apkabas, tinkamas atramas ir Kitas krovinio
tvirtinimo ir apsaugos priemones.

Statybos darby atlikimo tvarka ir kontrolé turi biti vykdoma, grieitai prisilaikant STR
1.06.01:2016 nurodyty nuostaty. Silumos tiekimo tinklai statomi atviru biidu, jei néra numatyta kity
reikalavimy techniniame projekte. [Sardytos asfalto ar 3aligatvio dangos atstatomos pilnai, turi biti
numatytas vejos atsodinimas, teritorijos sutvarkymas visa tai numatant projekto sprendiniuose.
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Automobiliy keliy, Saligatviy, pesCiyjy ir dviraCiy taky konstrukcijos (danga ir pagrind o sluoksniai)
turi tenkinti ,,Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy projektavimo taisykliy KPT
SDK 07 bei ,,Automobiliy keliy dangos konstrukcijos sluoksniy be risikliy jrengimo taisykliy [T
SBR 07 reikalavimus. Likutinio grunto sutvarkymo (panaudojimo) bidus ir vieta Rangovas
sprendzia suderings su UZsakovu.

Klojant Silumos tiekimo tinklus elektros, rysiy kabeliy, esanciy vir§ silumos trasos, apsaugos
zonose kasimo darbus vykdyti rankiniu bidu, dalyvaujant tas komunikacijas eksploatuojangiy
organizacijy atstovams. Silumos tiekimo tinkly susikirtimo su kabeliu vietoje neislaikant
normatyviniy atstumy, kabelis nuo mechaniniy paZeidimy turi biiti apsaugomas specialiomis
sudetinémis, uzdedamomis dalant, plastiko vamzdZio apsaugomis po 2 m j abi puses nuo Silumos
trasos vamzdZiu.

Statybos darbo vietos organizavimas turi uZtikrinti saugy darba ir nesukelti grésmés aplinkai.
Darbus vykdyti pagal ,,Saugos-ir sveikatos taisykliy statyboje DT3-00" reikalavimus. Silumotiekio
statybos metu transéja, pavojingas zonas bitina aptverti apsauginiais aptvarais ir irengti
ispejamuosius Zenklus. Statybos metu turi biti uZtikrinami trediujy 3aliy interesai, uztikrinami
privaZiavimai prie pastaty bei irengiami tilteliai péstiesiems praeiti.

2.42 Reikalavimai statybos - montavimo darbams

Silumotickio statybos traniéjos paruoiimas privalo uztikrinti pakankamai vietos vamzdziy
Klojimui ir montavimui reikiamame gylyje pagal iSilginj trasos profilj. Bekanaliy $ilumos tiekimo
tinklu montavimo ir tran§éjos paruosimo bei uZpylimo reikalavimai, nurodyti ,.Silumos tiekimo
tinkly ir Silumos punkty irengimo taisykliy™ VIII skyriuje, privalo bati vvkdomi.

VamzdZiai tarpusavyje arba su fasoninémis detalémis bei uzdaromaja armatiira sujungiami
suvirinimo badu. Vamzdyny suvirinimo darby organizacija, suvirinimo jungé&iu paruosimas,
suvirinimo proceddros, kontrolé ir bandymai bei jy apimtis, taip pat suvirintoju, suvirinimo darbus
koordinuojancio ir kontroliuojanéio personalo kvalifikacija turi atitikti LST EN 13941:2009
standarto 7.5 skyriaus arba lygiaverfius reikalavimus. Privaloma atlikti 100% rentgenografine
kontrole suvirinimo sidliu, netikrinamy sandarumo bandymu.

Pries pradedant jungfiu montavimo darbus, remiantis elektromontaZine schema bei pateikiamy
vamzdZiy gamintojo instrukcijomis, turi biiti sumontuota ir ibandyta gedimu kontrolés sistema.
Pagal projektavimo uZduoties nurodymus, projektuojamos vamzdyny stebéjimo sistemos irenginius
Jjungti | esamus Rokiskio m. duomeny perdavimo jrenginius ENCO, ENreader, kurie sumontuoti
pastaty Silumos punktuose. Irenginiai turi bati pritaikyti dirbti $ilumos punktuose galimomis
aplinkos salygomis (padidéjusi drégmé bei temperatiira).

Pramoniniu badu izoliuoty vamzdyny sistemos elementy jungéiy montavima, 1zoliavima bei
patikrg atlickantys montuotojai privalo turéti galiojantj kvalifikacijos patvirtinima, nurodantj kad jie
yra apmokyti darbui su naudojamy jung€iy tipu pagal LST EN 489:2009 arba lygiaverdio standarto
reikalavimus. Privaloma atlikti jung@iy sandarumo patikra pries papildomy sandarinimo juosty
uzdéjima.

Prie§ uZkasant gruntu sumontuotg vamzdyno konstrukcija, privalomi vamzdyno mechaninio
stiprio ir sandarumo hidrauliniai iSbandymai pagal ,,Sléginiy jrenginiy techninio reglamento™,
»oléginiy vamzdyny naudojimo taisykliy®, LST EN 13941:2009 standarto 7.6 skyriaus
reikalavimus ir atliekamas hidropneumatinis 3ilumos tiekimo trasos plovimas naudojant vandenj] ir
suspausty org pagal Rangovo paruosts, suderinty bei patvirtinta AB | Panevézio energija® vadovo,
programg. Bandymus ir plovimg organizuoja ir atlieka rekonstravimo darbus atlikes Rangovas,
dalyvaujant UZsakovo (AB ,PanevéZio energija™) jgaliotiems atstovams. Paskutinis plaunamo
vamzdZio uZpildymas atliekamas termofikaciniu vandeniu.

Sandarumo iSbandymas vandeniu (vamzdyno darbo terpe) tuo padiu metu gali atitikti ir hidraulinj
mechaninio stiprio i3bandymg. Hidraulinio isbandymo vandeniu slégis turi bati 1,25 karto didesnis
uz darbo slégj, taciau ne mazesnis kaip 1,6 MPa:

Pb =1.25 P4 > 1.6 MPa (16 bar)
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Bandymy metu, sumontuoti §ilumos tinkly vamzdynai turi biti atjungti nuo veikian¢iy $ilumos
tinkly vamzdyny. Sistemy atjungimui naudoti uZdaromaja armatiirg draudziama, tam turi biiti
sumontuotos ne mazesnio nei nurodyta projektinéje dokumentacijoje storio aklés.
Naujal sumontuoti Silumos tiekimo vamzdynai turi bati plaunami, dezinfekuojami ir uzpildomi
termofikaciniu vandeniu norminiy dokumenty numatyta tvarka.

2.5 Tinkly ruozy ilgiai

Rekonstruojamuy Silumos tiekimo tinkly ruozy orientaciniai ilgiai, vamzdyno salyginis skersmuo DN
bei izoliacijos laipsnis yra pateikiami 4 lenteléje:

4 lentelé
Pz, Silumos tiekimo tinkly ruozas .R‘uc_)zo DN*, mm ‘Va-mzd_yna.s .
Nr. ilgis*, m sustiprinta izoliacija
42 40 048,3/125
, ) 52 50 ©60,3/140
| Stlumos tinkly nuo SK-303 iki Tyzenhauzy ¢ 30 ©88,9/180
"1 g. 5> ir iki Tyzenhauzy g. 6 rekonstravimas 54 50 ©60,3/140
753 80 ©88,9/180
160 100 @114 ,3/225
5 Silumos tinkly nuo Rokiskio RK iki SK-| 1035,75 250 ©@273/450
~" | 305 rekonstravimas 320 250 @273/450
60 63 076,1/160
. . o e e 59 80 ©88,9/180
65 200 ©219,1/355
4223 250 ©273/450
17 40 ©@48,3/125
101 50 @60,3/140
12 80 ©88,9/180
. ) o o 8,72 65 ©76,1/160
e g e T | asono
4. ;/imas A 18 65 ©76,1/160
84 80 ©88,9/180
20 80 ©88,9/180
30 100 ©114,3/225
30 125 2139,7/250
8 150 9168,3/280
7,5 50 ©60,3/140
- | Silumos tinkly nuo Nepriklausomybés 115,35 65 ©76,1/160
> 1 2.26/2 iki Laukupio g.3 rekonstravimas 3 80 ©88,9/180
75 50 ©60,3/140
ISVISO, m: | 3779
Pastaba:

* Lenteléje yra nurodyti orientacinis rekonstruojamo ruoZo ilgis bei vamzdyno salyginis
skersmuo DN. Galutinius inZinieriniy tinkly statinio bendruosius rodiklius (inZinieriniy tinkly ilgj,
vamzdZiy skersmenj ir kt.) priima Projektuotojas ir pateikia projekto sudétyje tvirtinti UZsakovui
STR 1.04.04: 2017 nustatyta tvarka.



2.6 Dokumentai

Rangovas turi pateikti pilng dokumentacijg visoms paslaugoms ir darbams pagal atitinkamy
reglamenty reikalavimus. Visi statybos produktai turi bati sertifikuoti arba pripaZinti tinkamais
naudoti Lietuvoje Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR 1.01.04:2013 nustatyta tvarka ir turét
atitikties jvertinimo techninius dokumentus: eksploataciniy savybiy deklaracijas, montavimo ir
naudojimo instrukcijas, saugos informacija.

Dokumentacijoje turi biiti (bet nebutinai tuo apsiribojant):

o Statinio rekonstravimo projektas;

o Statybos darby Zurnalas;

o Darby prieZiiiros aktai ir bandymy protokolai;

» Geodeziné kontroliné nuotrauka, atlikta pagal geodezijos ir kartografijos techniniy reikalavimuy
reglamenty GKTR2.01.01:1999; GKTR2.11.03:2014 reikalavimus: ‘

s E’aieidimq kKontrolés signalizacijos montavimo schema (su tiksliais laidy ilgiu matmenimis);

o Silumos trasos pazeidimy kontrolés reflektogramos kompiuteriné versija;

> Suvirinimo sidliy schema (su nurodytais tiksliais matmenimis tarp vamzdZiy montavimo sidliy);

» Statybos produkty sertifikatai eksploataciniu savybiy deklaracijos ir pilna dokumentacija visoms
patcikiamoms Zaliavoms ir pagamintiems komponentams;

»  Atlieku pridavimo atlieky tvarkytojui pazymos

2.7 Garantijos

Garantinis laikotarpis statybos- montavimo darbams- Statybos [statymo numatyta tvarka, bet ne
maziau kaip penki metai. Jei nebus padalinti defektai, atsirade garantinio laikotarpio metu,
garantinias laikotarpis pratgsiamas tiek, kiek reikia laiko tiems defektams pasalinti.



PRIEDAI:

1. Silumos tinkly nuo $K-303 iki Tyzenhauzy g. 5 ir iki Tyzenhauzy g. 6 Rokiskyje situacijos
schema - | lapas.

Silumos tinkly nuo Rokiskio RX iki SK-305 Rokiskyje situacijos schema - | lapas.

Silumos tinkly nuo SK-208 iki P.Sirvio 3.4 su atSakomis Rokiskyje situacijos schema - 1
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lapas.
4. Silumos tinkly nuo Aukstai€iy g. 4 iki AukStaiciy g. 7 su atSakomis Rokiskyje
situacijos schema — | lapas.

5. Silumos tinkly nuo Nepriklausomybss 3.26/2 iki Laukupio g.3 Rokiskyje situacijos schema
- 1 lapas.
v . . s g e ! gffc(- ’/5'(/'# .
Ruosé: Technikos skyriaus inZinieré = R. Siaurieng

Suderinta: Rokiskio STR v - kas R.Povilaviéius

Suderinta: Technikos skyriaus v - kas : //'( D. Morkus



Silumos tinkly nuo 5K-303 iki Tyzenhauzy g. 5 ir iki Tyzenhauzy g. 6 Rokiskyje

situacijos schema
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TVIRTINU
AB ,PanevéZio energija‘

Generali%%ius

Petras Diksa

{4

PROJEKTAVIMO UZDUOTIS

2017 m. rugséjo24d.
Rokigkis

1. Uzduoties pavadinimas: $ilumos tinkly nuo SK-303 iki Tyzenhauzu g. 5 ir iki Tyzenhauzy

g. 6, Rokiskyje rekonstravimo projektas.

2. Uzsakovas: AB ,,PanevéZio energija“.

3. Pagrindas projektavimui: patikimo Silumos tiekimo uZtikrinimas vartotojams, nuostoliy

maZinimas. ’

4, Statybos vieta: Rokiskio miestas.

5. Suprojektuoti:

5.1. Silumos tinkly rekonstravima pagal termofikato parametrus: T;=120°C, T>=70°C, P=1,6

MPa;

5.2. Termofikacinio vandens vamzdynus-bekanaliu biidu su vandens nuotékio kontrole nuo
SK-303 iki Tyzenhauzy g. 5 ir iki Tyzenhauzy g. 6 bei reikiamg nuorinimo ir vandens
iSleidimo armatiira;

5.3. Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu bidu su vandens nuotékio kontrole, nuo SK-303
iki Alyvy g. 7 - DN100 ir Alyvy g. 7 pastato techniniame koridoriuje vamzdyny pakeitima
statybos vietoje izoliuotais vamzdynais iki pastato iSorinés sienos vidinés puses — DN100;
nuo Alyvy g. 7 iki J. Basanaviciaus g. 8 — DNI100 ir J. Basanaviiaus g. 8 pastato
techniniame koridoriuje vamzdyny pakeitimg statybos vietoje izoliuotais vamzdynais iki
pastato iSorinés sienos vidinés pusés — DN100; J. BasanaviCiaus g. 8 - t8k. ,,A" prie PT-
303-06 — DN-100.

Nuo tik. ,,A“ prie S-303-08 iki M. Riomerio g. 1 — DN80 ir nuo M. Riomerio g. 1 iki
SK-303-10 — DN80; nuo SK-303-10 iki SK-303-11 — DN80; nuo SK-303-11 iki SK-303-12 -
DNB8O0; nuo SK-303-12 iki SK-303-14 — DN80; nuo SK-303-14 iki Muziejaus Tyzenhauzy g,
5 — DN80; nuo SK-303-12 iki SK-303-13 — DN50; nuo SK-303-13 iki Tyzenhauzy g. 6 —
DN40.

5.3.1 Silumos kamery SK-303-10, SK-303-11, SK-303-12, SK-303-13 panaikinima:

5.3.2. Vietoje naikinamos $ilumos kameros SK-303-10 uzdaromosios armatiiros pakeitima
bekanale DN80 ant pagrindiniy Silumos tinkly i SK-303-11 puse, jrengiant armatiiros
aptarnavimo Sulinj;

5.3.3 Vietoje naikinamos S§ilumos kameros SK-303-12 uzdaromosios armatiiros pakeitima
bekanale DNS50 ant $ilumos tinkly at§akos i SK-303-13 puse, jrengiant armatiiros
aptarnavimo Sulinj;

5.3.4 Vietoje naikinamos S§ilumos kameros SK-303-12 uZdaromosios armatiiros pakeitima
bekanale DN80 ant atSakos j SK-303-14 pusg, irengiant armatiiros aptarnavimo $ulinj;
5.3.5 Vietoje naikinamos §ilumos kameros SK-303-13 uZdaromosios armatiiros pakeitima
bekanale DN40 ant §ilumos tinkly atSakos | Tyzenhauzy g. 6 puse, irengiant armatiiros

aptarnavimo Sulinj;

5.3.6 Vietoje naikinamos Silumos kameros SK-303-13 uzdaromosios armatiiros pakeitima
bekanale DN25 ant Silumos tinkly at§akos j Tyzenhauzy g. 6 (Kumetynas Nr. 2) pusg,
jrengiant armatiiros aptarnavimo Sulinj;

5.4. Visg reikiamg nuorinimo bei nudrenavimo armatiira;



5.5. Silumos tinkly vamzdynus su sustiprinta izoliacija;

5.6. Bekanaliniy vamzdyny paZeidimo stebéjimo sistemos laidy jungimo elektromontaZing schema;

5.7. Vamzdziy sujungimy izoliacines movas dvigubo sandarinimo;

5.8. Vamzdyny montavimo montaZing schema;

5.9. Naujai sumontuoty vamzdyny praplovimo schemg bei programa;

5.10. Visam rekonstruojamy Silumos tinkly ruoZui naujg drenaza bei drenaZo linijos nuvedima j
upelj.

6. Kiti reikalavimai: projektavimo darbus atlikti vadovaujantis $ia uZduotimi, technine specifikacija
ir galiojanéiais normatyviniais dokumentais.

7. Projekto rengimo etapai: techninis projektas ir darbo projektas.

8. Projekto baigimo tvarka, reikalingi derinimai: techninj projekta suderinti STR 1.05.01.2017
nustatyta tvarka.

9. Pateikiamos dokumentacijos skai¢ius: 3 egz., 2 elektroninés versijos.

PRIDEDAMA: )
1. Silumos tinkly nuo SK-303 iki Tyzenhauzy g. 5 ir iki Tyzenhauzy g. 6 Rokiskyje

situacijos schema.
/"/7
/ ;

2. Silumos kamery albumai- 11 lapy.
/7

RSTR virsininkas / Rimvydas Povilavigius
SUDERINTA: "

Dispecerinés t-bos vir§ininkas / 2 f

pavaduojantis Technikos direktoriy Lot 7~ Virginijus Petraska

L
IVS virdininko pavaduotoja r ben Virginija Silickiené
T

TS virininkas ' //_’,\/ Donatas Morkus
ba



Silumos tinkly nuo SK-303 iki Tyzenhauzy g. 5 ir iki Tyzenhauzy g. 6 Rokiskyje

situacijos schema
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TVIRTINU
AB ,,PanevéZio energija“
Generalinis direkgorius

Petras Diksa

PROJEKTAVIMO UZDUOTIS

2017 m. rugséng{ d.
Rokiskis

1. UZduoties pavadinimas: $ilumos tinkly nuo SK-208 iki P. Sirvio g. 4 su atSakomis,

RokiSkyje rekonstravimo projektas.

2. Uzsakovas: AB ,,PanevéZio energija®.

3. Pagrindas projektavimui: patikimo Silumos tiekimo uZtikrinimas vartotojams, nuostoliy

mazinimas.

4. Statybos vieta: Roki$kio miestas.

5. Suprojektuoti:

5.1. Silumos tinkly rekonstravima pagal termofikato parametrus: T;=120"C, T,=70°C, P=1,6
MPa;

5.2. Silumos tinkly vamzdynus-bekanaliu biidu su vandens nuotékio kontrole nuo $K-208 iki
P. Sirvio g. 4 su atSakomis;

5.3. Naujy ilumos tinkly irengima j P. Sirvio g. 1 nuo Tsk. ,A“ iki Tgk. ,B% — DNG65; bei
at$aka i P. Sirvio g. 3 nuo Tsk. ,,C* iki Tsk. ,,D“ - DN 80.

5.4. Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole, nuo SK-208

- iki T8k. ,,A” - DN250; nuo Tsk. ,A* iki SK-209 — DN250; nuo Tsk. ,,B“ iki P. Sirvio gl
-punkto DN65; nuo Tsk. ,,D“-iki P. Sirvio 2.-3 — DN80; nuo SK-209 iki boilerinés Nr. 6 =
DN200; nuo SK-209 iki SK-210 — DN250; nuo SK-210 iki P. Sirvio g. 2 — DN80; nuo SK-
210 iki SK-211 - DN250; nuo SK- 2111ki P. Sirvio g. 4 - DN100.

5.5. Silumos kamery SK-209, SK-210, SK-211 panaikinima; .

5.5.1. Nuo tasko ,,A“ ilumos tinkly at$aka j P. Sirvio g. 1 jrengiant bekenale DN65 armatiirg
bel jos aptarnavimo Sulinj;

5.5.2. Nuo tasko ,,C* §ilumos tinkly atsaka i P. Sirvio g. 3 irengiant bekanale DN80 armatiirag
bei jos aptarnavimo $ulinj;

5.5.3. Vietoje naikinamos Silumos kameros SK-209 uzdaromosios armatiiros pakeitima i
bekanale DN200 (su uZdarymo-atidarymo reduktoriais), tinkly atSakoje | grupinés
boilerinés Nr. 6 puse, jrengiant armatiiros aptarnavimo §ulinj;

5.5.4. Vietoje naikinamos §ilumos kameros SK-210 uZdaromosios armatiiros pakeitimg i
bekanale DNSO, tinkly atSakoje j P. Sirvio g. 2 puse, irengiant armatiiros aptarnavimo
‘Suling;

5.5.5. Vietoje naikinamos $ilumos kameros SK-211 uZdaromosios armatiiros pakeitima |
bekanalg DN100, tinkly at$akoje | P. Sirvio g. 4 pusg, irengiant armatliros aptarnavimo
Suling;

5.5.6. Vietoje naikinamos $ilumos kameros SK-211 uzdaromosios armatiiros pakeitima |
bekanale DN200, (su uZdarymo-atidarymo reduktoriais) §ilumos tinkly at$akoje j Taikos
g. 21A (baseinas) puse, irengiant armatiiros aptarnavimo $ulinj;

5.6. Visg reikalinga nuorinimo bei nudrenavimo armatiira:

5.7. Silumos tinkly vamzdyny montavima su sustiprinta izoliacija;

5.8. Bekanaliniy vamzdyny paZeidimo stebéjimo sistemos laidy jungimo elektromontaZine
schemg;



5.9. Vamzdyny DN200 ir daugiau izoliaciniy movy montavimag numatyti elektros suvirinimo biidu
ant movos galy uZdedant papildomas sandarinimo juostas (maZesniems movy sujungimams
taikyti dvigubo sandarinimo movas);

5.10. Vamzdyny montavimo montazing schema;

5.11. Naujai sumontuoty vamzdyny praplovimo schemg bei-programa;

6. Visam rekonstruojamy Silumos tinkly ruoZui pakloti nauja drenaza bei nuvedimus i P. Sirvio ir
Jaunystés gatviy lietaus kanalizacijos tinklus.

7. Kiti reikalavimai: projektavimo darbus atlikti vadovaujantis $ia uzduotimi, technine specifikacija
ir galiojanéiais normatyviniais dokumentais. )

8. Projekto rengimo etapai: techninis projektas ir darbo projektas.

9. Projekto baigimo tvarka, reikalingi derinimai: techninj projektg suderinti STR 1.05.01.2017
nustatyta tvarka.

10. Pateikiamos dokumentacijos skai¢ius: 3 egz., 2 elektroninés versijos.

PRIDEDAMA: ) . -
1. Silumos tinkly nuo SK-208 iki P. Sirvio g. 4 su atSakomis Rokiskyje situacijos schema.
2. Silumos kamery albumai- 3 lapai.

RSTR virdininkas Rimvydas Povilavigius

SUDERINTA:

Dispecerinés t-bos vir§ininkas
pavaduojantis Technikos direktoriy Virginijus Petraska

IVS virdininko pavaduotoja Virginija Silickiené

TS virSininkas Donatas Morkus
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PROJEKTAVIMO UZDUOTIS

2017 m. rugséjoZd.
- Rokiskis

l. UZduoties pavadinimas: Silumos tinkly nuo AukStaitiy g. 4 iki Auk3taiéiy g. 7 su atSakomis,

Rokiskyje rekonstravimo projektas.

2. Uzsakovas: AB ,,PanevéZio energija®.

3. Pagrindas projektavimui: patikimo Silumos tiekimo uZtikrinimas vartotojams, nuostoliy

mazinimas.

4. Statybos vieta: RokiSkio miestas.

5. Suprojektuoti: 7

5.1. Silumos tinkly rekonstravima pagal termofikato parametrus: T1=120°C, T>=70°C, P=] ,6 MPa;

5.2. Termofikacinio vandens vamzdynus - bekanaliu biidu su vandens nuotékio kontrole nuo
gyvenamojo nama Aukstai¢iy g. 4 iki gyvenamojo namo Aukstaiéiy g. 7 su at3akomis;

5.3. Silumos tinkly iskélimg i3 boilerinés Nr. 5 jrengiant bekanalinius tinklus naujoje asyje nuo t3k.
»A® iki tsk. ,,B* — DN150; nuo t8k. ,,B“ iki t8k. ,C* — DN100; nuo SK-305-17 iki SK-305-03-A
— DN125; nuo tsk. ,,E* iki tsk. ,,D* — DN80;

5.4. Silumos tinkly vamzdynus — bekanaliniu biidu su vandens nuotékio kontrole, nuo gyvenamojo
namo Aukstaiiy g. 7 iki gyvenamojo namo Aukstaigiy g. 10 — DN50; nuo SK-305-03 iki
gyvenamojo namo AukStai¢iy g. 10 - DN50 ir Aukstaiéiy g. 10 pastate techniniame koridoriuje
vamzdyny pakeitimg statybos vietoje izoliuotais vamzdynais iki pastato iorinés sienos vidinés
puses — DN50; nuo SK-305-03 iki g gyvenamojo namo Aukstai¢iy g. 5 — DN40; nuo SK-305-03
iki SK-305-03-A — DN80; nuo SK-305-17 iki tik. ,,B* — DN125; nuo tsk. ,,C* iki $K-305-05 —
DN100; nuo SK-305-05 iki gyvenamojo namo Aukstaigiy g. 3 — DN40; nuo SK-305-05 iki
gyvenamojo namo Aukstai€iy g. 8 — DN65; nuo SK-305-05 —8K-305-07 — DN80; nuo $K-
305-07 iki gyvenamojo namo Aukstaiciy g. 1 — DN40; nuo SK-305-07 iki gyvenamojo namo
Aukstaiiy g. 4 — DN80 ir Aukstaidiy g. 4 pastate techniniame koridoriuje vamzdyny pakeitimg
statybos vietoje izoliuotais vamzdynais iki pastato iSorinés sienos vidinés pusés — DN65; nuo
SK-305-13 iki t3k. ,,E“ — DN80; nuo t3k. »E iki gyvenamojo namo Respublikos g. 55 — DNS50.

5.5. Silumos kamery SK-305-01, §K-305-03, SK-305-03-A, SK-305-05, SK-305-07, $K-305-13;
SK-305-17 panaikinima;

5.5.1. Nuo t8k. , B“ bekanale armatiira DN100 Silumos tinkly at3akoje j SK-305-05 puse, jrengiant
armatliros aptarnavimo $ulinj;

5.5.2. Nuo t3k. ,,B* bekanalg armatiirg DN125 Silumos tinkly atSakoje j SK-305-17 puse, jrengiant
armatiros aptarnavimo $ulinj;

5.5.3. Vietoje naikinamos kameros SK-305-03 uzdaromosios armatiiros pakeitimg bekanale DN50
Silumos tinkly atSakoje | gyvenamojo namo Auk3taiciy g. 10 puse, jrengiant armatiiros
aptarnavimo Sulinj;

5.5.4 Vietoje naikinamos kameros SK-305-17 uzdaromosios armatiiros pakeitima bekanale DN125
silumos tinkly atsakoje j SK-305-03-A puse, jrengiant armatiiros aptarnavimo Sulinj;



5.5.5. Vietoje naikinamos kameros SK-305-03 uzdaromosios armatiiros pakeitimg bekanale DN40,
Silumos tinkly atSakoje | gyvenamajj namg Aukstaiiy g. 5 jrengiant armatiiros aptarnavimo
Sulinj; - -

5.5.6. Vietoje naikinamos kameros SK-305-05 uzdaromosios armatiiros pakeitima bekanale DN65,
Silumos tinkly atSakoje | gyvenamajj namg Aukstaidiy g. 8 jrengiant armatiiros aptarnavimo
Sulinj;

5.5.7. Vietoje naikinamos kameros SK-305-05 uzdaromosios armatiiros pakeitima bekanale DN40
Silumos tinkly at3akoje | gyvenamajj namg Aukstai¢iy g. 3 jrengiant armatiiros aptarnavimo
Sulinj;

5.5.8. Vietoje naikinamos kameros SK-305-07 uZdaromosios armatiiros pakeitima bekanale DN8O
Silumos tinkly atSakoje | gyvenamajj namag AukstaiCiy g. 4 jrengiant armatiiros aptarnavimo
Sulinj;

5.5.9. Vietoje naikinamos kameros SK-305-07 uzdaromosios armatiiros pakeitima bekanale DN40

Silumos tinkly atSakoje | gyvenamgjj namg Aukstai€iy g. | jrengiant armatiiros aptarnavimo $ulinj;

5.5.10. Vietoje naikinamos kameros SK-305-13 uzdaromosios armatiiros pakeitima bekanale DN80

Silumos tinkly atSakoje | gyvenamgjj namg Respublikos g. 55 jrengiant armatiiros aptarnavimo

Sulinj;

5.5.11. AtSaka | t8k. ,D%, prie t8k. ,,E* jrengiant bekanaling uZdaromaja armatiirg DN8O su
aptarnavimo $uliniu;

5.5.12. Po Zilumos tinkly rekonstrukcijos seny vamzdyny demontavima i SK-305-01 kameros
(boilering Nr.5).

5.6. Visa reikiamg nuorinimo bei nudrenavimo armatiira;

5.7. Silumos tinkly vamzdyny montavima su sustiprinta izoliacija;

5.8. Bekanaliniy vamzdyny paZeidimo stebéjimo sistemos laidy jungimo elektromontaZine schema;

5.9. VamzdZiy sujungimy izoliacinés movos dvigubo sandarinimo;

5.10. Vamzdyny montavimo montaZine schema;

5.11. Naujai sumontuoty vamzdyny praplovimo schema bei programa;

5.12. Visam rekonstruojamy Silumos tinkly ruozui pakloti nauja drenaza, nuvedant | esamus lietaus
kanalizacijos tinklus Laisvés gatvéje.

6. Kiti reikalavimai: projektavimo darbus atlikti vadovaujantis $ia uZduotimi, technine specifikacija
ir galiojanéiais normatyviniais dokumentais.

7. Projekto rengimo etapai: techninis projektas ir darbo projektas.

8. Projekto baigimo tvarka, reikalingi derinimai: techninj projekta suderinti STR 1.05.01.2017
nustatyta tvarka

9. Pateikiamos dokumentacijos skaiéius: 3 egz., 2 elektroninés versijos.

PRIDEDAMA:
1. Silumos tinkly nuo Aukstai¢iy g. 4 iki Aukstaidiy g. 7 su atSakomis RokiSkyje situacijos
schema.

2. Silumos kamery albumai- 7 lapai.

RSTR virininkas Rimvydas Povilaviéius
SUDERINTA:

Dispec“:er_inés_ t-bos vi_réiningas . : Vi o

pavaduojantis Technikos direktoriy (/K a Virginijus Petraska
IVS vir§ininko pavaduotoja 7 /"{.(, b Virginija Silickiené

TS virSininkas [\M Donatas Morkus
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1 BENDRIEJI DUOMENYS

Sios techninés specifikacijos nustato projektuojamy bekanaliy centralizuoto $ilumos tiekimo
tinkly vamzdyny sistemos: gamintojo pramoniniu bidu poliuretano putomis izoliuoty vamzdziy,
vamzdZiy jungiamyjy detaliy, uZdaromosios armattiros bei kity komplektuojamu sistemos elementy
savybes. Preliminaris rekonstruojamy vamzdyny parametrai (rekonstruojamo ruozo iEUi;.-
projektuojamo vamzdyno DN bei situacijos schema) yra nurodyti pateiktoje Silumos tinkly
rekonstravimo techninéje specifikacijoje kiekvienam konkreéiam projektui.

Vamzdyny ir jy elementy darbo terpe (Silumnesis) — termofikacinis vanduo, kurio kokybés
parametrai pateikti Silumos tinkly rekonstravimo techninés specifikacijos 1.3 skyriuje.

2 SILUMOS TIEKIMO VAMZDYNAI

2.1 Tiekimas ir paslaugos

Tiekimas ir paslaugos apima:
» Pramoniniu bidu izoliuoty vamzdZiy, alkiiniy, uZdaromosios armatiiros, gedimy sekimo
sistemos bel kity bitiny elementu pateikima;
» Transportavima iki objekto;
» Dokumentacijos pateikima. Tiekéjas turi pateikti visy medZiagy ir komponenty
dokumentacija, nurodyta 2.3 skyriuje.

2.2 Vamzdynu parametrai

Silumos tiekimo tinkly vamzdyny sistemos projektiniai parametrai:

Sistema DidZiausia leidziamoji DidZziausias leidZiamasis slégis
‘ temperatira (TS) (PS)
P iniu biidu izoliuot
ramoniniu bidu izoliuotas 120°C |6 MPa
vamzdynas

Gali biti naudojami 3ie standartiniai vamzdyny montavimo bidai:

s Vamzdyno klojimas 3altu badu;

»  Vamzdyno klojimas naudojant plétimosi alkiines;

e Vamzdyno klojimas naudojant asinius i3siplétimo kompensatorius (E movas).

2.3 Techniniai reikalavimai vamzdynu elementams

2.3.1 Bendri nurodymai

Nurodyti reikalavimai medZiagoms turi blti suprantami kaip minimaliis reikalavimai.

Visi vamzdyny sistemos elementai turi biiti sustiprintos izoliacijos serijos, taip pat privalo
turéti paZeidimy sekimo (kontrolés) sistema, kuri turi atitikti LST EN 14419:2009 arba lygiaveréio
standarto reikalavimus.

PaZeidimy sekimo sistema turi biti suderinama su esamy vamzdyny, gedimo sistema, t.y.
turi buti Zemos varZos (aliarmo lygis 10-20 k) su jautriais elementais sandirose sistema. Visi laidy
sujungimai turi biti apspausti ir sulituoti.
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Sitloma paZeidimy sekimo sistema turi biiti paruosta bendrai viso sumontuoto vamzdyno
atkarpos kontrolei, sudaryti galimybg uZtikrinti nenutrikstamg vamzdyny sistemos veikimg.
Sistema turi leisti pastoviai kontroliuoti vamzdyno hermetiskuma, greitai aptikti ir rcaguoti |
gedimus. Sistemos pagalba turi bati galima aptikti bet kokig drégme, atsiradusig puty izoliacijoje,
taip pat matavimo laido nutrikima matuojant bangineg varza tarp vario laidy ir plieninio vamzdZio
ir, aptikus defekta, nustatyti jo buvimo vieta.

Sitloma pramoniniu bidu 1§ anksto neardomai izoliuoty vamzdZiy sistema turi atitikti
Lictuvos arba lygiaveréius standartus:
Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. Bekanaliy karsto vandens tinkly i§
009 anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. VamzdZio saranka, sudar'yta
0l6  is pagrindinio plieninio vamzdzio, poliuretaninés siluminés izoliacijos ir
torinio polietileninio apvalkalo.

LST EN 253: 2
+A2:2

Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karsto vandens tinklu i3

LST EN 448: 2016 anksto neardomai izoliuotos vamzdziy sistemos. Jungiamujy detaliu sarankos,
sudarytos i3 plieniniy pagrindiniu vamzdZiy, poliuretaninés $ilumos izoliacijos
ir 1Sorinio polietileninio apvalkalo.

Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. Bekanaliy karsto vandens tinkly i§

LST EN 488: 2016 anksto neardomal izoliuoty vamzdZiy sistemos. Plieniniu vamzdyno jvady
plieniniy sklendZiy sarankos su poliuretanine Silumine izoliacija ir ioriniu
polietileniniu apvalkalu.

Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdziai. Bekanaliy karsto vandens tinklu i§

LST EN 489: 2009 anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. Plieniniy atSakiniy vamzdziy
Jung€iy sgrankos, poliuretaniné Silumos izoliacija ir iSorinis polietileninis
apvalkalas.

LST EN 14419:2009 Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy karsto vandens tinklu i§
anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. Stebéjimo sistemos

2.3.2 Pramoniniu bidu izoliuoti vamzdziai

Pramoniniu budu neardomai izoliuoty vamzdZiy komplekto saranka turi atitikti LST EN
253:2009 + A2:2016 arba lygiavert] standartg: turi biiti pagaminti i§ plieninio vamzdzio, iluminés
poliuretano puty izoliacijos kartu su neizoliuotais signaliniais variniais laidais ir i$orinio
polietileninio apvalkalo. Naudojami sustiprintos izoliacijos serijos vamzdZiai.

VamzdZiai turi biti pateikiami 12 m (ar kitokio ilgio - pagal gamintoja) dalimis. Skaigiuojant
kitokius vamzdzZio ilgius nei 12 m, turi bati koreguojamas vamzdziy ir jungiamuju fasoniniy daliy
poreikis, atsizvelgiant | kiekiy lenteles ir vamzdyny schemas.

2.3.2.1 Plieniniai vamzdziai

Plieniniai vamzdZiai turi atitikti techninius reikalavimus, nurodytus LST EN 10217-2:2003 ir
LST EN 10217-5:2003 arba lygiaveréiuose standartuose suvirinamiems arba pagal LST EN 10216-
2:2014 arba lygiavert] — besidliams sléginiams vamzdZiams. Plieniniy vamzdZiy medZiaga turi biiti
plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P235GH arba lygiavertés markés.

Plieniniai vamzdZiai pateikiami su 3.1 sertifikatu pagal EN 10240 arba lygiavercius
reikalavimus. Plieninio vamzdZio skersmuo, maZiausias nominalus sienutés storis bei nuokrypos,
pavirSiaus paruoSimas turi atitikti LST EN 253:2009 + A2:2016 arba lygiaveréio standarto
reikalavimus.

VamzdZiy galy nuoZulos turi biti paruostos suvirinimui pagal LST EN ISO 9692-1:2013 arba
lygiavercio standarto reikalavimus.
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2322 Polictileno (PE) apvalkalas

Juodos spalvos PE apvalkalo vamzdZio Zaliava turi bati su minimaliu vamzdZiy gamybai ir
galutiniam naudojimui reikalingu antioksidanty, UV-stabilizatoriy ir 2,5+0,5% pagal mase tolygiai
paskirstytu suodZiy kiekiu. Apvalkalo vamzdzio medZiaga turi biti priskiriama ne maziau kaip
PESO klasifikacijai pagal LST EN [SO 12162:2010.

Gamintojas turi nurodyti PE vamzdZio lydalo masés takumo indeksa (MFR), kuris atskiriems
vamzdZiams neturi skirtis daugiau kaip 0,5 g/10 min. Leistinas lydalo tekamumo intervalas turi
nevirsyti 0,2 < MFR < 1,4 ¢/10 min, nustatoma pagal LST EN [SO 1133 salyga T arba lygiavercius
reikalavimus.

Pagaminto PE vamzdZio apvalkalas turi bati reikiamu matmeny ir atitinkamo sienclés storio,
atitikti LST EN 253:2009 +A2:2016 arba lygiaveréio standarto reikalavimus. PE vamzdzio
mechaniniy savybiy bandymy apimtis ir metodika, bandomieji strypeliai ir bandymo iranga turi
atitikti LST EN 253:2009 +A2:2016 arba lygiaveréius reikalavimus. Bandinio pailgéjimas (23=2)
°C temperatiroje iki trakimo turi blitt maziausiai 350%.

Optimaliam sukibimui su PUR izoliacija pasiekti PE apvalkalo vamzdis turi bati $iurkitinamas is
vidaus vamzdZio gamybos metu.
PE apvalkalinio vamzdZio gamintojas turi nurodyti sekanéius identifikavimo Zenklus
kickvieno atskiro apvalkalo vamzdZio iSoréje:

° Gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo Zenklas

° VamzdZio nominalus skersmuo ir sienelés storis

° Naudojamos medzZiagos prekybinis pavadinimas ar kodas

° Lydalo takumo (MFR) indeksas

° Pagaminimo metai ir savaité (galimas spec. kodas)
2.3.2.3 Poliuretano putu izoliacija (PUR)

VamzdZiy komplekty sgrankos gamintojas, pasirinkdamas Zaliavy komponentus ir samybos
salygas, turt uZtikrinti standZiy poliuretano putu (PUR) $ilumos izoliacijos atitikti LST EN
253:2009 + A2:2016 arba lygiavertiems reikalavimams. ‘

PUR izoliacija turi bdti vienalyté, burbuliuky struktira ir tankio reik$meé turi atitikti LST EN
253:2009 + A2:2016 arba lygiaveréius reikalavimus.

GniuZdymo stiprumas radialine kryptimi turi biiti maziausiai 0.5 MPa ir iSbandyta remiantis
standartu LST EN 253:2009 + A2:2016 p.53.3.3 arba lygiavertis.

2.3.2.4 Vamzdziy komplekty saranka

VamzdZziy komplekty saranka: naudojamos medZiagos, reikalaujamy bandymy apimtis ir
metodika turi pilnai atitikti LST EN 253:2009 + A2:2016 standarto arba lygiaveréius reikalavimus.
Gamintojo deklaruojamas vamzdziy komplekto tarnavimo ilgaamziskumas, nustatytas apskaiéiuotai
nepertraukiamo veikimo temperatiirai 120° C, turi biiti ne maZiau 30 mety. Visy vamzd7iy galai turi
turéti apsauginius gaubtus.

Naujo vamzdZio komplekto izoliacijos Siluminio laidumo koeficientas turi biiti ne daugiau
nei 0,029 W/mK prie 50° C.
VamzdZiy sgrankos gamintojas turi nurodyti sekancius identifikavimo Zenklinimus apvalkalinio
vamzdZio iSoréje: ' :
¢ (Gamintojo pavadinimas ir/arba gamintojo zZenklas;
o Plieno vamzdZio nominalus skersmuo ir sienelés storis;
e Plieno marké;
o EN standarto numeris;
o Puty izoliacijos uZpildymo metai ir savaiteé.
Gamintojas turi pateikti dokumentacija, jrodanéig plieninio vamzdZio ir vamzdZio komplekto
sertifikaty sary§j.
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2.3.3 Pramoniniu biidu neardomai izoliuotos vamzdziy jungiamosios detalés

Pramoniniu budu neardomai izoliuotos jungiamosios detalés: alkiinés, jvadai j pastatus,
triSakiai (atvadai), skersmens perejimai (redukcijos), adiniai isiplétimo kompensatoriai (movos),
nejudamos atramos turi bati pritaikytos darbinéms temperatiiroms ne maZesnéms kaip 120 °C ir
nominaliam vandens slégiui PN ne maZesniam kaip 16 bar (abu kriterijai kartu), turi atitikti LST EN
448:2016 standarto arba lygiaverCius reikalavimus.

Plieniniy vamzdZiy medZiaga turi biti plienas, kurio kokybé ne Zemesné kaip P233GH arba
lygiavertés markés.

Minimalus plieniniy alkuniy lenkimo spindulys 1,5 D. DraudZiama naudoti i3 tiesiu segmenty
suvirintas plienines alkines.

Pramoniniu bidu neardomai izoliuoty fasoniniy daliy apvalkalo suvirinimui pageidaujamas
veidrodinis suvirinimas. DraudZiamas suvirinimas kar$tu oru.

[zoliacijos storis bet kurioje izoliuoty fasoniniy daliu vietoje negali bati maZiau nei 350%
nominalaus izoliacijos storio.

VamzdZiy jungiamuju detaliy sarankos gamintojas turi uZtikrinti identifikavimo zenklinimus
apvalkalinio vamzdZio i5oréje.

2.3.4 Pramoniniu biadu neardomai izoliuota armatira

Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty voZtuvy konstrukcija, gamybos bei patikros metodai bei
apimtys turi atitiktit LST EN 488:2016 standarto arba lygiavercius reikalavimus.

Turi biti galimybe tiekti pramoniniu bidu neardomai izolivotus voZtuvus su drenavimo ir
nuorinimo mazgais. Drenavimo ir nuorinimo mazgai privalo turéti uzZsukamas akles, drenavimo ir
nuorinimo voztuvy valdymo rankenélés turi biiti vidinéje puséje.

Naudojami standartinio pralaidumo rutuliniai voZtuvai.

Rutuliniai voZtuvai turi bati pritaikyti darbinéms temperatiroms ne mazZesnéms kaip 120 °C ir
nominaliam vandens slégiut PN ne maZesniam kaip 16 bar (abu kriterijai kartu).

VoZtuval turi bati tinkami irengimui, t.y. medZiagos turi biti atsparios esamai termofikacinio
vandens, naudojamo Silumos tinkluose, kokybei. Turi bati pagaminti i§ sekanéiu medZiagy:

o Rutulio medZiaga - nerudijantis plienas ar geresné,

» FKorpusas - i§ anglinio plieno, kurio kokybé ne Zemesné kaip naudojamy pagrindiniy

vamzdZiu;

e Voztuvo valdymo stiebo medZiaga - neridijantis plienas arba anglinis plienas, padengtas

apsaugine danga, atitinkanéia LST EN 488:2016 standarto arba lygiaveréius reikalavimus.

VoZtuvy valdymas:

e Rutuliniai voztuvai tki DN 150 pralaidumo turi bati rankinio valdymo;

e Rutuliniai voZtuvai nuo DN200 privalo turéti sukomplektuotus stacionarius reduktorius

valdymo palengvinimui;
Pramoniniu biidu neardomai izoliuoty voZtuvy gamintojas turi pateikti voZtuvo eksploataciniy
savybiy deklaracija. VoZtuval turi biiti paZenklinti pagal minéto standarto reikalavimus.

o= P S .
2.3.5 Pramoniniu bidu neardomai izolivoty vamzdyny jungtys

Pramoniniu bidu neardomai izoliuoty vamzdyny jung€iy konstrukcija, naudojamos medZiagos,
gamybos bei patikros metodai bei apimtys turi atitikti LST EN 489:2009 arba lygiaveréio standarto
reikalavimus.

Turi biti jmanoma atlikti sléginius sujungimo sandarumo bandymus pries jungéiy izoliavima.

Jungtys turi biti dvigubo sandarinimo su termiskai susitraukianéiu apvalkalu kai vamzdyno
salyginis skersmuo DN < 150, kai vamzdyno DN > 200 — turi blti montuojamos naudojant elektra
suvirinamas (EW) movas, papildomai ant movy galy uZdedant uzsitraukianéias sandarinimo juostas.
[ jungties komplekta pateikiami poliuretano puty komponentai turi blti pristatomi atitinkamam
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sujungimy dydZiui reikalingo kiekio rinkiniais cheminiy medZiagy gamintojo fasuotéje su tai
jrodanéia etikete.
Jungéiy montavima ir patikrg gali atlikti tik jung¢iu gamintojo atestuoti specialistai .
LeidZiami vamzdyny jungéiy tipai:
o TermiSkai susitraukianios dvigubo sandarinimo polietileno apvalkalo jungtys su
uzpilamais PUR izoliacijos komponentais.
» Termiskai apspaudZiamos polietileno apvalkalo su kryZminiais rySiais (P EX) jungtys
su uZpilamais PUR izoliacijos komponentais. ‘
» Kontaktiniu biidu suvirinamos su jlietais jkaitinimo laidais arba tinkleliu polietileno
apvalkalo jungtys, su papildomomis sandarinimo juostomis, uZpilamais PUR
izoliacijos komponentais.

2.4 Preliminarias vamzdyno parametrai

2.4.1 [zolivoti vamzdziai

Cia yra pateikiami preliminariis pramoniniu biadu 1zoliuoty vamzdZiy parametrai:

Pagrindinis [zoliacija
Eil. Nr. DN vamzdis sustiprinta
Ds x Thin Ds/Dc
1 25 @ 33,7x23 @33,7/1 10
2 32 ©42,4x 2,6 ©042,4/125
3 40 ©48,3x 2,6 048,3/125
4 50 @60,5x2,9 @60,3/140
5 65 @76,1 x2,9 @76,1/160
6 80 ©88,9x 3,2 ©88,9/180
7 100 01143 x3,6 011431225
8 125 D139,7x 3,6 @139,7/250
9 150 ©168,3 x4,0 ©168,3/280
L0 200 ©219,1 x 4,5 @219,1/355
L1 250 ©273,0x 5,0 ©273,0/450
12 300 ©323,9x 5,6 @323,9/500
3 350 @355,6 x 5,6 @355,6/560
14 400 ©406,4 x 6,3 0406,4/630
15 450 ©457,0x 6,3 ©457,0/630
16 500 ©508,0 x 6,3 @508,0/710

Lenteléje naudojami Zymeéjimai:
Pagrindinio plieninio vamzdZio nominalus iorés skersmuo, mm — Ds

Pagrindinio plieninio vamzdZio nominalus minimalus sienutés storis, mm — Tpin
Polietileno (PE) apvalkalo vamzdZio nominalus iSorés skersmuo, mm — D¢

Pastaba:

Lenteléje nurodytas sustiprintos izoliacijos serijos polietileninio apvalkalo i$orinis skersmuo De
turi biiti suprantamas kaip maziausias galimas naudojamam vamzdZio sglyginiam skersmeniui DN,




2.4.2 Kiti gaminiai

Vamzdyny jungiamyjy daliy, uzdaromosios armatiiros bei kity komplektuojamy 1zoliuoty
vamzd7iy sistemos elementy Siluminé izoliacija turi atitikti naudojamy vamzdZiy Silumos
izoliacijal.

2D Dokumentai

Visi statybos produktai turi bdti sertifikuoti arba pripaZinti tinkamais naudoti Lietuvoje
Reglamento (ES) Nr. 305/2011 ar STR 1.01.04:2015 nustatyta tvarka ir turdti atitikties jvertinimo
techninius dokumentus: eksploataciniu savybiu deklaracijas, montavimo ir naudojimo instrukcijas,
saugos informacija.
Privaloma pateikti (bet nebdtinai tuo apsiribojant):

» Plieniniy pagrindiniy vamzdZiy kokybes sertifikatus ir eksploataciniy savybiu deklaracija;

» [zoliuoty vamzdZiy sarankos kokybeés sertitikatus ir eksploataciniy savybiu deklaracija;

»  Komplektuojamy neardomai izoliuotuy vamzdZiy sistemos elementy (fasoniniy jungiamuyju daliy,
izoliuotos armattiros ir kt.) kokybés sertifikatus ir eksploataciniy savybiy deklaracija;

» Jungéiy sarankos gamintojo grunto apkrovos ir vandens nepralaidumo testy sertifikatus bei
eksploataciniy savybiy deklaracija.

- - ] > = o - A 3 T . 1 .
Ruosé: Technikos skyriaus inZinieré //,@Mﬁf R. Siauriené
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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

L.1. Perkantysis subjektas — AB ,.PanevéZio energija”, Senamiescio g. |13, LT-35114 Panevézy s, imonés kodas
147248313 (toliau — Perkantysis subjektas). Perkantysis subjektas yra pridétinés vertés mokeséio (toliau —
PVM) mokétojas — PVM moketojo kodas LT472483[13.
1.2. Viesasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirk imuy, atlickamuy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyju subjektu, jstatymu (toliau =
Pirkimy jstatymas), Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — Viesujy pirkimy jstatymas),
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), kitais pirkimus reglamentuojanéiais
teisés aktais bei siomis pirkimo sglygomis. Vartojamos pagrindinés savokos apibréztos Pirkimy jstatyme ir
Viesujuy pirkimy fstatyme.
1.3. Pirkimo tikslas — supaprastinto atviro konkurso bidu parinkti tiekéja (toliau — tickéjas, dalyvis), kuris
pagal sudaryta sutartj (toliau - sutartis) Perkanciajam subjektui atlikty RokiSkio m. Silumos tinkly
rekonstravimo Il-o etapo darbus (BVPZ kodas — 45222000-9, 45112400-9, 45112310-1, 45112700- 2,
45233200-1,45251113-0 71320000-7, toliau — Darbati).
[.4. Pirkima atlieka Perkanciojo subjekto Prekiy, paslaugu ir darbu viesojo pirkimo komisija (toliau —
Komisija).
l.5. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, pasiekiamomis https:/pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pirkime
gali dalyvauti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Bet kokia informacija, Pirkimo salygu paaiskinimai, pranesimai
ar kitas Perkanciojo subjekto ir Tiekéjo susirasingjimas vyks tik CVP IS susiradinéjimo priemonémis.
1.6. Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.6.1. skelbimas apie pirkima;

1.6.2. pirkimo salygos (kartu su priedais);

1.6.3. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j dalyviu klausimus (jeigu

bus);

1.6.4. kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.
|.7. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimu.

1.8. Perkanciojo subjekto kontaktiniai asmenys:

[.8.1. AB ,,PanevéZio energija® Pirkimy tarnybos virSininkas Aristidas Lideikis, Senamies¢io
L13, 35114 Panevezys, tel.: (8-45) 50 10 45, faks.: (8-45) 50 10 83, el. pastas: a.lideikis@pe.It:

1.8.2. AB ,Panevézio energija®“ Pirkimy tarnybos vadybininké Lina Rutkauskiené,
Senamies€io g. 113, 35114 Panevezys, tel. (8-45) 50 10 99, faks.: (8-45) 50 10 85, el. pastas:
Lrutkauskiene@pe.lt.

1.9. Perkantysis subjektas yra pateikgs paraiskg finansavimui gauti pagal 2014-2020 mety Europos sajuncos
fondy investicijy veiksmu programos 4 pnonteta "Energijos efektyvumo ir atsinaujinanciy istekliy energijos
gamybos ir naudojimo skatinimas" 04.3.3-LVPA-K-102 priemong "Silumos tiekimo tinkly modernizavimas ir

plétra" projekty finansavimo salygy aprasa Nr.2.

a
3

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Rokiskio m. Silumos tinkly rekonstravimo [[-as etapas apima:
2.1.L. Silumos tinkly nuo SK-303 iki Tyzenhauzy g g. 5 iriki Tyzenhauzy g. 6 rekonstravimas;
2.1.2. Silumos tinkly nuo SK-208 iki gyv. namo P. Sirvio g. 4 su atsakomis rekonstravimas:

2.1.3. Silumos tinkly nuo Aukstaiciy g. 4 iki Aukstaiciy g. ? su atdakomis rekonstravimas.
2.2 Rcikalavimai perkamiems darbams pateikti | priede ,,Techniné specifikacija®, ir apima rekonstruojamy
Silumos tinkly projektavimo darbus, esamos senos jrangos/vamzdyny demontavima, reikalingy jrengimy ir
medziagy komplektavimg, statybos - montavimo darbus, bandymus, pajungima prie veikianciy silumos tinkly
ir objekto pridavima LR jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta tvarka.

(Tiekéjas privalo projekto rengimo ir statybos darby vykdymo metu vadovautis AB ., Panevézio energija*
pateikta silumos tinkly rekonstravimo technine specifikacija bei pramoniniu buidu izolivoty Silumos tiekimo
vamzdyny technine specifikacija. Silumos tinkly vamzdvny sistemos (tiekimo ir grgzinimo vamzdyny)
skai¢iavimuose vadovautis pramoniniu biidu izoliuoty Silumos tickimo vamzdyny techninése specifikacijos 2.2
punkte nurodylais vamzdyny sistemos projektiniais parametrais: ty. pagal didziausiq leidZiamg slegj (PS) ir
didzZiausiq leidZziamg temperatiirg (15) tiekimo vamzdyne. Projektavimo uiduoties 3.1. punkie yra nurodyti



darbiniai termofikato parametrai. Visi projektuojamo vamzdyno elementai privalo atitikti pramoniniu biidu
izolivoty Silumos tiekimo vamzdyny techninése specifikacijos 2.2 punkte nurodytus projektinives parametrus).
2.3. Pirkimas | atskiras dalis neskaidomas.
2.4. Pirkimo salygose ir jy prieduose nurodyti standartai, procesai, tipai suprantami kaip nurodyti standartai,
procesai, tipai arba lygiaverciai. Sitilant lygiaveréius, nei nurodyti pirkimo dokumentuose ir jy prieduose
standartus, procesus, tipus, tiekgjas, vadovaujantis Pirkimy istatymo 52 str. nuostatomis turi jrodyti siilomuy
standarty, procesu, tipy lygiavertiskuma.
2.5. Darbai atlickami ne ilgiau kaip per 24 mén., skaiiuojant nuo sutarties tarp perkanéiojo subjekto ir
paraiSkos finansavimg administruojancios agentiiros pasiraSymo datos. (planuojama darby pabaiga iki
2020-04-01). Rangos sutartis bus pasiraSoma tik po LR jgaliotos ministerijos jsakymo apie paraiskos
finansavimo skyrimg, jsigaliojimo datos arba pasirasius sutartj su paraiskos finansavima ad ministruojanéia
agentiira. Apie finansavimo skyrima perkantysis subjektas tiekéja informuos rastu. Planuojama kad sutartis
bus pasiradyta iki 2018-04-03, o rangos sutartis bus pasiradyta iki 2018-05-25. Sutartyje numatytas 4 mén.
darby atlikimo termino pratgsimas. Pasiraant sutart], vadovaujantis $io punkto nuostatomis, bus nustatyta
tiksli darby pabaiga. ’

3. TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI IR KVALIFIKACIJOS REIKALAV IMAI

3.1. Tiekéjas (taip pat visi tiekéjy grupés narial, jei pasililyma pateikia tiekéjy grupé) ir tkio subjektai. kuriu
pajegumais remsis tiekéjas, turi neturéti nei vieno tiekeju pasalinimo pagrindo ir atitikti jiems pirkimo
dokumentuose keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

3.2. Tiekeéjai, dalyvaujantys pirkime, pareiksdami, kad nera tiekéjo pasalinimo pagrindy ir, kad jie tenkina
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacyjos reikalavimus, turi pateikti uzpildytg pirkimo salygy 4 prieda
.Kvalifikaciniy reikalavimu atitikties deklaracija™ (toliau — Deklaracija) ir 3 prieda ,,Europos bendrasis viesuju
pirkimy dokumentas™ (toliau — EBVPD) pagal VieSuju pirkimu jstatymo 50 straipsnyje nustatytus
reikalavimus. EBVPD  pildomas ji  ikélus | Europos Komisijos interneto  svetaine
https://ec.europa.eu/tools/espd?lang=lIt ir uzpildZius bei atsisiuntus pateikiamas kartu su pasiilymu (M;
ar pdf formatu). EBVPD pildymo instrukcija galima rasti Viesujy pirkimy tarnybos internetinéje svetaingje
adresu http://vpt.Irv.lV/It/naujienos/ebvpd-pildvimo-rekomendacijos. Jei pasiiilyma teikia tiek&ju grupé arba
tiekéjas pasiiilyme nurodo, kad bus pasitelkiami kiti @ikio subjektai, kartu su pasialymu turi bati pateikti
atskiras kiekvieno grupés nario ir (ar) kito kio subjekto uzpildytas EBVPD ir Deklaracijas.

3.3. Perkantysis subjektas pirmiausia atliks EBVPD ir Deklaracijy patikrinimo procediira, jvertins pasiilymus,
o po to tikrins, ar néra ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma pateikusio dalyvio pasalinimo pagrinduy ir ar &o
dalyvio kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus, pries tai tik Sio dalyvio papraSes pateikti 3.4 ir 3.6
punktuose nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius ir kvalifikacijos atitikt] pagrindzianéius
dokumentus.

3.4. Perkantysis subjektas padalina tiekéja 18 pirkimo procediiros, jeigu:

PaSalino pagrindy nebuvima
patvirtinantys dokumentai
Tiekeéjas arba jo atsakingas asmuo turi teistuma uz $ias|[Sradai i§ teismy sprendimuy, jei tokic

Tiekéjy paSalinimo pagrindai

nusikalstamas veikas: yra, ar Informatikos ir rysiy
3.4.1.1. dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo|departamento prie Lietuvos
organizavima ar vadovavima jam, Respublikos vidaus reikaly
3.4.1.2. kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima; ministerijos  idduota  paZyma, ar

3.4.1.3. sukéiavima, turto pasisavinima, turto i$Svaistyma, | valstybés jmonés Registry centro
apgaulingg pareiSkimg apie juridinio asmens veikla, kredito, | Lictuvos Respublikos  Vyriausybés
paskolos ar tikslinés paramos panaudojimg ne pagal paskirt] | nustatyta tvarka iduotas dokumentas,
ar nustatyta tvarka, kreditinj sukciavima, neteisingy | patvirtinantis jungtinius
3.4.1. |duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikima, | kompetentingy institucijy tvarkomus
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimg, |duomenis, ar jiems tolygus Zalies,
apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudZiavimg, kai|kurioje registruotas tiekéjas, ar 3alies,
Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi | Europos|i$ kurios jis atvyko, kompetentingos
Sajungos f[inansinius interesus, kaip apibréZta Konvencijos |teismo ar vieSojo administravimo
del Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos | |institucijos i3duotas  dokumentas,
straipsnyje; lindijantis, kad néra  nurodyty
3.4.1.4. nusikalstamg bankrotg; pazeidimy.

3.4.1.5. teroristinj ir su teroristine veikla susijusj|Nurodytas dokumentas turi  biiti
nusikaltima; iSduotas ne anks¢iau nei 30 dieny iki




3.4.1.6. nusikalstamu bidu gauto turto legalizavima; pasitlymuy pateikimo termino
3.4.1.7. prekybg Zmonémis, vaiko pirkima arba pardavimg; |pabaigos. Jei dokumentas isduotas
3.4.1.8. kitos valstybés tiekéjo atlikia nusikaltima, apibréZta | anksciau, tadiau jo galiojimo terminas
Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio | dalyje iSvardytus|ilgesnis nei pasiilymuy pateikimo
Europos Sgjungos (eisés aktus jgyvendinanéiuose Kity|terminas, toks dokumentas yra
valstybiy teisés aktuose. priimtinas.

Pastabos:

- laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas uz 3.4.1 punkte nurodytas nusikalstamas veikas, |
kai jis atitinka Viesyju pirkimu jstatymo 46 straipsnio 2 dalyje nurodytas salygas; '

f - Perkantysis subjektas nepasalina tiekéjo i3 pirkimo procediros esant Viesujy pirkimuy jstatymo 46 straipsnio |
8 dalies salygoms.

Tiekéjas nevykdo isipareigojimy, susijusiy su| 1) [3rasaiis teismy, jei tokie yra, ar Valstybinés
mokeséiy, iskaitant socialinio draudimo jmokas, | mokesciy inspekeijos  prie Lietuvos |
mokéjimu pagal 3alies, Kurioje jis registruotas, ar|Respublikos finansy ministerijos teritorinés
Salies.  kurioje  yra  Perkantysis  subjektas|valstybinés mokesciy inspekcijos  arba
reikalavimus arba tiekéjas uz tai nuteistas. valstybés (monés Registry centro Lietuvos|
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
t3duotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius |
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, ar Salies, kurioje registruotas
tickéjas, Kompetentingos valstybeés institucijos
isduota pazyma.

2) Lietuvos Respublikoje registruotas tiekéjas,
Kuris yra fizinis asmuo, pateikia Valstybinio
socialinio draudimo fondo valdybos teritoriniy
,‘ skyriu ir kity Valslybinio socialinio draudimo
fondo |staigu, susijusiu su  Valstybinio
'socialinio  draudimo fondo administravimu
arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
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342 i5duota dokumenta, patvirtinanti jungtinius
kompelentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

Jeigu tiekejas yra juridinis asmuo, registruotas
Lictuvos Respublikoje, i3 jo nereikalaujama
pateikti 3io reikalavimo 2 punkte nurodyty
dokumenty. Perkantysis subjektas tikrina
paskutinés pastilymy pateikimo termino
dienos, nurodytos skelbime apie pirkima,
duomenis.

Kitos valstybés tiekéjas pateikia 3alies, kurioje
yra jregistruotas tiekéjas, kompetentingos
valstybés institucijos isduota pazyma.
Nurodyti dokumentai turi bati  idduoti ne
anksciau nei 30 dieny iki pasidlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentai i3duoti
anksciau, taciau jy galiojimo terminas ilgesnis
nei pasiiilymy pateikimo terminas, tokie
dokumentai yra priimtini.

Pastabos:

- laikoma, kad tiekejas arba jo atsakingas asmuo nuteistas uz 3.4.2 punkte nurodytas veikas, kai:

a) dél tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjgs
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir $is asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;

b) dél tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis arba galutinis administracinis

sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty reikalavimus;
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- Perkantysis subjektas nepaSalina tiekéjo 1§ pirkimo procediros, jeigu;
a) tiekéjas yra jsipareigojes sumokeéti mokescius, jskaitant socialinio draudimo imokas ir dél to

laikomas jau jvykdZiusiu nurodytus jsipareigojimus;
b) jsiskolinimo suma nevirsija 50 Eur (penkiasdesimt eury);

c) tiekejas apie tikslia jo jsiskolinimo sumg informuotas tokiu metu, kad iki pasiily my pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokéti mokesCiy, jskaitant socialinio draudimo imokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito panasaus pobiidZio jpareigojancio susitarimo dél ju sumokéjimo
ar imtis kity priemoniu, kad atitikty a) punkto nuostatas. Tiekéjas iuo pagrindu ne pasalinamas i3
pirkimo procedtiros, jeigu, Perkanéiajam subjektui reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal
Viedyjy pirkimuy jstatymo 30 straipsnio 6 dalj, jis irodo, kad jau vra laikomas jvykdziusiu
isipareigojimus, susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéji mu.

Lo

=
)

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais
siekiama iskreipti konkurencija atlieckamame pirkime, ir
Perkantysis subjektas dél to turi jtikinamy duomenu;

Perkantysis  subjektas  nereikalauja
papildomu dokumentu dél atitikties
Siam retkalavimui irodymo.

Tiekéjas pirkimo metu pateko | interesu konflikto situacija,
kaip apibrézta Viesuju pirkimy istatymo 21| straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima i3taisyti. Laitkoma , kad
atitinkamos padéties del interesu konflikto negalima
iStaisyti, jeigu | interesu konflikta pateke asmenys nulémé
Komisijos ar Perkanciojo subjekto sprendimus ir Siy
sprendimy pakeitimas priestarauty Viesujy pirkimu jstatymo
nuostatoms;

Perkantysis  subjektas  nereikalauja
papildomu dokumenty dél atitikties
siam reikalavimui irodymo.

(OF]

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VieSuju pirkimy
istatymo 27 straipsnio 3 ir 4 dalvse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti;

Perkantysis  subjektas  nereikalauja
papildomu dokumenty del atitikties
Siam reikalavimui irodymo.

Tiekéjas pirkimo procediiru metu nuslépé informacija ar
pateiké melaginga informacija apie atitikt] VieSuju pirkimu
istatymo 46 straipsnyje ir Viedyjy pirkimy jstatymo 47
straipsnyje nustatytiems reikalavimams, ir Perkantysis
subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemoneémis, arba tickéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanc¢iy dokumenty,
reikalaujamy pagal Viesujy pirkimy jstatymo 30 straipsnj.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat 3alinamas i§ pirkimo
procediros, kai ankstesniy procediiry metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame punkte nurodyta melaginga
informacija arba tiekéjas deél pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal Viesuju pirkimy jstatymo 50 straipsnj,
dél ko per pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i3
pirkimo procediiry arba per pastaruosius vienus metus buvo
priimtas ir siteiséjes teismo sprendimas. Siuo pagrindu
tiekéjas taip pat pa3alinamas i$ pirkimo procediros, kai
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais ankstesniy
procediiry metu jis nuslépe informacija ar pateiké melagingg
informacijg arba dél melagingos informacijos pateikimo
negaléjo pateikti patvirtinanéiu dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas 1§ pirkimo
procediry arba per pastaruosius vienus metus buvo pritmtas
ir jsiteiséjes teismo sprendimas ar taikomos kitos panaSios
sankcijos;

Perkantysis subjektas  nereikalauja
papildomu dokumentu deél atitikties
Siam reikalavimui jrodymo.

A7

Tiekéjas pirkimo metu émesi neteiséty veiksmuy, siekdamas
daryti jtaka Perkanciojo subjekto sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséty
pranasuma pirkimo procediroje, ar teike klaidinancia
informacijg, kuri gali daryti esming jtaka Perkanciojo

Perkantysis subjektas nereikalauja
papildomy dokumenty del atitikties
iam reikalavimui jrodymo.




subjekto  sprendimams dél tiekéjy paSalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir Perkantysis
subjektas gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis

priemonémis;
Tiekéjas yra nejvykdes pirkimo sutarties, pirkimo sutarties | Perkantysis  subjektas nereikalauja
su perkan¢iuoju subjektu ar koncesijos sutarties ar|papildomy dokumenty dél atitikties
netinkamat jg jvykdes ir tai buvo esminis pirkimo sutarties | $iam reikalavimui jrody mo.
pazeidimas, kaip nustatyta Civiliniame kodekse (toliau —
esminis pirkimo sutarties pazeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo nutraukta pirkimo sutartis arba
per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanéiosios organizacijos,
perkanciojo  subjekto ar suteikianciosios institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus del to, kad tiekéjas
pirkimo sutartyje nustatyta esming pirkimo sutarties salyga
vykde su dideliais arba nuolatiniais trikumais. Siuo pagrindu
3.4.8. [tiekéjas taip pat pasalinamas i3 pirkimo procediros, Kai,
vadovaujantis kitu valstybiy teisés aktais, per pastaruosius
3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesne pirkimo
sutarti, ankstesne pirkimo sutartj su perkanciuoju subjektu
arba ankstesne koncesijos sutarti, pirkimo sutartyje nustatyta
esmin] reikalavima vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir del to ta ankstesné pirkimo sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu toje pirkimo sutartyje nustatytas jos
fealiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti Zzala ar
taikomos kitos panasios sankcijos. Perkantysis subjektas i3
pirkimo procediiros pa3alina tiekéja ir tuo atveju, kai ji turi
itikinamuy duomenu, kad tiekéjas yra isteigtas, siekiant
i5vengti Sio pasalinimo pagrindo taitkymo;

Tiekejas yra padares profesinj pazeidima, kai uz finansinés | Perkantysis  subjektas nereikalauja
atskaitomybés ir audito teisés aktu pazeidimus tiekéjui ar jo | papildomy dokumentu dél atitikties
vadovul paskirta administraciné nuobauda ar ekonominé |3iam reikalavimui jrodymo.

sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar
kity valstybiy teisés aktuose, ir nuo sprendimo, kuriuo buvo
paskirta 51 sankcija, jsiteis€¢jimo dienos arba nuo dienos, kai
asmuo jvykdé administracinj nurodyma, praéjo maziau kaip
vieni metai.

3.5. Subtiekéjuy, subteikeju, subrangovy kuriy pajégumais tickéjas nesiremia, pasalinimo pagrindai ir ju
patikrinimo tvarka (jei Perkantysis subjektas tikrina, ar néra tokio subtiekéjo pasalinimo pagrindy) nurodyta
sutarties pagrindinése salygos.

3.6. Tiekejas privalo atitikti visus nustatytus kvalifikacijos reikalavimus:

Kvalifikacijos reikalavimai Dokumentai ir informacija, kuriuos turi
pateikti tiekéjai, siekiantys jrodyti, kad jy
kvalifikacija atitinka keliamus
reikalavimus

Techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

3.6.1. | Tiek¢jo vidutiné metiné per pastaruosius 5 | Tiekéjo per pastaruosius 5 metus atlikty
metus*™* (jei tickéjas vykde veiklgy maZiau nei 5 | Silumos trasos statybos arba rekonstrukeijos
metus — per laikotarp] nuo tiekéjo jregistravimo | darby sarasas kartu su uzsakovy pazymomis,
dienos) iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos | kuriose nurodoma, kad svarbiausiy (3ilumos
ivykdyty  Silumos  trasos  statybos  arba | trasos statyba arba rekonstrukcijos) darby
rekonstrukeijos darby (ar jy dalies) apimtis yra ne | atlikimas ir galutiniai rezultatai buvo tinkami.
mazesné kaip 300,00 tikst. EUR be PVM. (pateikiamos ___ skaitmeninés _ dokumentu
kopijos).

3.6.2. | Tiekejas turi bent vieng atestuotg neypatingo statinio | [)Sidlomo  specialisto  vardas, pavarde,
projekto  vadova*. Statiniy grupé: inZineriniai | darbovieté nurodoma uzpildant pasidlymo (2
tinklai:silumos tinklai. pricdas) 2 lentelg;




2)Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka isduoti galiojantys kvalifikacijos atestatai
arba  Teisés pripaZinimo dokumentai
(pateikiama skaitmeniné dokume rito kopija)
Tiekejas turi benl vieng atestuota neypatingo statinio | 1)Sidlomo  specialisto  vardas, pavardé,
statybos  vadova®. Statiniy grupé: inZineriniai | darbovieté nurodoma uzpildant pasitlymo (2
tinklai:Silumos tinklai. priedas) 2 lentele;
2)Lietuvos Respublikos teisés akly nustatyta
tvarka iSduoti galiojantys kvalifik acijos atestatai
arba  Teisés pripazinimo dokumentai
(pateikiama skaitinening dokume rto kopija)
3.6.4. | Tiekejas turi bent viena atestuotg neypatingo statinio | 1)Sidlomo  specialisto  vardas, pavardé,
specialiyjy statybos darby vadova*. Statiniy grupe: | darbovieté nurodoma uzpildant pasiilymo (2
| inZineriniai tinklai:Silumos tinklai; darbo sritis: priedas) 2 lentele;
Silumos tiekimo tinkly tiesimas 2)Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka iSduoti galiojantys kvalifikacijos atestatai
arba  Teisés pripaZinimo dokumentai
(pateikiama skaitmeniné dokumento kopija)
- | Tiek&jas turi turéti bent viena specialista, turinti | [)Siilomo  specialisto  vardas, pavarde,
 teisg atlikti geodezinius-topografinius matavimus. | darbobieté nurodoma uzpildant pasiilvmo (2
| | priedas) 2 lentele;
2)Nacionalinés zemeés tarnybos prie Lietuvos
Respublikos zemés tikio ministerijos iduotas
. geodezininko  kvalifikacijos  pazyméjimas
arba pazyma apie geodezininko kvalifikacijos
i pazyméjimo iSdavima arba  ijrasas i$
geodezininko  kvalifikacijos  pazyméjimu
registro ar kitas dokumentas, suteikiantis teise
atlikti geodezinius—topografinius matavimus
(pateikiama skaitmeniné dokumentio kopija).
3.6.6. | Tiekéjas turi turéti bent viena specialista, turintj | 1)Sidlomo  specialisto  vardas. pavarde,
teise atlikti kadastrinius matavimus darboviete nurodoma uzpildant pasiilymo (2
priedas) 2 lentelg;
2)Nacionalinés zemés tarnybos prie Lietuvos
Respublikos Zemés iikio ministerijos isduotas
matininko kvalifikacijos pazyméjimas arba
pazyma apic matininko  kvalifikacijos
pazyméjimo  iSdavima arba ijrasas i3
matininko kvalifikacijos pazymeéjimy registro
ar kitas dokumentas, suteikiantis teise atlikti
kadastrinius matavimus (pateikicna
Skaitmeniné dokumento kopija).
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*tiekejas gali sidlyti aukStesnés kvalifikacijos specialistus.
**%._ leidZziama itraukti ir bus priimtina seniau jgyta patirtis

3.7. Pastabos:

3.7.1. Perkantysis subjektas pasilieka sau teis¢ prasyti tiekéjo pateikty dokumenty skaitmeniniu kopijy
originaly;

3.7.2. Perkantysis subjektas gali nereikalauti i5 galimo laimétojo pateikti pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinanciy dokumenty, jei jis turi galimybe susipaZinti su 3iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijunges prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi
CVP IS arba $iuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry;

3.7.3. Perkantysis subjektas pripaZjsta kitose valstybese iSduotus lygiavercius pasalinimo pagrindy nebuvima
ar kvalifikacijos reikalavimus jrodanéius dokumentus;

3.7.4. jeigu tiekéjas dél pateisinamy priezasCiy negali pateikti Perkanciojo subjekto reikalaujamy jo finansinj
ir ekonominj pajégumg jrodanciy dokumenty, jis turi teisg¢ pateikti kitus Perkangiajam subjektui priimtinus
dokumentus (jei tokie reikalavimai keliami);



3.7.5. jeigu tiekéjas negali pateikti pirkimo salygy 3.4.1., 3.4.2. punktuose nurodyty dokumentyy , nes valstybéje
nargje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje 3alyje isduodami dokurnentai neapina
visy pirkimo salygy 3.4.1., 3.4.2. punktuose keliamy klausimu, jie gali biti pakeisti priesaikos deklaracija arba
oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybes nar¢s ar tiekéjo kilmes Salies arba 3alies, kurioje jis registruotas, kompete nitingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos;

3.7.6. uzsienio valstybiy tiekejy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojam i vadovaujantis
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 . Dél dokumenty legalizavimo ir
tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraso patvirtinimo™ ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél
uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo, i3skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos
Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teises aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo
ir (ar) tvirtinimo zymos (Apostille).

3.8. Jei pasialyma teikia tiekéjy grupé, pirkimo salygu 3.4 punktuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
privalo neturéti kiekvienas tiekéjy grupés narys atskirai, o 3.6 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
turi atitikti bent vienas tiekejy grupés narys arba vist tiek€ju grupes nariai kartu, atsizvelgiant i ju prisiimtus
isipareigojimus pirkimo sutar¢iai vykdyti.

3.9. Tiekéjas gali remtis kitu tikio subjekty pajégumais, kad atitiktu teise verstis atitinkama veikla, finansinio,
ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis
subjektas kelia), neatsizvelgiant | tai, kokio teisinio pobudzio yra jy rysiai ir laikantis pirkimo salygu 5_12
punkte nustatyty reikalavimu.

3.10. Tiekejas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél issilavinimo, protesinés
kvalifikacijos, profesinés patirties, turéti specialu leidima ir (arba) biiti tam tikros organizacijos nariu (jeigu
tokius reikalavimus Perkantysis subjektas kelia) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas/atliks
darbus (priklausomai nuo pirkimo objekto), kuriems reikia jy turimuy pajégumu.

3.11. Jeigu tiekéjas remiast kito dkio subjekto pajégumais, jis, teikdamas pasiilyma privalo irodyti
Perkanciajam subjektui, kad vykdant sutart] tie itekliai jam bus prieinami. Tam jrodyti tiekéjas turi pateikti
pirkimo sutaréiy ar kity dokumenty nuoraSus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui kity tkio subjekty istekliai bus
prieinami per visa sutartiniu jsipareigojimu vykdymo laikotarpi. Tokiomis paciomis salygomis tiekéju grupe
gali remtis tiekejy grupes dalyviy arba kity dkio subjekty pajégumais. Jeigu tkio subjektas pasidlyme néra
nurodomas, 3io tkio subjekto pajégumais remtis negalima. Jeigu pasitlyme nurodytas Gkio subjektas netenkina
Jjam keliamuy reikalavimu, jis per Perkanciojo subjekto nustatyta termina gali biti pakeiciamas reikalavimus
atitinkanciu akio subjektu.

3.12. Tiekejas savo pasitlyme, privalo nurodyti (nurodant ir kokiai pirkimo daliai (apimtis pinigine i3raiska ir
dalis procentais)):

3.12.1. tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, kad atitikty teise verstis atitinkama veikla, finansinio,
ckonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Perkantysis
subjektas kelia). Siais tikio subjektais laikomi ir ekspertai, kurie pirkimo laiméjimo ir pirkimo sutarties
sudarymo atveju bus idarbinti tiekéjo;

3.12.2. kokiai pirkimo sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti, t. y.
tiekéjas pasiiilyme neprivalo nurodyti, kokius subtiekéjus pasitelks pirkimo sutarties vykdymui ir $ia
informacijg gali nurodyti véliau, jei bus nustatytas laimétoju ir su juo bus sudaroma pirkimo sutartis. Subtiekéjy
pasitelkimo tvarka nustatyta sutarties pagrindinése salygose (5 priedas).

3.13. Ukio subjekty pasitelkimas nekei¢ia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties
ivykdymo. Tiekéjas kartu su pasiiilymu privalo pateikti subtiekéju sutikima dalyvauti pirkime.

3.14. Perkantysis subjektas neriboja tiekejy galimybés esminiy uzduociy atlikimui pasitelkti subtiekéjus ir
(arba) tiekéjy grupés narius.

3.15. Jei bendra pasitilyma pateikia tiekéjy grupé, reikiamus visy tiekéjy grupés nariy reikiamus dokumentus
teikia tik Gikio subjektas, atstovaujantis tiekéjy grupei ir rengiantis bendra pasitilyma.

3.16. Jeigu tiekejo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas Perkanciajam subjektui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys
asmenys.

3.17. Perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali papradyti tiekéju pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinan¢iy jy paSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu tai
bitina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo procediros atlikima.

3.18. Perkantysis subjektas tiekéjg paSalina i3 pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu
paaiSkeja, kad del savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediira ar jos metu jis atitinka bent vieng i §io
skyriaus 3.4. punkte nustatyty pasalinimo pagrindy.



4. TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Pasialyma gali pateikti tiekéjy grupe, [skaitant laikinas tiekejy grupes. Tiekéjy grupe, teikianti bendra
pasitilyma, privalo pateikti jungtines veiklos sutart].

4.2. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyta tiekéjy grupés sudetis ir kiekvieno tiekéjy grupés nario
Isipareigojimai vykdant su Perkanéiuoju subjektu numatoma sudaryti sutartj, iy jsipareigojimuy vertés dalis
isreikSta procentais bendroje sutarties vertéje. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solid arigja visy 3ios
sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy Perkanciajam subjektui ir jsipareigojimy nevykdyma. Taip pat
jungtines veiklos sutartyje turi bati numatyta, kuris grupés narys atstovauja tiekéju grupei, t. v. su kuo
Perkantysis subjektas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir kam teikti su
pasidlymo vertinimu susijusig informacija. kuris grupés narys jgaliotas teikti saskaitas atsiskaitvmams
(mokejimai bus atlickami tik vienam i3 tiekéju grupés nariu) ir pasirasyti su sutarties jgyvendinimu Sll;ileSiLiS
dokumentus.

4.3. Perkantysis subjektas nereikalauja, kad, tiekeju grupés pateikla pasitlyma pripazinus geriausiu i pasitlius
sudaryti pirkimo sutarti, $i tickéjy grupé jgyty tam tikra teising forma.

5. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasiilyma, tiekejas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad jo pasidlyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Sularties jvykdymui.

5.2. Pasitlymas turi bati pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP [S, pasiekiamoje adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pasidlymai, pateikti popieringje formoje, bus grazinami neatplésti tickéjui
(kurjeriui) ar grazinami registruotu laisku ir nebus pritmami ir vertinami.

5.3. Elektroninémis priemonémis pasitlymus gali teikti tiktai CVP IS (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/)
registruoti tiekéjai.

5.4. Pasitlymas privalo biiti pasiralytas saugiu elektroniniu parau, atitinkanéiu LR elektroninio paraso
istatymo (Zin. 2000, Nr. 61-1827) reikalavimus. Jei pasialymy saugiu elektroniniu paraSu patvirtina ne
tiekéjo vadovas, kartu su pasialymu turi bati pateiktas jgaliojimas kitam asmeniui, suteikiantis jam teise
pasialyma pasiraSyti elektroniniu parasu.

5.5. Vist pasililyme pateikiami dokumentai turi biti pateikti elektronine forma, t. y. elektroninémis
priemonémis tiesiogiai suformuoti dokumentai arba skaitmeninés dokumenty kopijos pateikiami prijungiant
(..prisegant™) juos prie pasiilymo. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biti
prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., * pdf, * jpg,
*.doc ir kt.).

5.6. Pateikiant dokumentus elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuojant elektroninémis priemonémis arba
pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas, ir pasiiilyma pasiraant saugiu elektroniniu parasu yra
deklaruojama, kad dokumenty elektroninés formos arba dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros.
Perkantysis subjektas pasilicka sau teis¢ prasyti dokumenty originaly.

5.7. Tiek¢jo pasialymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba, laikantis pirkimo salygose
i3destyty reikalavimy pasidlymo pateikimo struktiirai, turiniui ir formai. Jei atitinkami dokumentai yra i3duoti
kita kalba, tiekéjas privalo pateikti jy vertima j lietuviy kalba. Vertimas turi biti patvirtintas tiekéjo paradu.
5.8. Tieké¢jas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti Perkan¢iajam subjektui tik vieng pasitlyma,
nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasiilymg jis bus atskiras tiekéjas, ar tiekéjy grupés dalyvis (jungtines
veiklos sutarties Salis). Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, teikdamas pasitilyma kaip atskiras tiekéjas ar tickéjy
grupés dalyvis (jungtines veiklos sutarties Salis), kitame pasidlyme nebegali biiti subtickéjas. Jei tickéjas
pateikia daugiau nei vieng pasitilyma arba tiekéjy grupés dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasitlymus, visi tokie
pasiiilymai bus atmesti.

5.9. Tiekejas, pateikdamas pasitilyma, turi sitilyti visa pirkimo objekto apimtj.

5.10. Perkantysis subjektas neleidZia pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasiiilyma,
Jo pasiiilymas ir alternatyvus pasialymas (alternatyviis pasitlymai) bus atmesti.

5.11. Tiekejas savo pasitlymg CVP S privalo parengti CVP [S pasitilymo lango cilutéje ,,Prisegti dokumentai*
pateikdamas uzpildyta pasitilymo formg ic kitus reikalaujamus dokumentus.

5.12. Pasiilyma sudaro tiekéjo pateikty duomeny ir dokumenty elektroningje formoje CVP IS priemonéinis
visuma:

5.12.1. uzpildytas pasiilymas pagal pasiilymo forma (2 priedas);

5.12.2. pasitilymo galiojima uZtikrinantis dokumentas;



5.12.3. jgaliojimas ar kitas dokumentas, pvz., pareigybes apraSymas, suteikiantis teise pasirasyti tiekéjo
pasitilyma ir / ar kitus dokumentus (tatkoma, kai pasiiilyma CVP IS saugiu elektroniniu paragu patvirtina ne
tickéjo vadovas, o kitas asmuo);

5.12.4. uzpildytas (-i) Europos bendrasis (-ieji) vieSuju pirkimy dokumentas (-ai) (3 priedas);

.12.5. uzpildyta (-os) Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija (-os) (4 priedas)

.12.6. jungtinés veiklos sutarties kopija, jel pasitilyma teikia tiekéjy grupe;

12.7. uzpildytus 2a-1, 2a-2, 2a-3 priedus ,.Darby samata™

.12.8. kiti pasiiilymo priedai ir reikalingi dokumentai ar medziaga.

-13. Pasitilyme Darby kaina pateikiama eurais, turi bati iSreikSta iv apskaiiuota taip, kaip nurodyta Siy
pirkimo dokumenty 2 priede. | pasitilymo kaina turi biti iskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo i5laidos,
susijusios su Darby atlikimu pagal Sutarties salygas. Tiekejas uzpildo 2a-1, 2a-2, 2a-3 priedus ir gauta suma
perkelia | 2 prieda. Pasitlymo kaina nurodoma dvieju vietu po kablelio tikslumu. PVM turi biiti nurodomas
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atskirai.

5.14. Tiekéjas, teikdamas pasitlyma, turi nurodyti, kuri tiekejo pateikiama informacija (pasitily mo dalis (-vs))
yra konfidenciali. Tiekejo pasiiilyme nurodoma Konfidenciali informacija turi atitikti Pirkimu jstatymo ir
Civilinio kodekso bei kitiems reikalavimams ir turl bati argumentuotai pagrista. Siekiant, kad Perkantysis
subjektas galétu uztikrinti tiekejo informacijos konfidencialuma, elektroniniame pasidlyme esanti
konfidenciali informacija turi bati pateikta atskiru dokumentu ar kitaip pazyméta. Tiekéjas dokumento
pavadinime nurodo _konfidencialu™ arba ant kiekvieno pasiiilymo lapo, kuriame yra konfidenciali informacija,
lapo pradzioje, virSutinés paraStés deSinéje puséje paryskintomis raidémis raso Zzodi konfidencialu~,
Konfidencialia negalima laikyti informacijos, nurodytos Pirkimy istatymo 32 straipsnio 2 dalvje. Jeigu
Perkanéiajam subjektui kyla abejoniy dél tiekéjo pasitilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis praso
tiekéjo irodyti. kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu tiekejas per Perkanciojo subjekto nurodyta
termina, kuris negali bati trumpesnis kaip 5 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus
irodvmus, laikoma. kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

5.13. Rengiant ir teikiant pasitlymus, dalyviai privalo laikytis 3iu terminu:

DATA [R LAIKAS
Pasidlvmu pateikimo terminas 2018 m. balandzZio 17 d. 10.00 val.
PraSymo paaiSkinti pirkimo dokumentus pateikimo | Ne véliau kaip iki 2018 m. balandzio 12 d.
Perkandiajai organizacijai terminas 16.00 val.
Terminas, iki kurio Perkantysis subjektas turi iSsiusti | Ne véliau kaip likus 1 darbo dienai iki
paaiskinimus pasidlymy pateikimo termino pabaigos.

5.16. Perkantysis subjektas turi teisg pratesti pasiiilymo pateikimo termina. Apie nauja pasitilymy pateikimo
terming Perkantysis subjektas paskelbia Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir i3siuncia visiems dalyviams, kurie
prisijungé prie pirkimo.

5.17. Pasiiilymas turi galioti ne trumpiau nei 90 kalendoriniy dieny t.y iki 2018-07-15 (imtinai). Jei pasitilyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiilymas galioja tick, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.
Jel pasiilyme nurodytas trumpesnis jo galiojimo terminas, pasitilymas bus atmestas.

5.18. Tiekejas iki galutinio pasiiilymu pateikimo termino pabaigos turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiilymg. Norédamas atSaukti arba pakeisti pasiilyma, tiekéjas CVP [S pasialymo lange spaudzia , Atsiimti
pasiiilyma”. Norédamas vel pateikti atSaukta ir pakeista pasiiilyma, tiekéjas turi jj pateikti i§ naujo. Suéjus
pasiilymy pateikimo terminui atSaukti ar pakeisti pasitilymo nebus galima.

5.19. Tiekéjas prisitma visus kastus, susijusius su pasidilymo rengimu ir jteikimu. Perkantysis subjektas néra
atsakingas ar jpareigotas del Siy kasty. Perkantysis subjektas neatsakys ir neprisiims iy islaidy, nepriklausomai
nuo to, kaip vykty ir baigtysi pirkimas. Perkantysis subjektas neatsako uz elektros tiekimo, CVP [S sutrikimus
ar uz pavéluotai gauta pasitlyma.

6. PASIULYMU GALIOJIMO UZT[K!UN[MAS IR PIRKIMO SUTARTIES [VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

6.1. Tiekéjo pateikiamo pasiiilymo galiojimas turi biti uztikrintas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nustatytais prievoliy jvykdymo uZztikrinimo bidais (Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar
kredito unijos (toliau — banko) garantija ar Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo
bendrovés laidavimo draudimas).



Tiekegjas kartu su pasitlymu privalo pateikti pasitlymo galiojimg uztikrinantj dokumentg -
banko garantija arba draudimo bendrovés laidavima elektronine forma, pateikiama atskiru failu, pasiraiylg
pasidlymo galiojimo uZtikrinimg iSdavusio asmens saugiu elektroniniu parasu, atitinkan&iu teisés akuy
reikalavimus, kurioje pasiiilymas turi bati uztikrinamas ne mazesnei negu 12 300 Eur (dvylika tikstanéiy
penki Simtai eury) sumai. Jeigu dokumenty saugiu elektroniniu parasu pasiraso kitas asmuo, pateikiamas
1galiojimas ar kitas dokumentas suteikiantis teis¢ dokumentg pasirasyti saugiu elektroniniu parasu. Jeiou
tiekéjas pateikia draudimo bendrovés iSduota pasitlymo ealiojima uZtikrinanti dokumenta. tai kartu su
pasiilymo laidavimo draudimo radtu tiekéjas turi pateikti ir pasiradvta draudimo liudijima (polisa) bei
mokestinj pavedima. kad draudimo imoka uz 3i isduota pasiilvmo laidavimo draudimo rasta vra sumokéta.
6.2. Pasitlymo galiojimo uztikrinimas turi galioti iki 2018-07-13 (imtinai) ir perkanéiajam subjektui turi bati
isipareicojama besalveiskai sumokéti 6.1. punkte nurodvto dydZio suma, kuri laikoma perkanciosios
organizacijos minimaliais, patirtais nuostoliais, jeigu:

6.2.1. tiekéjas atsiima savo pasitilyma jo galiojimo laikotarpiu;

nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties;

6.2.3. nepateikia sutarties jvykdyma uztikrinanéio dokumento pagal $iu pirkimo dokumenty reikalavimus.
6.3. Perkantysis subjektas isipareigoja, tiekéjui rastu paprasius, nedelsdama ir ne ilgiau kaip per 7 kalendorines
dienas grazinti pasiiilymu galiojima uztikrinan¢ius dokumentus esant bent vienai i§ iy salygu:

6.3.1. pasibaigia pasitlymuy uztikrinimo galiojimo laikas;

6.3.2. isigalioja pirkimo sutartis;

6.3.53. nutraukiamos pirkimo procediros.

6.4. Gaves perkanciojo subjekto pirma raSytini reikalavima, garantija suteikes bankas arba laidavima suteikusi
draudimo bendrove privalo per 10 darbo dieny sumokéti perkanciajam subjektui garantijoje arba laidavime
nurodyta pinigy suma, nereikalaudami, kad perkantysis subjektas savo reikalavima pagristy, su salyea, kad
perkantysis subjektas pazymés, jog reikalaujama suma priklauso nuo vienos i5 6.2. punkte nurodytu salygu,
ivardindama 3ia salyga.

6.5. Perkantysis subjektas reikalauja, kad pirkimo sutarties salygy jvykdymas biity uztikrinamas Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos (toliau — banko) garantija ar Lietuvos
Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo bendroves laidavimu. Tiekéjui ir garantui keliami 3ie pirkimo
sutarties salygu jvykdymo garantijos (laidavimo) pateikimo, jos turinio ir formos reikalavimai:

6.3.1. dalyvis, kurio pasiiilymas pripazintas laiméjusiu, per 5 darbo dienas nuo pirkimo sutarties
pasiraSymo privalés perkanciajam subjektui pateikti deramai jforminta, atitinkancia Lietuvos Respublikos
teisés aktu reikalavimus, banko arba draudimo bendroveés besalveiska ir neatsaukiama pirkimo sutarties salvey
ivvkdymo garantija (laidavima) perkan¢iajam subjektui priimtina forma bei visus ja lydinéius dokumentus
tokiomis salygomis:

6.5.1.1.garantas: bankas arba draudimo bendrové;

6.5.1.2.garantijos (laidavimo) suma:

6.5.1.2.garantijos (laidavimo) suma: turi bati ne mazesné kaip 10% nuo pirkimo sutarties kainos
Eur be PVM;

6.5.1.3.jei perkantysis subjektas pasinaudoja pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimu, tiekéjas,
siekdamas toliau vykdyti pirkimo sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti
perkanCiajam subjektui naujg pirkimo sutarties salygy jvykdymo garantija (laidavima) ne mazesnei kaip
6.5.1.2 punkte nurodytai sumai;

6.5.1.4.garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: 45 kalendorinés dienos ilgiau, nei
garantuojamas laikotarpis.

6.5.1.5.garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks tiekéjo prievoliy pagal pirkimo sutartj it jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

6.5.1.6.garantijos (laidavimo) sumos iSmokeéjimo salygos ir tvarka: per 10 (desimt) darbo dieny nuo
pirmo rastisko perkanciojo subjekto praneSimo garantui apie tiekéjo pirkimo sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidima, dalin] ar visi3ka jy nevykdymg arba netinkama vykdymg. Garantas neturi teisés reikalauti, kad
perkantysis subjektas pagrjsty savo reikalavimg. Perkantysis subjektas prane$ime garantui nurodys, kad
garantijos (laidavimo) suma jai priklauso dél to, kad tiekéjas i§ dalies ar visiskai nejvykdé pirkimo sutarties
salygy ar kitaip pazeidé pirkimo sutartj;

6.5.1.7.dalyvis privalo pateikti su perkanciuju subjektu suderinta pirkimo sutarties salygy
ivykdymo uZtikrinimo dokumentg pagal pirkimo sutarties salygy reikalavimus. Jeigu tiekéjas pateikia
draudimo bendrovés iduota pirkimo sutarties salygy ivykdymo uztikrinimo galiojima uztikrinantj dokumenta,
tai kartu su pirkimo sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo radtu tiekéjas turi pateikti ir
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pasiraSylg draudimo liudijimg (polisg), bei mokestinio pavedimo kopija, kuri jrodo, kad draudimo jmoka uz §j
isduotg pirkimo sutarties salygu jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasta yra sumokéta.

6.6. Pries pateikdamas pasitilymo galiojimo uztikrinima arba pries pateikdamas pirkimo sutarties salygy
ivykdymo uztikrinima, tiekejas gali CVP IS priemonémis praSyti perkanciojo subjekto patvirtinti, kad ji
sutinka priimti jo sidlomg pasiilymo galiojimo uZtikrinimg arba pirkimo sutarties salygy ivykdymo
uztikrinima. Tokiu atveju perkantysis subjektas privalo CVP [S priemonémis duoti tiekéjui atsa kyma ne véliau
kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas i§ perkan¢iojo subjekto neatima teisés
atmesti pasiilymo galiojimo uztikrinima arba pirkimo sutarties salygu ivykdymo uztikrinima, gavus
informacijos, kad pasitilymo galiojima ar pirkimo sutarties salygy jvykdyma uztikrinantis dkio subjektas tapo
nemokus ar nejvykde jsipareigojimy perkanciajam subjektui arba kitiems dkio subjektams, ar netinkamai juos
vykdeé.

7. PIRKIMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

7.1. Bet kokia informacija, praSymai paaiskinti Pirkimo salygas, Pirkimo salygu paaiskinimai, pranesimai ar
kitas Perkanciojo subjekto ir dalyvio susira$inéjimas yra vykdomas tik CVP [S priemonémis.

7.2. Perkantysis subjektas atsako | kiekviena dalyvio CVP [S priemonémis pateikta prasyma paaiskinti pirkimo
dokumentus, jeigu prasymas gautas vadovaujantis pirkimo salygu 3.15 punkto reikalavimu. Perkantysis
subjektas | gauta praSyma paaiskinti pirkimo dokumentus atsako vadovaujantis pirkimo salygy 3.15 punkto
reikalavimu.

7.3. Nesibaigus pirkimo pasidlymu pateikimo terminui, Perkantysis subjektas turi teise savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus.

7.4. Jeigu Perkantysis subjektas negali pirkimo dokumenty paaiskinimy (patikslinimu) ar susitikimo protokoly
(jeigu taikoma) pateikti taip, kad visi dalyviai juos gauty ne véliau kaip iki pirkimo salygu 5.15 punkte
nurodytos datos ir laiko, ji perkelia pasialymu pateikimo termina laikui, per kuri dalyviai, rengdami pirkimo
pasililymus, galéty atsizvelgti | Siuos paaiskinimus (patikslinimus) ar susitikimu protokolus, apie tai
paskelbiama patikslinant skelbima.

7.6. Perkantysis subjektas, atsakydamas | tiekejy prasymus paaiskinti pirkimo salvgas, garantuoja uztikrinti
tiekéjy anonimiskuma, t. y. uztikrina, kad tiekejas nesuzinoty kity pirkimo procedirose dalyvaujanéiu tiekéjy
pavadinimy ir Kitu rekvizitu.

7.7. Perkantysis subjektas susitikimu su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimu nerengs.

7.8.Tiekejas turl teisg aplankyti objekta. Apie savo nora aplankyti objekta, tickéjas rastu CVP [S priemonémis
informuoja Perkantjji subjekta i3 anksto ir atvykti gali tik tomis dienomis, kurias Perkantysis subjektas nurodo
CVP IS priemonémis. Vizito metu apie pirkimo procediiras paaiskinimai nebus teikiami.

8. PASIULYMU SIFRAVIMAS

8.1. Tiekéjas turi galimybe teikti uzsifruota kainos pasitlyma.
8.2. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota pasitlyma, turi:
8.2.1.iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, ty. 2018 m. balandZio 17 d. 10.00 val.
naudodamasis CVP [S priemonémis pateikti uzsifruotg pasiilyma (uzsifruojamas visas pasitilymas
arba pasitlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiilymo kaina);
8.2.2.1ki susipazinimo su pasialymais procediros pradzios, t.y. 2018 m. balandZio 17 d. 10.45 val.
CVP IS susiradin¢jimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Pirkimo organizatorius galés
158ifruoti patetkta pasitlyma.
8.3.Slaptazodis pateiktas laiku ir tinkamai laikomas tada, kai jis pateiktas CVP [S susirasingjimo
priemonémis iKi susipaZinimo su pasitlymais procediiros pradzios.
8.4. [8kilus CVP [S techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptaZzodzio per CVP S
susira§inéjimo priemong, tiekéjas turi teise¢ slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: bendrovés
oficialiu elektroniniu paStu (bendrove@pe.lt), faksu ((8 45) 501085) arba rastu (adresu AB ,Panevézio
energija”, Sekretoriatas, Senamies€io g. 113, LT-35114 Panevézys). Tokiu atveju tiekéjas turéty biiti aktyvus
ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdZiui, susisickgs su bendrove oficialiu jos
telefonu ir (arba) kitais biidais). Tuomet Komisija privalo CVP [S susiradingjimo priemonémis issiysti
tiekéjams slaptazodj, kurj panaudojo kainos pasidlymo issifravimui.
8.5. Tiekejui uzsifravus visg pasitlyma ir iki susipaZinimo su pasitilymais procediiros pradzios nepateikus (dél
jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasis Komisija negaléjo
isSifruoti pasialymo, pasiilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tickéjas
uzSifravo tik pasitlymo dokumentg, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina, o kitus pasiilymo dokumentus pateiké
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neuzsifruotus - Komisija tieckéjo pasitlyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy (tickéjas nepateiké pasitlymo kainos).
9. SUSIPAZINIMO SU DALYVIU PASIULYMAIS PROCEDUROS

9.1. Pradinis susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais pasiilymais vyks Perkanciojo subjekto Komisijos
posédyje 2018 m. balandZio 17 d. 10.45 val. Lietuvos laiku adresu Senamiescio g. 113, Paneveézyje, Pirkimy
tarnyboje 201 kab. [l aukste.

9.2. Tiekejai negali dalyvauti pradinio susipazinimo su CVP [S priemonémis pateiktais pasiilymais
procediiroje, Komisijos posédziuose, kuriuose atliekamos pasitlymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo
procedtiros. Komisijos posédziuose stebétojai, kaip nurodyta Pirkimy istatymo 3 | straipsnio 4 dalyje, dalyvauti
nekvieciami.

9.3. Jel prie$ susipaZinimo su pasitlymais procediiros (posédzio) pradzia dar yra like uzSifruoty Kainos
pastilymy, kuriems nebuvo pateiktas slaptazodis CVP [S priemonémis, Komisija isitikina, ar slaptazodis néra
pateiktas Kitomis priemonémis, t.y. oficialiu elektroniniu pastu, faksu ar rastu.

9.4. Perkantysis subjektas neteikia informacijos tiekéjams apie pasialymus pateikusius tiek&jus. pasiilytas
kainas iki kol bus ivertinti pasitilymai ir nustatyta pasitilymu eilé.

9.5. Tuo atveju, kai pasillyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiCiais, neatitinka Kainos, nurodytos zodziais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta zodziais.

10. PASIULYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

10.1. Komisija pasiilymus nagrinéja, vertina ir palygina 3ia tvarka:

10.1.1. Komisija tikrina dalyviy EBVPD ir Deklaracijose pateikta informacija bei priima sprendima dél
kiekvieno pasitilyma pateikusio dalyvio atitikties reikalavimams ir kiekvienam i3 ju ne véliau nei per 3 (tris)
darbo dienas rastu prane3a apie $io patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teise dalyvauti
tolesnése pirkimo procedirose turt tik tie dalyviai, kurie atitinka Perkanéiojo subjekto keliamus reikalavimus;
10.1.2. nagrinéja, vertina dalyviy pateikty pasidlymuy, jy kainu atitikima pirkimo dokumentuose ir Pirkimu
istatyme nustatytiems reikalavimams ir palygina dalyviu pateiktus pasitlymus;

10.1.3. jvertina ckonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikusio dalyvio aktualius dokumentus,
patvirtinanéius jo paSalinimo pagrindu nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu dalyvis, kurio
buvo paprasyta pateikti aktualius dokumentus, patvirtinan€ius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams, siy dokumenty nepateikia ar pateikia netikslius duomenis ir Perkanciojo
subjekto praSymu juy nepatikslina, ar Perkantysis subjektas nustato, jog dalyvis atitinka bent viena i3 pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindu, ar dalyvio kvalifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy, tokiu atveju Perkantysis subjektas jvertina sekancio ekonomiskai naudingiausia
pasiiilyma pateikusio dalyvio aktualius dokumentus, patvirtinan¢ius jo pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj
kvalifikacijos reikalavimams;

10.1.4. atsizvelgiant | pasiilymy ekonominj naudinguma nustato pasiilymy eile (iSskyrus atvejus, kai
pasiiilyma pateikia tik vienas tiekéjas). Tais atvejais, kai keliy dalyviu pasitilymuy ekoniminis naudingumas yra
vienodas, sudarant pasiiilymy eile pirmesnis | Sia eilg jraSomas dalyvis, kurio pasiiilymas pateiktas
ankstiausiai.

10.2. Nagringjant dalyvio pateikta pasiilyma ir nustacius, kad tiekéjas pateiké netikslius, neisamius ar
klaidingus dokumentus ar duomenis patvirtinan€ius jo paSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams, ar Siy dokumenty ar duomeny triiksta, bei kilus kitiems pasidlymy nagrinégjimo neaiskumams
latkomasi 31y salyeu:

10.2.1. Perkantysis subjektas rastu, nepazeisdamas lygiateisiskumo ir skaidrumo principy, praso dalyvio tokius
dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jo nustatyta protinga terming;

10.2.2. dalyvis iki Perkaniojo subjekto nustatyto termino pabaigos rastu privalo atsakyti j praSyma ir
patikslinti, papildyti arba paaidkinti pasitlyma, kaip reikalauja Perkantysis subjektas;

10.2.3. tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami nauji gali biti tik dokumentai ar duomenys, nesusije
su pirkimo objektu, jo techninémis charakteristikomis, pirkimo sutarties vykdymo salygomis ar pasitilymo
kaina, pvz.:. dokumentai dél dalyvio paSalinimo pagrindy nebuvimo, dél atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, dalyvio jgaliojimas asmeniui pasiradyti pasiilyma, jungtinés veiklos sutartis, pasidlymo
galiojimo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas ir pan.;

10.2.4. kiti dalyvio pasiilymo dokumentai ar duomenys gali bati tikslinami, pildomi ir paaiskinami (negali
biti pateikiami nauji dokumentai ar duomenys). Tikslinant, pildant ir paaiskinant Siuos dokumentus ir
duomenis neleidziama pakeisti pasiilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy



pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitlymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus;
10.2.5. pasitlymy vertinimo metu radus pasitilyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, per Perkanciojo
subjekto nurodyta terming dalyvio rastu praoma istaisyti pasiilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekei¢iant
pradinio susipazinimo su pasidlymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas pasiilyme nurodytas aritmetines
klaidas, dalyvis gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taciau neturi teisés atsisakyti kainos sudedamujy daliy
arba papildyti kaina naujomis dalimis;

10.2.6. Perkantysis subjektas gali reikalauti, kad dalyvis pagrjsty pasiilyme nurodyta kaina, jeigu ji jam atrodo
nejprastai maza. Pasitilyme nurodyta kaina visais atvejais laitkoma nejprastai maza, jeigu ji yra 30 ir daugiau
procenty mazesne uz visy tiekejy, kuriy pasitilymai neatmesti del kity priezasciy pasiilyty kainy aritmgtinj
vidurkli. Perkantysis subjektas, sieckdamas, kad dalyviai pagristy nejprastai maza kaina, vadovaujasi Pirkimy
Istatymo 66 straipsnio nuostatomis.

10.3. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso dalyvio pasiilymo, jeigu patikrines jo dalj nustato, kad
pasialymas, vadovaujantis pirkimo salygy arba Pirkimu jstatymo, arba Vie3uju pirkimy istatymo reikalavimais,
turi bati atmetamas. t. v. pastilymas yra netinkamas arba nepriimtinas.

10.4. Ekonomiskai naudingiausiu pasidlymu bus laikomas pasitilymas, kuriame bus nurodyta maziausia kaina.
10.5. Pasililymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasidlymuose kainos nurodytos uZsienio
valiuta, jos bus perskaiciuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacini euro ir uzsienio
valiuty santyki, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas
neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiutu santykj paskutine
pasitlymu pateikimo termino diena.

10.6. Vertinamos bus ZodZziais nurodytos pasitlymu kainos. Jeigu pasitlyme kaina nebus nurodytas zodziais,
vertinamas bus skai¢iais nurodyta kaina.

1. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

I1.1. Komisija laiméjusi nustato ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma, jeigu jis tenkina visas $ias salygas:
I1.1.1. pasitilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir salygas;

L1.1.2. dalyvis néra palalintas vadovaujantis pirkimo salygu 3.4 punkte nustatytais tiekéju pasalinimo
pagrindais;

[1.1.3. dalyvis atitinka pirkimo salygu 3.6 punkte nustatytus kvalifikacijos reikalavimus;

[1.1.4. dalyvis per Perkanciojo subjekto nustatyta termina patikslino, papildé, paaiskino informacija, kaip
nurodyta pirkimo salygu 10.2 punkte;

L 1.1.5. Komisija, i3nagrinéjusi dalyvio pagal pirkimo salygu 10.2.6 punkta pateiktus dokumentus nustato, kad
dalyvis pateike tinkamus pasitilytos nejprastai mazos kainos pagristumo jrodymus;

11.1.6. pasitlyta kaina néra per didelé ir perkanéiajam subjektui nepriimtina;

[1.2. Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomikai naudingiausia
pasiiilyma pateikusiu dalyviu, jeigu paaiSkeja, kad pasiilymas neatitinka Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2
dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy.

1 1.3. Dalyvio, kuris negaléty bati nustatytas laimétoju pagal pirkimo salygy | .| punkto nuostatas, pasiiilymas
atmetamas.

12. INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO PROCEDURU REZULTATUS

12.1. Perkantysis subjektas suinteresuotiems dalyviams, ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas rastu
pranesa apie priimta sprendima nustatyti laiméjus] pasitlyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis ir
pateikia:

12.1.1. pirkimo salygy 12.3 punkte nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuve pateikta pirkimo
procediiros metu, santrauka;

12.1.2. nustatyta pasialymy eile (i8skyrus atvejus, kai pasitdlymy eilé nesudaroma);

12.1.3. laiméjusj pasitilyma;

12.1.4. tiksly atidéjimo terming.

12.2. jeireikia, Perkantysis subjektas taip pat nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
pirkimo sutarties.

12.3. Perkantysis subjektas, gaves suinteresuoto dalyvio radtu pateikta praSyma, ne véliau nei per 15 dieny nuo
jo gavimo dienos iSsamiai pateikia §ig informacija:

12.3.1. dalyviui, kurio pasitlymas nebuvo atmestas — laiméjusio pasitilymo charakteristikas ir santykinius
pranaSumus, déel kuriy Sis pasiilymas buvo pripaZintas geriausiu, taip pat §j pasiilyma pateikusio dalyvio



pavadinima;

12.3.2. dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas — pasiiilymo atmetimo priezastis.

12.4. Pirkimo salygy 12.1 ir 12.3 punktuose nurodytais atvejais Perkantysis subjektas neteikia informacijos,
jeigu jos atskleidimas priestarauja informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teis€s aktams arba
visuomeneés interesams, pazeidzia teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turi neigiama poveik|
tiekéjy konkurencijai.

13. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Pirkimo sutartis sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau negu pasibaigé 5 darbo dieny sutarties sudarymo
atidéjimo terminas, kuris prasideda nuo praneSimo apie sprendima nustatyti laiméjusj pasililyma iSsiuntimo i3
Perkanciojo subjekto suinteresuotiems pirkimo dalyviams dienos. Atidéjimo terminas netaikomas, kai
vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.
13.2. Dalyvis, kurio pasiilymas nustatytas laimejegs, sudaryti pirkimo sutarties kvieGiamas rastu ir jam
nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartj.
[3.3. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasitilyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako ja sudaryti, arba nepateikia
pirkimo sutarties ivykdymo uztikrinima patvirtinancio dokumento (jei reikalaujama), arba iki Perkanciojo
subjekto nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutart] Pirkimuy istatyme
ir pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. .[;LIO atveju
Perkantysis subjektas sitlo sudaryti pirkimo sutartj dalyviui, kurio pasiiilymas pagal nustatyta pasiilymu eile
yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, jeigu tenkinamos Pirkimuy istatymo 38 straipsnio
| dalyje i3déstytos salygos.
|3.4. Sudaroma sutartis turi atitikti laiméjusio dalyvio pasiiilyma ir ias pirkimo salygas.
13.5. Sularties pagrindinés salygos pateiktos 5 priede. Sutarties pagrindinés salygos yra privalomos tickéjams
ir sudarant sutartj su laimétoju nebus kei¢iamos.
13.6. AB ,.Panevézio energija”, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarvmo turi teise nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiu, kuriy nebuvo galima numatyti. (perkami darbai tapo nereikalingi, nera lé3y
jiems apmoketi t.y. neskirtas finansavimas, ir pan.). Apie tai, nurodant atsiradusias aplinkybes, Komisija CVp IS
susirasingjimo priemonémis pranesa visiems pasiilymus pateikusiems tiekéjams.
[3.7. Sutarties valiuta — eurai.
[3.8. Sutarlyje yra pasirinkti 3ie kainos apskai¢iavimo bidai:

[5.8.1.projektavimo darbai ir su tuo susijusios paslaugos — fiksuotos kainos apskai¢iavimo
bldas;

15.8.2. rekonstravimo darbai (toliau - statybos darbai) — fiksuotos kainos su perziira
apskaiciavimo buidas.

14. PRETENZIJU IR GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Pretenzijos pateikiamos ir gincai nagrinéjami Pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Tiekéjo teisés ginéyti
Perkanciojo subjekto veiksmus ar priimtus sprendimus reglamentuotos Pirkimy jstatymo VI skyriuje.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

[5.1. Pirkimo procediros, kurios neapibréztos Siose pirkimo salygose, vykdomos vadovaujantis Pirkimy
istatymo, VieSyjy pirkimuy jstatymo bei pojstatyminiy (eisés akty nuostatomis.

16.PRIEDAI

16.1. | priedas — Techniné specifikacija, kurig sudaro:

Rokiskio m. Silumos tinkly rekonstravimas techniné specifikacija;

Pramoniniu bidu izoliuoti Silumos tiekimo vamzdynai techniné specifikacija;

Rokiskio m. §ilumos tinkly rekonstravimas (II etapas);

Projektavimo uzduotys:
Silumos tinkly nuo SK-303 iki Tyzenhauzy g. 5 ir iki Tyzenhauzy g. 6 Rokiskyje rekonstravimas;
Silumos tinkly nuo nuo SK-208 iki gyv. namo P. Sirvio g. 4 su atsakomis Rokiskyje rekonstravimas;
Silumos tinkly nuo Aukstaiéiy g. 4 iki Aukstaiéiy g. 7 su atsakomis Rokirkyje rekonstravimas
16.2. 2 priedas — Pasitlymo forma;



16.3. 2a-1 priedas — Silumos tinkly nuo SK-303 iki Tyzenhauzy g. 5 ir iki Tyzenhauzy g. 6 rekonstravimas
Darby samata;

16.4. 2a-2 priedas — Silumos tinkly nuo SK-208 iki gyv. namo P. Sirvio g 4 su atsakomis rekonstravimas
Darby samata

16.5. 2a-3 priedas - Silumos tinkly nuo Aukstai¢iy g. 4 iki Aukstaiciy g. 7 su atSakomis rekons travimas Darby
samata;

16.6. 3 priedas — Europos bendrasis viesuyju pirkimy dokumentas;

16.7. 4 priedas — Kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracija

16.8. 5 priedas — Sutarties pagrindinés salygos

Prekiu, paslaugy ir darbu z /
v g T - = v e - s e s 4 - . i af .
viesojo pirkimo komisijos pirmininkas /¢ Anstidas Lideikis




2 priedas prie pirk imo dokumenty

_ ) ) PASIULYMAS
DEL ROKISKIO M. SILUMOS TINKLU REKONSTRAVIMO [1-0 ETAP O
DARBU PIRKIMO

Nr.

(data)

j Tiekéjo pavadinimas ir kodas ]
(jei pasiiilvmg pateikia tiekejy grupe. nurodvti '
visy grupés partneriy pavadinimus)

Tiekéjo adresas
fjei pasitilyma pateikia tiekéjy grupé, nurodvti
visy grupés partneriy adresus)

Kontaktinio asmens vardas ir pavarde

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
|) pirkimo supaprastinto atviro konkurso bidu skelbime, paskelbtame Pirkimuy [statymo nustatvta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (ju paai3kinimuose, papildymuose).

Misy pasiilymo kaina:

| Eil. Pavadinimas Kiekis Suma,
Nr. Eur (be PV M)
L. | Silumos tinkly nuo SK-303 iki Tyzenhauzy g. 3 ir iki | kompl suma perkeliama i§ 2a-1
Tyzenhauzy g. 6 rekonstravimas i priedo
2. | Silumos tinkly nuo SK-208 iki gyv. namo P. Sirvio ¢. 4 | kompl suma perkeliama is 2a-2
su atiakomis rekonstravimas B priedo
3. | Silumos tinkly nuo Aukstaiéiy g. 4 iki Aukstaic¢iy g. 7 | kompl suma perkeliama is 2a-3
su atsakomis rekonstravimas B priedo
VISO:
PV 21 proc.
VISO SU PVM
Pasitilymo kaina Eur (suma zodziais), ir PVM Eur, kaina i3
viso yra Eur. (suma zodziais).

Sialomi Darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus

Teikdami §j pasialyma, mes patvirtiname, kad | masy siilomg kaina jskai¢iuotos visos islaidos ir visi
mokes¢iai, ir kad mes prisiimame rizikg uZ visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiilyma ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasidlymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname , kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apima viskg, ko reikia visiskam ir tinkamam sutarties jvykdymui.




Vykdant sutart] pasitelksime §iuos subrangovus®*
| lentele
Eil. Subrangovo pavadinimas Atlickamy darby Darby apimtis,
Nr. pavadinimas (EUR be PVM/proc.)
BN

| 2 3

* dalyvis savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliat (apimtis eurais ir dalis
procentais) ketinama pasitelkti subrangovus ir kokius subrangovus, jeigu jie yra Zinomi;
Jei subrangovas néra zinomas pildomi Sios lentelés 3 ir 4 stulpeliai

Sutarties vvkdymui bus paskiriami (pasitelkiami) iie specialistai:

2 lentele
Eil Specialisto vardas pavardeé Numatytos eiti pareigos Specialisto darboviets” !
Nr.
PL Projekto vadovas
P20 Statybos vadovas
3. | Specialiuju statybos darbu
; vadovas
4. | Specialistas atliekantis
geodezinius-topografinius |
matavimus |
i |
5 | Specialistas atlickantis |
! E kadastrinius matavimus

*.jei specialistas bus darbintas tik laiméjus konkursa, OrafOJ:. ‘Specialisto darbovieté™ nurodoma:

“konkurso laiméjimo atveju bus idarbintas 1 ...
(imonés pavadinimas)

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

3 lentelé
‘[ Ar dokumentas konfidencialus Konfidencialios informacijos
Eil. Bttt diimentn (Taip/Ne) pagrindin?as (_paaii:kinama, kuo
N pavaidinimss remiantis nurodytas

dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialas)*

¥Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija, kaip ji apibrézta Pirkimy jstatymo 32 straipsnio
2 dalyje. Tiekéjas negali nurodyti, kad visas pasiilymas yra konfidencialus.

Pasidlymas galioja iki pirkimo salygose nurodyto termino.

(Tickejo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)




2a-1 priedas prie pirk imo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: ROKISKIO M. SILUMOS TINKLU REKONSTRAVIMO [I-0 ETAPO DARBAI

OBJEKTO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLU NUO $K-303 IKI TYZENHAUZU G. 5 IR [KI TYZENHAUZU
G. 6 REKONSTRAVIMAS

DARBU SAMATA

‘ 15': Pavadinimas Mato vat. Kaina Eur (be PVM)
L. Projektavimo darbai ir su tuo susijusios paslaugos kompl.
Bendrieji statybos darbai (ardymo darbai, tinklu
2 atkasimas) kompl.
Bendrieji statybos darbai (gerbivio atstatymo darbai,
3. tinklu uzkasimas kompl.
Vamzdynu montavimo darbai kompl.
Suma viso, Eur (be PVM) | Gauta suma perkeliama j 2
[ | priedq
(Tiekéjo arba jo igalioto asmens {(Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)




2a-2 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: ROKISKIO M. SILUMOS TINKLU REKONSTRAVIMO [1-O ETAPO DARBAI

OBJEKTO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLU NUO SK-208 IKIGYV. NAMO P.SIRVIO G. 4 SU ATSAKOMIS
REKONSTRAVIMAS

DARBU SAMATA
Eil. | ;. i o )
Ne. | Pavadinimas Mato vnt. Kaina Eur (be PVM)
L .
L. Projektavimo darbai ir su tuo susijusios paslaugos Kompl.
Bendrieji statybos darbai (ardymo darbai, tinklu
2, atkasimas) kKompl.
Bendrieji statybos darbai (gerbiavio atstatymo darbai,
3. tinklu uzkasimas kompl.
4 Vamzdynu montavimo darbai Kompl.
Suma viso, Eur (be PVM) | Gauta suma perkeliama i 2
prieda
(Tiekéjo arba jo igalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

areigu pavadinimas)
2




2a-3 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: ROKISKIO M. SILUMOS TINKLU REKONSTRAVIMO [1-0 ETAPO DARBALI

OBJEKTO PAVADINIMAS: SILUMOS TINKLU NUO AUKSTAICIU G. 4 [KI AUKSTAICIU G. 7 SU

ATSAKOMIS REKONSTRAVIMAS

DARBU SAMATA

ili Pavadinimas Mato vnt. Kaina Eur (be PVM) 4!
L. Projektavimo darbai ir su tuo susijusios paslaugos kompl. ‘
Bendrieji statvbos darbai (ardymo darbai, tinklu

2. atkasimas) kompl. I

Bendrieji statybos darbai (gerbivio atstatymo darbai, !

3. tinklu uzkasimas ! kompl. .

4. Vamzdynu montavimo darbai | kompl. ‘

! Suma viso, Eur (be PVM) | Gauta suma perkeliama j 2 f

i prieda |
(Tieckéjo arba jo igalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigu pavadinimas)



/s

7

3 priedas prie pirkimo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: ROKISKIO M. SILUMOS TINKLU REKONSTRAVIMO [1-O ETAPO DARBAI

Europos bendrasis vieSuju pirkimy dokumentas (EBVPD)

Perkantysis subjektas Europos Komisijos tinklalapyje uzpildé privalomus laukus reikalingus
EBVPD formos suformavimui ir suformuota EBVPD forma (XML formatu) prisega kartu su kitais
pirkimu dokumentais.



ESPD

T

I dalis. Informacija apie pirkimo procedirg ir perkancigja
organizacija ar perkantjjj subjekta

l Informacpia apie paskelbimag ¥

Vykdant pirkimo proceduras, kuriy kvietimas dalyvauti konkurse paskelbtas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje, informacija, kurios reikalaujama pagal | dalj, bus atsiysta
automatiskai, jeigu EBVPD sukurti ir uZpildyti naudojama elektroniné EBVPD paslauga.
Atitinkamo skelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje nuoroda:

Gauto pranesimo numeris

Skelbimo numeris OL S:

OL S URL

National Official Journal

Jei kvietimas dalyvauti konkurse neskelbiamas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje
arba jei jo skelbti nereikalaujama, perkancioji organizacija arba perkantysis subjektas turi
irasyti informacija, kuri leisty nedviprasmiskai atpazinti pirkimo procediirg (pvz.,
paskelbimo nacionaliniu lygmeniu nuorodg).

Perkanciojo subjekto tapatybé

Oficialus pavadinimas:

AB "Paneveézio energija"

Salis:

Lietuva

AARLA AA e

Tinklio puslapis 1 1§ 14

|
ﬁ

Zaud pos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EB\VVPD) |



ESPD Tinklio puslapis 2 i§ 14

i Informacija apie pirkimo procedtrg ¥ J

Type of procedure

Open procedure 1

Vardas ir pavarde / Pavadinimas:

Rokiskio m. Silumos tinkly rekonstravimo [l-o etapo darby pirkimas

| Trumpas aprasymas: :
| Silumos tinklu nuo SK-303 iki Tyzenhauzy g. 5 ir iki Tyzenhauzy g. 6, nuo $K-208 iki '
i gyv. namo P. Sirvio g. 4 su atakomis, nuo Aukstaidiy g. 4 iki Aukstaiciy g. 7 su
atSakomis projektavimo darbai, esamos senos jrangos/vamzdyny demontavimas, g
reikalingu jrengimu ir medziagy komplektavimas, statybos - montavimo darbai, |
bandymai, pajungimas prie veikianciy silumos tinkly ir objekto pridavimas LR istatymu ir
pojstatyminiy akty nustatyta tvarka

Perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto (jei taikoma) priskirtas dokumento
numeris:

, I1 dalis. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja

| A. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytoja ¥

—

Vardas ir pavarde / Pavadinimas:
; Gatve ir namo numeris: |
Pasto kodas:
Miestas:

Salis:

Interneto adresas (jei taikoma):
E. pastas:

Telefonas:

Asmuo ar asmenys rySiams:

PVM mokeétojo kodas, jei yra:

AT AA s



ESPD

Jei PVM moketojo kodo néra, nurodykite kitg nacionalinj identifikacinj numerj (jei reikia ir

jei toks yra)

Ar ekonomineés veiklos vykdytojas yra labai maza, mazoji ar vidutiné jmoné? 8

(JTaip ONe

Tik tuo atveju, kai pirkimas rezervuotas: ar ekonomines veiklos vykdytojas yra globojama
darbo grupe (nejgaliyjy socialiné jmoné), socialine jmone? Ar jis vykdys sutarti pagal
globojamu darbo grupiu (nejgaliuju socialiniu jmoniu) uzimtumo programas?

O Taip O Ne

Kokia yra atitinkama nejgaliy ar nepalankioje padetyje esanc¢iu darbuotojy procenting
dalis?

Jeireikia, nurodykite, kuriai nejgaliyju ar nepalankioje padatyje esanciy darbuotojy
kategorijai ar kategorijoms priskiriami susije darbuotojai.

Jei taikoma, ar ekonomineés veiklos vykdytojas jtrauktas | oficialy patvirtinty ekonominés
veiklos vykdytoju saradg arba ar jis turi lygiavertj sertifikata (pvz., pagal nacionaline
(iSankstine) kvalifikacijos vertinimo sistemg)?

0 Taip [ Ne

Atsakykite | likusius Sio skirsnio, Sios dalies B skirsnio ir reikiamais atvejais C
skirsnio klausimus, uZpildykite V dalj (jei taikytina) ir bet kuriuo atveju uzpildykite ir
pasirasykite VI dalj.

a) Nurodykite atitinkama registracijos ar sertifikavimo numerj, jei taikytina:
b) Jei registracijos ar sertifikavimo sertifikatas prieinamas elektroniniu bGdu, nurodykite:

c) Pateikite nuorodas, kuriomis grindZiama registracija ar sertifikavimas ir, jei taikytina,
klasifikavimas oficialiajame sarase:

d) Ar registracija ar sertifikavimas apima visus reikalaujamus atrankos kriterijus?

O Taip O Ne

Be to, uzpildykite trikstamg informacijg IV dalies A, B, C arba D skirsniuose,
atsizvelgdami j konkrety atvejj TIK jei to reikalaujama atitinkamame skelbime arba
pirkimo dokumentuose:

Tinklio puslapis 3 i§ 14
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e} Ar ekonominés veiklos vykdytojas galés pateikti sertifikatg dél socialinio draudimo
imoky ir mokesciy mokejimo arba pateikti informacija, kuri leisty perkanciajai organizacijai
ar perkanciajam subjektui jj gauti tiesiogiai naudojantis prieiga prie bet kurios i§ valstybiy
nariy nemokamos nacionalinés duomeny bazes?

O Taip O Ne

Jei atitinkami dokumentai prieinami elektroniniu badu, nurodykite:

Ar ekonominés veiklos vykdytojas pirkimo procediroje dalyvauja kartu su Kitais?

‘ O Taip O Ne

Uztikrinkite, kad kiti susije asmenys pateiktu atskirg EBVPD forma.
r a) Nurodykite ekonominés veiklos vykdytojo vaidmenj grupéje (vadovavimas,
atsakomybé uz konkrecias uzduotis ir t. t.);

b) Nurodykite kitus ekonomines veiklos vykdytojus, kurie kartu dalyvauja viedojo pirkimo

i procediiroje:

c) Jei taikytina, dalyvaujancios grupes pavadinimas:

| Jei taikytina, nuroda j pirkimo dalj (-is), dél kurios (-iu) ekonominés veiklos vykdytojas nori
dalyvauti konkurse:

B. Informacija apie ekonominés veiklos vykdytojo teisinius atstovus #1 ¥

Jei taikytina, nurodykite asmens (-y), jgalioto (-u) atstovauti ekonominés veiklos
vykdytojui Sios pirkimo procediros tikslais, varda ir pavarde ir adresa:

Vardas

Pavardé

Gimimo data

Gimimo vieta

Gatve ir namo numeris:

A~ AA s



ESPD

Pasto kodas:
Miestas:

Salis:

E. pastas:
Telefonas:
Pareigos arba statusas:

Prireikus pateikite iSsamia informacija apie atstovavima (forma, aprépti, paskirtj ir
t. t.):

Tinklio puslapis 55 14

C. Informacija apie réemimasi kity subjekty pajégumais ¥

Ar siekdamas patenkinti IV dalyje nurodytus atrankos kriterijus ir VV dalyje nurodytus
kriterijus bei taisykles (jei tokiu yra) ekonominés veiklos vykdytojas remiasi kity subjekty
pajégumais?

O Taip O Ne

Del kiekvieno i§ susijusiy subjekiu pateikite atskirg, ty subjektu tinkamai uzpildyta ir
pasiradyta EBVPD forma su informacija, kurios reikalaujama pagal Sios dalies A ir B

skirsnius ir Il dalj.
Atkreipkite demesj, kad reikety jtraukti ir visus specialistus arba technines jstaigas,
nepriklausomai nuo to, ar jie tiesiogiai priklauso ekonominés veiklos vykdytojo

jmonei, pirmiausia atsakingus uz kokybés kontrole, o vie$ojo darbu pirkimo sutarciy

atveju — specialistus arba technines jstaigas, | kuriuos ekonominés veiklos
vykdytojas gali kreiptis, siekdamas atlikti darba.

Jei svarbu pranesti apie konkrety pajeguma arba pajégumus, kuriais remiasi

ekonomines veiklos vykdytojas, IV ir V dalyse reikalaujama informacijg pateikite apie

kiekvieng susijusj subjekta.

D. Informacija apie subrangovus, kuriy pajégumais ekonominés veiklos vykdytojas !

nesiremia¥

httime-an anirana anltanlelesendlrannact/ecaloavaraiaar

aMN1e

n? 10
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(Skirsnj reikia pildyti, tik jei Sios informacijos aiSkiai reikalauja perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas.)

Ar ekonominés veiklos vykdytojas ketina kurias nors sutarties dalis subrangos sutartimi
pavesti atlikti tre¢iosioms salims?

O Taip O Ne

Jei taip ir tiek, kiek Zinoma, iSvardykite siGlomus subrangovus:

Jei perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas aiskiai praso Sios informacijos,
Salia informacijos pagal §j skirsnj, pateikite pagal Sios dalies A ir B skirsnius ir |ll dalj
reikalaujama informacijg apie kiekviena susijusi subrangova (subrangovy
kategorijas).

III dalis. Pasalinimo pagrindai

j A. Su baudZiamaisiais nuosprendZiais susije pagrindai ¥

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje nustatyti Sie pasalinimo pagrindai

Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar priezitros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar Kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz
dalyvavima nusikalstamos organizacijos veikloje, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip
penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Kaip apibrézta 2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2008/84 1/TVR dél kovos su
organizuotu nusikalstamumu 2 straipsnyje (OL L 300, 2008 11 11, p. 42).

Jasy atsakymas (J Taip O Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai pricinama

valdzios institucijoms? O Taip U Ne
URL
Kodas

Emitentas

Korupcija
Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo

ar prieziGiros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to




ESPD

Tinklio puslapis 7 i§ 14

ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz korupcija,
o nuosprendis priimtas prie§ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai
nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta Konvencijos dél kovos su
korupcija, susijusia su Europos Bendrijy pareiginais ar Europos Sajungos valstybiu nariy
pareigunais, 3 straipsnyje (OL C 195, 1997 6 25, p. 1) ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos
pamatinio sprendimo 2003/568/TVR dél kovos su korupcija privaciame sektoriuje 2 straipsnio 1
dalyje (OL L 192, 2003 7 31, p. 54). | pasalinimo pagrindus taip pat itraukta korupcija, kaip
apibrézta perkanciosios organizacijos (perkanciojo subjekio) arba ekonominés veiklos

vykdytojo nacionalinéje teisgje.

Jasy atsakymas (J Taip O Ne

Ar §iinformacija ES valstybas narés duomenuy bazéje nemokamai pricinama

valdzios institucijioms? (J Taip UJ Ne

URL
Kodas

Emitentas

Sukciavimas

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar priezilros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz
sukéiavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius metus arba kai
nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitgsia? Pagal Europos Bendriju

finansiniy interesu apsaugos konvencijos 1 straipsnj (OL C 316, 1995 11 27, p. 48).

Jasy atsakymas (J Taip O Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama

valdzios institucijoms? [J Taip OJ Ne
URL
Kodas

Emitentas

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar prieZidros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz

teroristinius nusikaltimus arba su teroristine veikla susijusius nusikaltimus, o nuosprendis
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| priimtas prie$ ne daugiau kaip penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas '

‘f pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip apibrézta 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos pamatinio

i sprendimo dél kovos su terorizmu 1 ir 3 straipsniuose (OL L 164, 2002 6 22, p. 3). | pasalinimo ;

pagrindus taip pat jtrauktas nusikalstamos veikos kurstymas, pagalba ar bendrininkavimas ja ,

vykdant arba késinimasis ja jvykdyti, kaip nurodyta to pamatinio sprendimo 4 straipsnyje. I
|

Jasy atsakymas (J Taip O Ne

Ar i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai pricinama

valdzios institucijoms? (O Taip O Ne

i URL

Kodas

Emitentas

- Pinigu plovimas arba teroristy finansavimas
I Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo

ar prieziGros organo narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to

ekonominés veiklos vykdytojo atzvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz pinigy

plovima arba teroristu finansavima, o nuosprendis priimtas pries ne daugiau kaip penkerius |
metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia? Kaip

i apibrézta 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60/EB dél i
| finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui 1
P straipsnyje (OL L 309, 2005 11 25, p. 15). '

f Jasy atsakymas O Taip O Ne !

Ar si informacija ES valstybés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama

valdzios institucijoms? O Taip O Ne

URL
Kodas

Emitentas

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos

Ar pats ekonominés veiklos vykdytojas ar bet kuris asmuo, kuris yra jo administracijos, valdymo
ar priezidros organoc narys arba turi atstovavimo, sprendimo ar kontrolés jgaliojimus to
ekonominés veiklos vykdytojo atZvilgiu, buvo nuteistas galutiniu teismo sprendimu uz vaiky
darbg arba kitas prekybos Zmonémis formas, o nuosprendis priimtas prie$ ne daugiau kaip
penkerius metus arba kai nuosprendyje aiskiai nustatytas pasalinimo laikotarpis tebesitesia?
Kaip apibrézta 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/36/ES
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dél prekybos zmonemis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos, pakeiciancios Tarybos
pamatinj sprendimg 2002/629/TVR, 2 straipsnyje (OL L 101, 2011 4 15, p. 1).

Jasy atsakymas O Taip U Ne

Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai pricinama

valdzios institucijoms? O Taip O Ne

URL
Kodas

Emitentas

B. Su mokesciy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu susije pagrindai ¥ |

Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 2 dalyje nustatytos Sios pasalinimo priezastys

Mokesciy mokéjimas ,
Ar ekonomines veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su mokesciy mokéjimu,
tiek salyje, kurioje yra isisteiges, tiek perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto

valstybeéje nargje, jei tai néra jo jsisteigimo Salis?

Jasy atsakymas (J Taip O Ne

Susijusi &alis ar L
valstybé naré

Susijusi suma s

Ar pareigy nevykdymas nustatytas kitais bddais nei teismo ar administraciniu
sprendimu? O Taip O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar
Sis sprendimas yra galutinis ir privalomas? O Taip O Ne

Nurodykite nuosprendZio ar sprendimo datg

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo laikotarpio
trukme

Aprasykite taikytus badus
Ar ekonomineés veiklos vykdytojas jvykde savo pareigas sumokédamas

mokescius ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privaloma
susitarima, kuriuo jsipareigoja sumokeéti moketinus mokescius ar socialinio

SN P U N [ RUI, B S Ny (S (R .-y AT AN 1N
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{ ] draudimo jmokas, jskaitant, jei taikytina, susikaupusias paltkanas ar baudas?
! O Taip O Ne

' Aprasykite jas

i Ar §i informacija ES valstybés narés duomeny bazéje nemokamai prieinama 1

. valdzios institucijoms? O Taip O Ne
1 } URL
f Kodas

Emitentas |

! Socialinio draudimo jmoky mokéjimas
| i Ar ekonominés veiklos vykdytojas pazeidé savo pareigas, susijusias su socialinio draudimo |
imoky moké&jimu, tiek Salyje, kurioje yra jsisteiges, tiek perkanéiosios organizacijos ar

; i perkanciojo subjekto valstybéje naréje, jei tai néra jo isisteigimo salis? :
1

Jasu atsakymas O Taip O Ne i

Susijusi salis ar e
valstybé naré

Susijusi suma —

Ar pareigu nevykdymas nustatytas kitais bGdais nei teismo ar administraciniu
sprendimu? O Taip O Ne

Jei pareigy nevykdymas nustatytas teismo ar administraciniu sprendimu, ar
$is sprendimas yra galutinis ir privalomas? O Taip O Ne

Nurodykite nuosprendZio ar sprendimo datg

Jei priimtas nuosprendis, jeigu jame tai tiesiogiai nustatyta, pasalinimo laikotarpio i
trukme

Aprasykite taikytus badus

Ar ekonominés veiklos vykdytojas jvykdé savo pareigas sumokedamas
mokescius ar socialinio draudimo jmokas arba sudarydamas privalomag
susitarimg, kuriuo jsipareigoja sumoketi mokétinus mokescius ar socialinio
draudimo jmokas, jskaitant, jei taikytina, susikaupusias palikanas ar baudas?

O Taip ONe

Aprasykite jas
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Ar i informacija ES valstybés nares duomeny bazéje nemokamai prieinama

valdzios institucijoms? (J Taip U Ne i

URL

Kodas

Emitentas

C. Su nemokumu, interesy konfliktu ar profesiniais nusizengimais susije
pagrindai ¥

| Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 4 dalyje nustatyti Sie pasalinimo pagrindai
‘ Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais

P siekta iskraipyti konkurencijg

i Ar ekonomings veiklos vykdytojas su kitais ekonomings veiklos vykdytojais yra sudares |

susitarimu, kuriais siekta iSkraipyti konkurencijg?

| Jasy atsakymas (O Taip O Ne
Aprasykite jas

Ar émetes priemoniu, kad jrodytuméte savo patikimuma (reputacijos

: susigrazinimas) J Taip O Ne

|

|

Aprasykite jas :
{

I

|

Pripazinimas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo
Ar ekonomings veiklos vykdytojas yra pripaZintas kaltu dél sunkaus profesinio nusizengimo? |
Jei taikytina, Zr. nacionalingje teiséje, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose i

pateiktas apibréztis.

' Jasy atsakymas (O Taip O Ne
Aprasykite jas

Ar émétes priemoniy, kad jrodytuméte savo patikimumg (reputacijos
susigrazinimas) (J Taip J Ne

Aprasykite jas
interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje

Ar ekonominés veiklos vykdylojas Zino apie kokius nors interesy konfliktus, kaip nurodyta

nacionalingje teisése, atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose, kylancius dél jo

dalyvavimo pirkimo procedaroje?
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Jusy atsakymas O Taip O Ne

Aprasykite jas

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant §ia pirkimo procedara
Ar ekonomines veiklos vykdytojas arba su juo susijusi jmoné konsultavo perkandiaja

organizacija ar perkantjji subjekta arba kitaip dalyvavo rengiant pirkimo procedirg?

Jusy atsakymas (J Taip O Ne

ApraSykite jas

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos

Ar ekonominés veiklos vykdytojas turgjo tokios patirties: ankstesneé vieSoji sutartis, ankstesne
sutartis su perkanciuoju subjextu arba ankstesné koncesijos sutartis buvo nutraukta ankséiau
laiko; arba buvo pareikalauta atlyginti su ankstesne sutartimi susijusia Zala ar skirtos kitos

panasios sankcijos?

Jasy atsakymas (O Taip O Ne
Aprasykite jas

Ar émetés priemoniy, kad jrodytumete savo patikimuma (reputacijos

susigrazinimas) (J Taip O Ne

Aprasykite jas

Pripazinimas kaltu dél fakty iSkraipymo, informacijos nuslépimo,
negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ir su Sia procedira susijusios
konfidencialios informacijos gavimas

Ar ekonominés veiklos vykdytojas yra susijes su vienu is Siy atvejuy, kai jis :

a) buvo labai iskreipgs fakius pateikdamas informacija, reikalingg patikrinti, ar néra pagrindy
pasalinti, arba patikrinti atitikt] atrankos kriterijams;

b) slépé tokia informacija;

c) delse pateikti patvirtinamuosius dokumentus, Kuriy reikalavo perkancioji organizacija ar
perkantysis subjektas, ir

d) sieke daryti neteisétg jtaka perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto sprendimy
priemimo procesui, kad gauty konfidencialios informacijos, dél kurios per pirkimo procedirg
19ytuy nepagrjstg pranasuma, arba tycia teikti klaidinancios informacijos, kuri gali turéti esminés
[takos sprendimams dél pasalinimo, atrankos ar sutarties skyrimo?

Jusy atsakymas O Taip O Ne
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D. I8imtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai { :

Ar taikomi iSimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame
skelbime ar pirkimo dokumentuose?

|

. ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai

Kiti pasalinimo pagrindai, kurie gali bati numatyti perkanciosios organizacijos ar perkanciojo
subjekto valstybés narés nacionalines teisés aktuose. Ar taikomi iSimtinai nacionaliniai

|

|

|
! | pasalinimo pagrindai, nurodyti atitinkamame skelbime ar pirkimo dokumentuose?
i |

|

Jasy atsakymas U Taip U Ne

Aprasykite jas

Ar i informacija ES valstybés nares duomenuy bazgje nemokamai prizinama

| valdzios institucijoms? O Taip U Ne

URL
Kodas

Emitentas

1V dalis. Atrankos kriterijai

a. Visy atrankos kriterijy bendra nuoroda¥

Dél atrankos kriterijy ekonominés veiklos vykdytojas pareiskia, kad ©

Jis atitinka visus reikalaujamus atrankos kriterijus

Jasy atsakymas (J Taip (O Ne

Baigti

IV dalis. Baigiamieji pareiskimai?

Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiskia, kad I1-V dalyse pateikta informacija yra
tiksli ir teisinga ir kad ji pateikta visisSkai suvokiant didelio fakty iSkreipimo padarinius.
Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai pareiSkia, kad pareikalavus gali nedelsdami
pateikti nurodytus sertifikatus ir kity formy jrodomuosius dokumentus, i$skyrus tuo atvejus,

kai:
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| a) perkancioji organizacija ar perkantysis subjektas turi galimybe atitinkamus | ,
’ patvirtinamuosius dokumentus tiesiogiai gauti naudodamiesi prieiga prie bet kurios i$ ;
: valstybiy nariu nemokamos nacionalinés duomeny bazés (su salyga, kad ekonomineés

! veiklos vykdytojas pateike reikalingg informacijg (interneto adresa, iSduodanciajg institucijg
' ar jstaiga, tikslias dokumenty nuorodas), kuri perkanciajai organizacijai ar perkanéiajam
subjektui leidzia tai padaryti. Pareikalavus dél tokios prieigos turi bati pridétas atitinkamas
sutikimas) arba

b) (priklausomai nuo Direktyvos 2014/24/ES 59 straipsnio 5 dalies antros pastraipos
igyvendinimo nacionalineje teiséje) ne véliau kaip 2018 m. spalio 18 d. perkancioji
organizacija ar perkantysis subjektas yra gavusi susijusius dokumentus.

5‘ i Ekonominés veiklos vykdytojai oficialiai sutinka [nurodyti perkanciaja organizacija ar

perkantijj subjekta, kaip nustatyta | dalies A skirsnyje] leisti susipazinti su dokumentais,

| | kuriais patvirtinama informacija, pateikta Sio Europos bendrojo viesuju pirkimy dokumento
[nurodyti atitinkama dalj / skirsni / punkta (-us)], dél [nurodyti vieSojo pirkimo procedira:

! | (trumpas apraSymas, paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje nuoroda, ;
i nuorodos numeris)). |

Data, vieta ir, jei reikia ar batina, parasas (-ai):

‘Data

4
'
i

Vieta

jParasas
!

|




/ 7 “

| A

7S

Thd

4 priedas prie pirk imo dokumenty

PIRKIMO PAVADINIMAS: ROKISKIO M. SILUMOS TINKLU REKONSTRAVIMO [1-O0 ETAPO DARBAI

KVALIFIKACINIU REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

NT.
(Data)

(Sudarymo vieta)

l. AS,

(Tiekejo vadovo ar jo iealioto 15mens parsigu pavadinimas viedas ir 2avarde)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))

[ Trekejo pavadinimas

dalvvaujantis (-i)

(Pariandiofn sudiekro prvadimmas)

atlickamame

(Pirkimo obj=kio pavadimmai)

kvalitikacijos duomenys yra tokie (tickéjas nurodo atitikti nurodvtiems kvalifikacijos reikalavimams
pazyvmeédamas stulpelivose ., Taip™ arba .. Ne):

Techuninio ir profesinio pajégumo reikalavimai
Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Taip Ne
l. | Tiekgjo vidutiné metiné per pastaruosius 3> metus (jei tiekéjas vykdeé veikla
maziau nei 5> metus — per laikotarp] nuo tiekéjo iregistravimo dienos) iki
f pasidlymu pateikimo termino pabaigos jvykdytu Silumos trasos statybos arba
‘ rekonstrukcijos darby (ar ju dalies) apimtis yra ne mazesné kaip 300,00 tikst.
EUR be PVM.
2. | Tiekejas turi bent viena atestuota neypatingo statinio projekto vadova*. Statiniu
grupé: inZineriniai tinklai:§ilumos tinklai.
Tickéjas turi bent viena atestuota neypatingo statinio statybos vadova*. Statiniy
grupé: inZineriniai tinklai:§ilumos tinklai.
4. | Tiekeéjas turi bent vieng atestuotg neypatingo statinio specialiuju statybos darbu
vadova*. Statiniy grupé: inZineriniai tinklai:Silumos tinklai; darbo sritis: §ilumos
tiekimo tinkly tiesimas
5. | Tiekéjas turi turéti bent vieng specialista, turintj teise atlikti geodezinius-
topografinius matavimus.

[PF]

6. | Tiekéjas turi turéti bent vieng specialista, turintj teise atlikti kadastrinius
matavimus

Man Zinoma, kad, jeigu perkantysis subjektas nustatyty, kad pateikti duomenys yra
neteisingi, pateiktas pasililymas bus nenagrinéjamas ir atmestas.

Jeir pagal vertinimo rezultatus pasiilymas galés buti pripazintas laiméjusiu (iki
pasiiilymy eilés nustatymo), pateiksiu perkanciojo subjekto nurodytus atitiktj minimaliems
kvalilikacijos reikalavimams patvirtinanéius dokumentus.

(Deklaracija sudariusio asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardé)
pavadinimas)



5 priedas prie pirk imo dokumenty

SUTARTIES PAGRINDINES SALYGOS

1. Sutarties dalykas

[.1.Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika AB .Panevézio energija”,
isipareigoja atlikti RokiSkio m. Silumos tinkly rekonstravimo II-o etapo darbus, kuriy apimtis, reikalavimai
nurodyti techninéje specifikacijoje (1 priedas) ir apima Silumos tinkly nuo SK-303 iki Tyzenhauzy g. 5 ir iki
Tyzenhauzy g. 6, nuo SK-208 iki gyv. namo P. Sirvio g. 4 su atsakomis, nuo AukstaiCiy g. 4 iki Aukstaiciy
. 7 su atsakomis projektavimo darbus, esamos senos _lrangos.fvamzdynq demontavimg, reikalingy irengimu ir
medziagy komplektavima, statybos - montavimo darbus, bandymus, pajungima prie veikianciy silumos tinkly
ir objekio pridavima LR istatymy ir poistatyminiu aktu nustatyta tvarka, (toliau - ,Darbai”) ir perduoti Darby
rezultata UZsakovui 5ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

1.2. Darbuy atlikimo vieta: Rokiskis

2. Sutarties kaina
2.1.8aliy susitarimu nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina, yra [suma skaitmenimis] ([suma Zodziais|)
[valiuta] ir PVM [suma skaitmenimis] ([suma ZodZiais|) [valiuta], kaina i§ viso su PVM ir yra [suma
skaitmenimis] ([suma zodziais]) [valiuta].
2.2.UZ nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina Rangovas isipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties
1.1. punkte. [ Sutarties kaina jeina darbo jégos, mechanizmu darbo ir medziagy kaina, mokesc&iai, rinkliavos,
draudimo, energetiniy resursu, transportavimo ir visos kitos Rangovui priklausanéios pagal Listuvos
Respublikos statymus ir Kitus teisés aktus bet 5ia Sutarti, islaidos.
2.3.Sutartyje yra pasirinkti Sie kainos apskai¢iavimo budai:

2.3.1.projektavimo darbai ir su tuo susijusios paslaugos — fiksuotos kainos apskaic¢iavimo
bidas;

2.3.2. rekonstravimo darbai (toliau - statybos darbai) — fiksuotos kainos su perziira
apskaiciavimo badas.
2.4.Nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina dél pasikeitusiy mokeséiy perskaiciuojama tokia tvarka:

2.4.1.mokestis, kuriam pasikeitus perskaiiuojama nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina:
pridétinés vertés mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesciams, nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina
nebus perskaiciuojama;

2.4.2.perskai¢iavimas atliekamas isigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
istatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas,

2.4.3.perskaiCiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui, nustatytoje fiksuotoje Darby
(Sutarties) kainoje esantis PVM tarifas neatliktiems darbams keiCiamas (mazinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus;

2.4 4.nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kainos dél pasikeitusiy mokes¢iy pakeitimas
iforminamas papildomu Sallq susitarimu;

2.4.5. perskaiCiuota nustatyta fiksuota Darby (Sutarties) kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokescio statymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiiamas 5io mokeséio tarifas,
nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.
2.5.Vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, nustatomas
nustatytos fiksuotos Darby (Sutarties) kainos perzidira pagal bendra kainy lygio kitima.

2.5.1.Projektavimo darby ir su tuo susijusiy paslaugy kaina pagal bendra kainy lygio kitima,
arba prekiy, paslaugy ar darby grupiy kainy poky¢ius nebus koreguojama.

2.5.2.Statybos darby kaina pagal bendrg kainy lygio kitima perskaiiuojama tokia tvarka:

2.5.2.1.Sutarties vykdymo laikotarpiu statybos darby kaina pagal bendra kainy lygio kitima
perskaic¢iuojama (didinama arba maZinama) vieng kartag - nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pragjus 12
(dvylikai) ménesiy (jskaitant Sutarties jsigaliojimo ménesj).



2.5.2.1.Statybos darby kainos perskaiCiavimas atliekamas Lietuvos Statistikos departamentui
paskelbus einamujy mety Sutarties isigaliojimo ménesio Statybos sanaudy elementy kainy indeksa pagal
statiniy tipg ,,Inzineriniai tinklai (iSskyrus nuoteky 3alinimg)™ (toliau — kainy indeksas), jei kainy indekso
pokytis lyginant einamujy mety menesio kainy indeksg su pragjusiy mety meénesio
kainy indeksu yra didesnis kaip 6,0000 (Sesi). Perskai¢iavimas atliekamas likusiu Darby kaing dauginant i3
perskai¢iavimo koeficiento, gauto einamujy mety meén. kainy indeksa dalijant i5 pragjusiy mety

meén. kainy indekso. Perskai¢iuojama ty Darby, kurie pagal Sutartj atlickami po kainos

perskaiciavimo, kaina. Rangovas praranda teise reikalauti perskaiciuoti ty Darby, kuriuos jis dél savo kaltés
vélavo atlikti Sutartyje nustatytais terminais, kaing. Darby kaina gali biti didinama padidéjus kainy indeksui
ir mazinama, jei kainy indeksas mazgja. ‘

2.5.2.3. Sis pakeitimas iforminamas papildomu Saliy susitarimu, kuris isigalioja nuo
pasiraymo dienos ir pradedamas taikyti nuo papildomo susitarimo pasiraSymo ménesio pirmos dienos:
2.6. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarti, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant $ig Sutarti, bet turgjo ir galéjo juos numatyti pagal UZsakovo pateikia Technine
specifikacijg, objekto vizualing apzidra ir Kitus dokumentus, projekting dokumentacija, ir jie vra batini Siai
Sutaréiai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita.
2.7. Jei dél aplinkybiu, nepriklausanciu nei nuo Uzsakovo, nei nuo Rangovo, negalima atlikti kokios nors
Darby dalies, Darby (Sutarties) kaina mazinama neatliekamu darby kaina.

3. Saliy teisés ir pareigos
3.1. Uzsakovas turi teisg:

3.1.1. Tikrinti atliekamu Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe;

3.1.2. Reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal patvirtinta projekta ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumentu reikalavimu. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Techninio, darbo projektu. saliy
suderinto detalaus kalendorinio darbu vykdvmo grafiko, nesilaiko normatyviniu statybos dokumentu
reikalavimy ir/ar statybos darbu vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimtu jsipareigojimq:
Uzsakovas turi teis¢ raStu reikalauti salinti trikumus ir nemokéti uz netinkamai atlikta darba arba pasalinti
trikumus tre¢iyjy asmenu pagalba Rangovo saskaita.

3.1.53. Esant abejonéms dél medziagu kokybes, reikalauti, kad Rangovas atliktu medziaguy
tyrimus ar bandymus, dél atitikimo pateiktiems sertifikatams, nepriklausomoje laboratorijoje. Jei paai:’;kéja;
kad medziagy kokybé atitinka nurodytai sertifikate, visas su tyrimais susijusias islaidas apmoka Uzsakovas.

3.1.4. Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darbu vykdymo eigoje
atsiliekama nuo detalaus kalendorinio darby vykdymo grafiko;

3.1.5. Neleisti montuoti irangos, medZiagy objekte, kol nebus pateikta reikiama irangos,
medziagy dokumentacija arba jranga/medziagos neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimuy.

3.2. UZsakovas [sipareigoja:

3.2.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti i§ Rangovo atlikty Darby rezultatg ir uz jj
apmoketi Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.2.2. Per 10 dieny, po techninio projekto gavimo (3 egz. popierinio varianto), pateikti pastabas
dél Rangovo paruosto techninio projekto;

3.3. Rangovas turi teisg:

3.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 18 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytomis rangovo teisémis.

3.3.2. Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastiska
Uzsakovo sutikima.

3.3.3. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

3.4. Rangovas jsipareigoja:

3.4.1.ne veliau kaip per 10 dieny po Sutarties jsigaliojimo paskirti projekto vadovg ir ne véliau
kaip per 5 darbo dienas po Statybg leidZian¢io dokumento gavimo paskirti Statybos ir specialiujy statybos
darby vadovus

3.4.2. Nustatytu laiku pradeti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj.

3.4.3. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus. Techninio projekto derinimui
UZsakovui pateikti 3 (tris) egz. popierinio varianto ir | (vieng) skaitmeninéje laikmenoje dwg formatu. Atlikty
techninio, darbo projekty 3 (tris) egz. Popierinio varianto ir 2 (dvi) skaitmeningje laikmenoje perduoti
Uzsakovui;



3.4.4. Darbu vykdymui naudoti medziagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkanéius
projektinéje dokumentacijoje jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais
nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius.

3.4.5. inicijuotl ir gauti visus reikalingus leidimus pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatyma
ir statybos techninius reglamentus (STR) projektavimo bei statybos darbams;

3.4.6. informuoti apie atliekamus Darbus jgaliotas Lietuvos Respublikos valstybés priezidros
institucijas, atlikti inzineriniy statiniy geodezin] nuzyméjima, atlikti visus reikalingus Darby kokybes
patikrinimus, iforminti visa reikalinga dokumentacija (parengti projekting dokumentacija, paruosti ispildymo
nuotraukas, pakoreguoti pastatu ir statiniy kadastro ir registro bylas ir priduoti Darbus pagal statybos valstybine
priezilira, energetikos prieziara ir atitikties jvertinima atliekanciy pareiginy nurodymus); -

3.4.7. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty darby etapus bei apie atlikiy darby
priemimo-perdavimo data bei pateikti Uzsakovui atlikty statybos darbu perdavimo-priémimo aktus.

3.4.8. Uzsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukeiju ir kitus bandymus. Jei
po to paaiskéja. kad darbai neatitinka galiojanciy statybos normy ir reikalavimu ir/arba projektines
dokumentacijos, uz visas su tuo susijusias iSlaidas (tarp ju ir iSlaidas, susijusias su atitinkamy trikumu
alinimu) apmoka Rangovas. Jei paaiskéja, kad viskas atlikta laikantis caliojanciu statvbos normu ir
reikalavimu ir (arba) projektinés dokumentacijos, visas su tuo susijusias islaidas apmoka Uzsakovas. _

3.4.9. Savo saskaita iStaisyti ir/ar atlikti naujai Darbus, [skaitant technini, darbo projektus, kurie
dél Rangovo kaltés yra netinkamai atlikti/jvykdyti ir neatitinkantys sutarties salyey, nepriklausomai kad
projektas buvo patvirtintas UZsakovo.

3.4.10. Garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higiena statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybos teritorijos gyvenanéiu,
dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanciy zmoniy apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamu pavoju. Rangovas
uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniu med ziaguy.

3.4.11. Visus darbus vykdyti taip, kad atlikti darbai bei statybos teritorijoje esancios statvbinés
medZiagos, gaminiat, iranga bei Kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Uzsakovui ar kitam
asmeniui, nebaty be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami. Priesingu atveju atlygina visus
padarytus nuostolius pagal pateikta saskaita.

3.4.12. Statybines atlickas ir statybinj lauza i3veZti savo saskaita.

3.4.13. Buvusias eksploatacijoje metalo konstrukcijas ir buvusius eksplotacijoje vamzdzius,
nuémus Silumos izoliacyja, pristatyti | Uzsakovo saugojimo aik3tele adresu Senamiescio g. |13, Panevézyje,
savo jégomis iskrauti ir tvarkingai sudeti | Uzsakovo nurodyty vietg, perdavimg jforminant Rangovo paruostu
perdavimo-priémimo aktu, kurj pasirao Rangovo ir UZsakovo atsakingi atstovai. Abipusiu 3aliy sutarimu,
pristatymo adresas gali biti tikslinamas.

3.4.14.Vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujanéius Sutarties nuostatoms rastiskus Uzsakovo
nurodymus.

3.4.15. Irangos ir medZiagy techning dokumentacijg pateikti i3duota gamyklos-gamintojos
originalo kalba ir pridéti Rangovo patvirtintus vertimus | lietuviy kalba; atitiklies deklaracijas, darbo
apraSymus, instrukcijas, montazing iSpildomaja dokumentacija, bandymo, matavimo protokolus ir kitus
techninius duomenis pateikti Uzsakovui lietuviy kalba; medziagy kokybe patvirtinanéius dokumentus
(sertifikatus ir pan.) suderinus su Uzsakovu versti nereikia.

3.4.16. Apsirupinti visais prietaisais, dokumentais ir kitokia informacija, irengimais, vartojimo
reikmenimis, instrumentais, darbo jéga, medziagomis ir tinkamai kvalifikuotais bei patyrusiais darbuotojais,
kurie reikalingi efektyviai atlikti reikalingus jrangos ar darby daliy bandymus, plovima.

3.4.17. UZsakovui reikalaujant, Rangovas apriipina su projektavimo darby vykdymu
susijusia informacija, skaitmeniniais PDF, TIF, DOC, DWG formato bréziniais/dokumentais. [nformacijos
pateikimo terminai nustatomi abipusiu susitarimu.

3.4.18. Savalaikiai jrengti informacinj stends, vadovaujantis Komisijos reglamento (EB)
Nr.1828/2006 8 straipsnio nuostatomis, nepriklausomal nuo Sutarties kainos.

4. Darby atlikimas ir perdavimas

4.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus sutarties objekie, laikydamasis 3ios Sutarties, Lietuvos Respublikos
jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licenciju gavima, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg UZsakovui, o taip pat reikalingus matavimo
darbus.



4.2. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius
»pasléptus darbus™), pateikti UZsakovo priémimui, ispéjes | apie tai maziausiai pries viena darbo diena, bei
iforminti paslépty darbu akta.

4.3. Rangovas atsako uz saugy darby vykdyma. Pries pradedant darbus, Rangovas privalo rastiskai pranesti
Uzsakovui atsakingy asmeny uz saugumo technika pavardes. Taip pat pranesti atsakingo darbu vadovo ir darby
vykdytojy bei brigados nariy pavardes bei ju kvalifikacijos pazyméjimus.

4.4, Darbai latkomi baigtais, kai Rangovas darby perdavimo-priémimo aktu perduoda Darbus, o Uzsakovas
juos priima. Tarpiniai atliktu darby priémimai atliekami uz darbus, atliktus per viena kalendorinj ménes;.
Rangovas pateikia pazyma apie per kalendorinj ménesj atlikty darby ir iSlaidy verte Uzsakovui iki einamojo
meénesio 3 darbo dienos. Uzsakovas per 3 darbo dienas nuo pazymos apie atliktus darbus eavimo dienos
pasira3o pateikta akta, tuo paciu terminu grazindamas jj Rangovui. Galutinis Darbu perdavimas ir priémimas
atliekamas pilnai uzbaigus darbus ir Sutartimi bei teisés akty nustatyta tvarka perdavus technine - i3pildomaja
dokumentacija. Rangovas pries 10 dieny pranesa Uzsakovui rastu apie pasirengima galutinai perduoti Darbus.
Uzsakovas organizuoja galutini darby priémima ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo pranesimo
gavimo dienos ir per sekancias 3 darbo dienas pasiraso galutinj perdavimo ir prigmimo akta arba tuo paciu
terminu pareidkia rastu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas.

Sutarties Darby atlikimo terminai ir jy perdavimas
I. Rangovas darbus atlickami
2. Rangovas detalu kalendorinj darby vykdymo grafika (toliau — Grafika) paruosia ir pateikia suderinimui
Uzsakovui per 10 (desimt) darbo dienu po Sutarties jsigaliojimo. Jei Uzsakovas nederina pateikto Grafiko, jis
pateikia motyvuotas priezastis, kurias Rangovas privalo jvertinti ir per 3 (tris) darbo dienas pateikti atkoreguota
Grafika. Saliu abipusiu sutarimu, Grafikas gali biiti tikslinamas.
5.3. Pastebetu Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 5. 1. punkte nustatyto galutinio darby
termino. )
5.4. Rangovui turi bati suteikiama teisé | Darby pabaigos termino, pagal Saliy suderinta Grafika, pratesima iki
4 (keturiu) mén. jeigu:

5.4.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todél Rangovas negali vykdyti Darby i5 dalies arba pilnai, arba

5.4.2. klimato salygos neleidzia atlikti darbu;

5.4.3. kitos ne nuo Rangovo priklausancios priezastys.
5.5. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kuria nors Sutarties nuostatg jam turi buti suteikta teisé gauti koki nors
Darby ar jy dalies atlikimo terminy pratgsima, tai Rangovas privalo rastu pranesti Uzsakovui, nurodydamas
ivyki arba aplinkybes, del kuriu kyla 3is reikalavimas. UZsakovas per 5 (penkias) dienas po pranesimo gavimo
rastu informuoja Rangova apie priimta sprendima. Jei pratgsiamas Darby ar ju dalies atlikimo terminas, tai
iforminama rastu tikslinant Grafika.
5.6. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus ankséiau sutarto termino.
5.7. Rangovas jsipareigoja parengti per kiekvieng menes;j atlikty Darby aktus ir Pazyma apie atliktus Darbus
ir juos pateikti Uzsakovui kas ménesj ne véliau kaip einamojo ménesio 3 darbo diena. Rangovas PVM saskaita
faktdra turi pateikti Uzsakovui naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis. Rangovui
pateikus PVM saskaita-faktira kitais biidais ar priemonémis, bus laikoma, kad PVM saskaita faktara
nepateikta.
5.8. Esant ginéytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties salygoms),
UZzsakovas priima neginéyting Darby dalj.
5.9. Mokeéjimai uz atliktus projektavimo darbus ir su tuo susijusias paslaugas atliekami:
5.9.1. 60 proc. sumos — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po statyba leidzian&io dokumento

5.
5.
5.

gavimo;

5.9.2. 40 proc. sumos — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po visy projektavimo darby
atlikimo, jskaitant geodeziniy nuotrauky atlikimg, nekilnojamojo turto kadastro ir registro byly patikslinima,
iSpildomosios dokumentacijos pateikimg Uzsakovui.

5.10. Uz faktiSkai atliktus Darbus, nepaminétus 5.9. punkte, Uzsakovas apmoka Rangovui per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas prilma pazyma apie atliktus darbus ir gauna PVM saskaitg—
faktiira.
Bendra priimty tarpiniy darby, i$skyrus nurodyty 5.9. punkte, apmokejimo suma neturi vir§yti 90 %
(devyniasdeSimt procenty) uzaktuoty Darby sumos. Likusioji 10 % (deSimt procenty) suma sumokama ia
tvarka:




5.10. Lsulaikyti 5 % (penki procentai) nuo uzaktuotos Darby sumos dydzio sumokami per 10
dieny po galutinio darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos ir dokumento, kuriuo uztikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal $ia Sutartj. Dokumentas teikiamas vadovaujantis LR Statybos
istatymo 41 straipsnio 2 dalimi;

5.10.2.likusieji sulaikyti 5 % (penki procentai) nuo uzaktuotos Darby sumos dy dzio sumokami

per 10 dieny po statybos uzbaigimo akto gavimo.
5.11.Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus Uzsakovui darby (ar atitinkamos
Ju dalies) bei to nepatvirtinus atlikty darby aktu arba nepateikus tinkamos PVM saskaitos—faktiiros,
apmokejimo terminai yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.
5.12. UZzsakovas turl teise be atskiro i3ankstinio Rangovo jspejimo sulaikyti ir/ar isskaiciuoti i3 Rangovui pagal
Sia Sutart] mokamy sumu visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesybu (delspinigiy, baudy ir
pan.) sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, ty. Uzsakovui vienasaliskai iskaitant vienartsj priespriesinj
reikalavima atitinkamai sumai. Apie atlikta jskaityma UZzsakovas informuoja Rangova.

6. Saliy patvirtinimai

6.1. Rangovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutart] pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovas turi teise sudaryti
Sia sutarti, o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus Rangovo isipareigojimus. Rangovas pareiskia,
kad jis yra gaves visus bitinus leidimus, atestacijos pazymejimus ar Kitokius dokumentus, igalinéius Rangova
uzsiimti 3ioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina I Rangovo sutartinius isipareigojimus.

6.2. Uzsakovas patvirtina, kad tiek jis, tiek jo paskirtas sutartj pasirasyti ir (ar) vvkdyti atstovas turi teise
sudaryti ia sutart], o taip pat vykdyti visus Sioje sutartyje numatytus Uzsakovo isipareigojimus. UZsakovas
pareiskia, kad jis yra gaves visus bitinus leidimus, atestacijos pazymejimus ar Kitokius dokumentus, jealinéius
Uzsakova uzsiimti Sioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina | Uzsakovo sutartinius isipareigojimus.

6.3. Rangovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar treciuju Saliy teiséty pretenziju, kurios galéty sukelti
grésme jo isiparetgojimuy pagal 3ia Sutart] vvkdymui.

6.4. UZzsakovas pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar treciujy Saliu teiséty pretenziju, kurios galéty sukelti
grésme jo isipareigojimy pagal $ia Sutart] vvkdymui.

7. Nenugalima jéga

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutart] nejvykdyma ar dalinj
neivykdyma, jeigu Salis jrodo. kad tai jvyko dél nelprabtu aphnkybm kuriu Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, idvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. licpos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo |3 d. nutarimu Nr. 222 _Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo™. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaidkejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybuy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7alg, kurig §i patyre dél laiku
nepateikto praneiimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

8.Sutarties pazeidimas
8.1. Jeigu Rangovas atliko darbus paZeisdamas Sioje Sutartyje numatytas salygas, nesilaiké normatyviniy
statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teisg reikalauti, kad Rangovas:

8.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikimg arba

8.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga, arba

8.1.3. neatlygintinai pagerinty atlieckamy darby kokybe, arba

8.1.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus, arba




e

8.1.5. atlyginty Uzsakovui darby trikumy Salinimo islaidas.
8.2. Jeigu per Uzsakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybiskai atlikty darby Uzsakovas
gali sulaikyti mokejimus ir (arba) iStaisyti nekokybiSkai atliktus darbus treciyjy 3aliy pagalba arba savo
jégomis ir i3skaiciuoti dél to patirtus nuostolius i§ Rangovo.
8.3. Esminiai Rangovui taikomi Sutarties paZeidimai:
8.3.1. Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nepradeda darby sutartu laiku arba dirba taip létai, kad
baigti darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma (atsilikimas nuo Grafiko daugiau kaip 30
kalendoriniy dienu);
8.3.2. Rangovas nesilaiko Sutarties salygy del darby kokybeés: naudoja netinkamas medziagas, gaminius ar
kitus darbu komponentus.
8.3.3. Rangovas sudaro subrangos sutarti be UZzsakovo sutikimo
8.3.4. Rangovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodytu, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai ispétas ir jam
buvo duotas terminas istaisyti Sutarties vykdymo trikumus. dél kuriy negalimas tolimesnis Sal ty pagal Sutartj
prisiimtu Isipareigojimuy vykdymas.
8.4. Esminiai Uzsakovui taikomi Sutarties pazeidimai:
8.4.1. UZzsakovas, pagal Sios Sutarties nuostatas, véluoja atsiskaityti daugiau nei 60 kalendoriniy dieny:
8.4.2. Uzsakovas nesilaiko kity, Sutartyje nurodytu, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai :ispé[a; ir jam
buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo triakumus, dél kuriy negalimas tolimesnis éaiiq pagal Sutarti
pristimtu isipareigojimuy vykdymas.
8.3. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidzia Ealiq nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymao.

9.Sutarties nutraukimas

9.1. Sutartis gali biti visiskai nutraukta Saliy susitarimu.

9.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sia Sutarti pries termina 3iais atvejais:

9.2.1. kai Rangovas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo tking veikla arba istatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

turéti itakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.2.3. kai Rangovas isiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

9.2.4. kai Rangovas |siteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukéiavimo, Korupcijos, piniguy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

9.2.5. dél kitokio pobidZzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

9.2.6. kai Rangovas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties pazeidimus,
nurodytu §.3 punkte;

9.2.7. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio | dalyje numatytais, atvcjais.

9.3. Rangovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ia Sutart] prie§ terming 3iais atvejais:

9.3.1. kat Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties pazeidimus, nurodytus 8.4 punkte;

9.3.2. kai UZzsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dkine veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

9.4. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj (esant 9.2 ar 9.3 punktuose numatytoms salygoms), prie§ 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny raStu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3
(trijy) darbo dieny terming pranesime nurodytiems trikumams iStaisyti. Esant 9.2.1,9.2.3,9.2.4 ir 9.3.2 punkty
sglygoms, trikumy iStaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodyta termina
nepasalina Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo dienos.

9.5. Sutartis gali bati nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.

10. Garantijos
10.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Darby pabaigimo pagal Sutarties salygas dienos (Salims
pasiraSius galutinj darby perdavimo-priémimo akta) ir yra:

10.L.1. 5 (penki) metai — statinio atviroms kounstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems
10.1.2. - 10.1.4. punktuose;

10.1.2. 10 (deSimt) mety - pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams,

vamzdynams ir pan.);
10.1.3. 20 (dvideSimt) mety - esant tycia paslépty defekty;



10.1 4. 2 (du) metai — visiems jrenginiams, voZtuvams ir pan.;
10.2. Rangovas garantuoja, kad Darby perdavimo-priémimo akto pasiraiymo metu jo atlikti darbai atitiks
projekte ir techningje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés aktuy
reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.
10.3. Uzsakovas, nedelsdamas pranesa Rangovui rastu apie bet kokias pretenzijas, kylandéias pagal 3ia
garantija. Gaves praneSima, Rangovas per 48 val. reaguoja | gauta pranesima ty. atvyksta pas Uzsakova ir
suderina gedimo 3alinimo grafikg. Gedimai Salinami per Uzsakovo nurodyta protingg terming.
Gedimo, garantiniu laikotarpiu, Salinimo darbai iforminami 3alims pasirasant akta, kuriame nurodoma:
pranesimo apie gedima data, gedimo pobudis. sugedusios jrangos ir/ar dalies pavadinimas, atlikti darbai ir/ar
pakeista jranga/dalys, gedimo priezastis, darbams tr/ar jrangai suteikiamas naujas garantinis terminas.
Jeigu jranga/medziagos yra pakeic¢iama arba jos dalys yra suremontuojamos ar pakei¢iamos Sios garantijos
pagrindu, pakeistai ar suremontuotai jirangai/medziagoms ar jos dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis
nuo ju priémimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratgsiamas laikotarpiu. kuriuo
darbuy nebuvo galima naudoti del defekto. Taciau. garantinis laikotarpis negali biiti daugiau kaip du kartus
ilgesnis uz 10.1 p. nurodyta laikotarpi;
Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir garantiniam
laikotarpiui pasibaigus, Rangovas turi pasalinti defektus visuose irenginiuose/ medziagose, pristatytose pagal
Sia Sutart].
10.4. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defektu ar neatitaiso tiesiogings tokio defekto padarvtos zalos
garantiniu laikotarpiu per Uzsakovo nurodyta protinga laika. Uzsakovas pats arba treciujy asmenu pagalba gali
atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas.
iStaisydamas defekta ir atitaisydamas zala, iskaitant UZsakovo ka3tus ieSkant kito rangovo ir pan.

1 L.Sutarties jvykdymo uZztikrinimas, draudimai

LL.1. Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraymo dienos savo saskaita pateikti
pirkimo dokumentu 6.53.1.2. punkte nurodytos sumos dydZio banko arba
draudimo bendrovés i3duota Sutarties salygu ivvkdymo uztikrinimo garantinj arba laidavimo draudimo rasta
pagal Uzsakovo pirkimo dokumenty 6.5. 1. punkto reikalavimus. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendroves
isduota Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasta, tai kartu su 3iuo laidavimo draudimo
ra$tu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijima bei mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo imoka uz
isduota laidavimo draudimo rasta yra sumokéta.

Jei Darby atlikimo terminas pratesiamas vadovaujantis Sutarties 5.4. punktu, tokiam pat terminui pratgsiamas
ir Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

Jei Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo dienos nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, laikoma, kad Rangovas atsisake sudaryti Sutartj.

1 1.2. Rangovas Uzsakovui taip pat turi savalaikiai pateikti:

11.2.1. Objekto (atskirai dél kiekvieno statomo statinio) statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modemizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomujy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo liudijima ne mazesne kaip visisko atstatymo kaina;

atsakomybés privalomojo draudimo taisykles;
11.2.3. Dokuments, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal 3ia Sutart].
Dokumentas teikiamas pagal LR Statybos jstatymo 41 straipsnio 2 dalies nuostatas.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus prisiimtus Sia_Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena Kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy ivykdyma.
Kiekviena Salis atsako uZ savo darbuotoju sveikata ir saugg.

12.2. Uzsakovas, uzdelsgs sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,04 (keturiy Simtyju) proc. dydzio delspinigius nuo
neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

12.3. Rangovas, neuzbaiggs darby sutartyje numatytu laiku arba neuzbaiggs darby dalies terminais numatytais
suderintame Grafike, UZzsakovui pareikalavus moka UzZsakovui 0,04 (keturiy Simtyjy) proc. dydZio
delspinigius nuo Darby (Sutarties) kainos be PVM uz kiekviena pavéluota diena.

12.4. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Salies kalt%s,ji kitai Saliai privalo sumoketi 10 (desimt) proc. Sutartyje
numatytos Darby kainos dydZio suma, kuri Saliy susitarimu laikoma minimaliais patirtais tiesioginiais



nuostoliats, ir atlyginti visus kitus nuostolius, kuriy §i suma nekompensuoja. Jei Sutartis nutraukiama del
Rangovo kaltés, Rangovui nesumokéjus nurodytos sumos, Uzsakovas turi teise pasinaudoti Sutarties
ivykdymo uztikrinimu.

[2.5. Uzsakovui irfar atitinkamu valdZios institucijy atstovains nustacius, jog atlikty darby aktuose ir/ar
galutiniame atlikty darby akte nurodytas atliktu darby kiekis ir/ar kaina neatitinka faktiskai atlikty darby kiekio
ir/ar kainos, Rangovas sumoka UZzsakovui bauda, kurios dydis yra lygus skirtumui tarp atlikty darby aktuose
ir/ar galutiniame atlikty darby akte nurodyty darby kiekio/kainos ir faktiskai atlikty darby kiek io/kainos.

12.6. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus tiesioginius nuostolius ar islaidas (['HpJLl teismo
ir pagrjstas advokaty islaidas) del Sulart}Je prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo ju vykdymo
(taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis salygomis ir tvarka nutraukiama).

13. Informacijos kounfidencialumas

I3.1. Visa informactja, kuria 3alys suzinojo viena i3 kitos derybu, Sutarties sudarymo ir jos vvkdymo metu.
yra laikoma konfidencialia ir gali bati atskleista tre¢iosioms 3alims tik tuo atveju, kai tam vra istatyminis
pagrindas arba yra gautas i3ankstinis rastiskas Kitos 3alies sutikimas.

13.2. Salis, pazeidusi 13.1. punkto reikalavimus privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos patyré
kita salis.

13.3. Si sutartis, jskaitant Rangovo pasiiilyma, teisés aktu nustatyta tvarka ir terminais bus paskelbta Centringje
viesyjy pirkimy informacingje sistemoje, i3skyrus informacija, kuriuos atskleidimas priestarautu teisés aktams
arba teisétiems tiekejy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje. 7

14. Ginéy sprendimas

14.1. Siai Sutaréiai ir visoms i3 3ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos [statymai bei Kiti norminial teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lictuvos
Respublikos teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims per 30 dieny nepavykus susitarti, bet kokie ginGai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 sios Sutarties
ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy susitarimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

15.SusiraSinéjimas, atsakingi asmenys
15.1.Sutarties Salys susirasingja lietuviu kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal 5ia Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siusti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant
gavimg), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima.
15.2. Atsakingi asmenys:
15.2.1. uZ sutarties ir pakeitimy paskelbima
15.2.2. uz sutarties vykdyma:
Uzsakovas Rangovas

Vardas, pavarde
Telefonas
El. pastas

15.3.Jei pasikei¢ia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau,
kaip pries 5 (penkias) dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés | pretenzijg ar
atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, issiysto pagal tuos duomenis.

16.Subrangovy, specialisty keitimo tvarka

16.1. Sutar¢iai vykdyti pasitelkiami Sie subrangovai: [surasyti pasiiilyme nurodytus subrangovus, jeigu tokiy
nera parasyti Zodj ,,néra”J.

16.2. Ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir véliau Sutarties galiojimo metu, Rangovas privalo
UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy ar ketinamy ateityje pasitelkti subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duoments ir jy atstovus.

16.3. Tais atvejais, kai Rangovas nesiremia subrangovo pajégumais, Uzsakovas turi teis¢ patikrinti, ar néra
Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyly subrangovo paSalinimo pagrindy.



Jeigu subrangovo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viesujy pirkimy jstatvmo 46
straipsnyje nustatyta paSalinimo pagrinda, UZsakovas reikalauja per nustatyta termina pakeisti minétg
subrangovg reikalavimus atitinkanciu subrangovu.
16.4. Subrangovo keitimas galimas tik tiems jsipareigojimams, kuriems Rangovas pasitilyme buvo numates
perduoti subrangovams ir tik gavus Uzsakovo sutikima. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti
papildomus subrangovus, pastarieji turi biti ne mazesnes kvalifikacijos nei buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose ir netureti Lietuvos Respublikos Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurod ytu subrangovo
pasalinimo pagrindu (jei buvo reikalaujama).
16.5. Sutarties galiojimo metu papildomu subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numaty'ty subrangovy
atsisakymas galimas tik gavus Uzsakovo sutikimg ir esant vienai i§ §iy priezaséiy:
16.5.1. Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam vra iskelta
bankroto byla;
16.5.2. subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta isipareigojimu dali.
16.5.3.siekiant tinkamai ir laiku ivykdyti Sutart] bitina padidinti darbu sparta dél darbu atlikimui
nepalankiu gamtiniu salyvgu ar kitu pagristu aplinkybiy;
16.6. Sutarties 16.4 ir 16.5 punktuose nurodytais atvejais UZsakovui pateikiamas pagristas pradymas, pridedant
Ji pagrindzian¢ius dokumentus. Subrangovas gali pradeti vykdyti savo isipareigojimus, tik Rangovui gavus
Uzsakovo sutikima.
16.7. Sutarties 16.4 ir 16.5 punktuose nurodytais atvejais naujas subrangovas privalo Uzsakovui pateikti
dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus subrangovams ir neturéti Lietuvos Respublikos VieSuju pirkimu istatymo 46
straipsnyje nurodvty subtiekéjo pasalinimo pagrindu (jei buvo reikalaujama).
16.8.Papildomai pasitelkiamu subrangovu negali biiti vieSojo pirkimo dalyvis ar pasiilyma vie3ajame pirkime
teikusios tkio subjektu grupés partneris.
16.9.Rangovas Sutarties galiojimo metu, suderings su UZsakovu, bei gaves Uzsakovo rasytinj sutikima, gali
keisti specialistus nurodytus Pasiilymo (2 priedas) 2 lenteléje) (toliau — Specialistas)
16.9.1.Specialisto keitimas galimas, tik esant vienai i3 iy priezasciu:
16.9.1.1.Sutartyje numatytas Specialistas atleidziamas, atsistatydina i$ pareigu,
i3eina i$ darbo, negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;
16.9.1.2.esant kitoms nenumatytoms pagristoms aplinkybéms.
16.9.2. Tuo atveju Rangovas privalo pateikti Uzsakovui:
16.9.2.1.pagrjsta praSyma, pridedant jj pagrindzian¢ius dokumentus;
16.9.2.2.naujo Specialisto dokumentus, jrodanéius, kad jo kvalifikacija atitinka
pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus,
keliamus Specialistui.
16.10.Naujo Specialisto paskyrimas [forminamas Rangovo jmonés vadovo jsakymu ir/ar kitu dokumentu,
kurio kopija pateikiama UZzsakovui.

17. Sutarties pakeitimai

[7.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyju subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

17.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska
praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianciy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. [ pateikta prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne
véliau kaip 5 darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties sglyay keitimo, sprendimo teise turi Uzsakovas.
Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra
Sutarties neatskiriama dalis.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis jsigalioja Salims pasiraius ja ir Rangovui pateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumenta
ir galioja iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

18.2.Rangovo sukurto (parengto) Projekto autorinés teisés priklauso UZsakovui, kuris galés jj perduoti
tre¢iosioms Salims ir (ar) kitaip naudoti jj ar jo dalj visais biidais pagal UZsakovo poreikj. Rangovas atsako,
jeigu jo sukurtas (parengtas) Projektas paZeis treciujuy Saliy interesus ar teises.

18.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar Kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju



tokia nuostata turi biti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek imanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

|8.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.5. Sutartis sudaryta 2 dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kickvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

18.6. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami §ie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

| priedas - Techniné specifikacija (pirkimo dokumentai);

2 priedas — Rangovo pasiiilymas.

18.7.Laikoma, kad sutartis su priedais yra vienas Kita papildantys dokumentai ir esant neatitikimui tarp
dokumentu, pirmumas teikiamas sekanciai: Sutartis, Techniné specitikacija (pirkimo dokumentai), Rangovo
pasiiilymas.



